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II

(Muud kui seadusandlikud aktid)

MAARUSED

KOMISJONI DELEGEERITUD MAARUS (EL) 2019/157,
6. november 2018,

millega muudetakse delegeeritud miiruse (EL) nr 1062/2014 (Euroopa Parlamendi ja ndukogu
miiruses (EL) nr 528/2012 osutatud to6programmi kohta, milles kisitletakse kdigi biotsiidides
sisalduvate olemasolevate toimeainete siistemaatilist libivaatamist) II lisa

(EMPs kohaldatav tekst)
EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. mai 2012. aasta méidrust (EL) nr 528/2012, milles kisitletakse
biotsiidide turul kdttesaadavaks tegemist ja kasutamist ('), eriti selle artikli 89 16ike 1 esimest 16iku,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni delegeeritud médaruse (EL) nr 1062/2014 (?), mida on muudetud komisjoni delegeeritud maarusega (EL)
2017/698 (%), 1 lisas on esitatud loetelu olemasolevatest toimeaine ja tooteliigi kombinatsioonidest, mis lisati
3. veebruaril 2017 biotsiidides sisalduvate olemasolevate toimeainete libivaatamise programmi.

(2)  Tulenevalt delegeeritud médiruse (EL) nr 1062/2014 artiklist 13 on teatavad II lisas esitatud toimeained, mida on
voimalik saada in situ, uuesti médratletud, et tipsemalt mérkida siistemaatilise ldbivaatamise tooprogrammiga
praegu hdlmatud toimeainete ja nende lihteainete nimetusi.

(3)  Koik huvitatud isikud vdisid teavitada toimeaine ja selle ldhteainete kombinatsioonidest, mida uus mairatlus veel
ei holmanud. Artikli 14 16ike 1 punkti b kohaselt teatatud aine ja tooteliigi kombinatsioonid, mis Euroopa
Kemikaaliameti (edaspidi ,amet“) hinnangul vastavad delegeeritud mairuse (EL) nr 1062/2014 artikli 17 loike 2
nouetele, tuleks lisada konealuse mairuse artikli 18 alusel kdnealuse miiruse II lisasse.

(4)  Pdrast delegeeritud méddruse (EL) nr 1062/2014 artikli 16 16ike 4 kohast deklaratsioonide saamist avaldas amet
kutse huvitatud isikutele teatada tooteliigis 19 kasutatavatest toimeainetest, mille puhul on kohaldatud komisjoni
midruse (EU) nr 1451/2007 (%) artiklis 6 toidu ja s6dda kohta sitestatud erandit. Artikli 16 1dike 5 kohaselt
teatatud aine ja tooteliigi kombinatsioonid, mis ameti hinnangul vastavad delegeeritud médruse (EL)
nr 1062/2014 artikli 17 1dike 2 nduetele, tuleks tulenevalt kdnealuse midruse artiklist 18 lisada konealuse
midruse II lisasse.

(') ELTL167,27.6.2012,1k 1.

(*) Komisjoni 4. augusti 2014. aasta delegeeritud maarus (EL) nr 1062/2014 Euroopa Parlamendi ja ndukogu maaruses (EL) nr 528/2012
osutatud tooprogrammi kohta, milles késitletakse kdigi biotsiidides sisalduvate olemasolevate toimeainete siistemaatilist labivaatamist
(ELTL 294,10.10.2014, Ik 1).

(*) Komisjoni 3. veebruari 2017. aasta delegeeritud médrus (EL) 2017/698, millega muudetakse delegeeritud mairust (EL) nr 1062/2014
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruses (EL) nr 528/2012 (milles kisitletakse biotsiidide turul kittesaadavaks tegemist ja kasutamist)
osutatud tooprogrammi kohta, milles kisitletakse koigi biotsiidides sisalduvate olemasolevate toimeainete siistemaatilist labivaatamist
(ELTL103,19.4.2017.1k 1). .

(*) Komisjoni 4. detsembri 2007. aasta miirus (EU) nr 1451/2007 Euroopa Parlamendi ja ndukogu biotsiidide turuleviimist kasitleva
direktiivi 98/8/EU artikli 16 1dikes 2 osutatud kitmneaastase tdoprogrammi teise etapi kohta (ELT L 325, 11.12.2007, 1k 3).
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(5)  Ajakohane on tdpsustada litkmesriigid, mille padevatest asutustest saavad delegeeritud médruse (EL)
nr 1062/2014 1I lisasse lisatavate toimeaine ja tooteliigi kombinatsioonide puhul hindavad paddevad asutused.

(6)  Toimeaine ja tooteliigi kombinatsioonid, mille kohta on parast 3. veebruari 2017 tehtud heakskiitmise voi
heakskiitmata jitmise otsus, ei peaks méiruse (EL) nr 1062/2014 1I lisas enam loetletud olema.

(7)  Tegeliku olukorra kajastamiseks ja diguskindluse huvides on asjakohane kiesoleva mairuse vastuvdtmise péeval
esitada biotsiidides sisalduvate olemasolevate toimeainete libivaatamise programmiga holmatud toimeaine ja
tooteliigi kombinatsioonide loetelu.

(8)  Seepirast tuleks delegeeritud mairust (EL) nr 1062/2014 vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Delegeeritud mairuse (EL) nr 1062/2014 II lisa asendatakse kdesoleva miiruse lisaga.

Artikkel 2

Kiesolev maddrus joustub kahekiimnendal péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 6. november 2018

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER



Toetatavad toimeaine ja tooteliigi kombinatsioonid seisuga 6. november 2018; ei hdlma iihtki nanomaterjali peale nende, mida on sdnaselgelt nimetatud

LABIVAATAMISPROGRAMMI LISATUD AINE JA TOOTELIIGI KOMBINATSIOONID SEISUGA 6. NOVEMBER 2018

LISA

W LISA

kannetes 1017 ja 1023; ei holma iihtki toimeaine saamist in situ, vilja arvatud juhul, kui see on sdnaselgelt nimetatud koos viitega toetatava(te)le lihteaine(te)le.

Kande

Referentliik-

Aine nimetus s EU number CASi number 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 [ 11 | 12 | 13 [ 17 | 18 | 19 | 21 | 22
number mesriik
1 Formaldehiiiid DE 200-001-8 50-00-0 X | x X
9 Bronopool ES 200-143-0 52-51-7 X X X X | x X
36 Etanool EL 200-578-6 64-17-5 X | x X
37 Sipelghape BE 200-579-1 64-18-6 X | x| x| x| X X | x
1025 | Sipelghappest ja vesinikpe- BE x| x| x| x| x X | x
roksiidist saadud persipelg-
hape
43 Salitsiiiilhape NL 200-712-3 69-72-7 X | x| x
52 Etiileenoksiid NO 200-849-9 75-21-8 X
69 Glitkoolhape NL 201-180-5 79-14-1 X | X | X
1026 | Tetraatsetiiiiletiileendiamii- AT X
nist ja vesinikperoksiidist
saadud perdddikhape
1027 | 1,3-diatsetiitilokstipropaan- AT X X

2-uiilatsetaadist ja vesinik-
peroksiidist saadud peraa-
dikhape

610C°C'1L

(19 ]

eferea], npir edooing
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Kande Aine nimetus Referentlitk- | piy b CASi number 10|11 12|13]17|18]19]|21] 22
number mesriik
1028 | Tetraatsetiiiiletiileendiamii- AT
nist ja naatriumperboraat-
monohiidraadist saadud pe-
raadikhape
1029 | N-atsetiiiilkaprolaktaamist AT
leeliselises keskkonnas vesi-
nikperoksiidiga perhiidro-
liiisil saadud perdadikhape
71 L-(+)-piimhape DE 201-196-2 79-33-4
79 (2R,6aS,12a8)- UK 201-501-9 83-79-4 X
1,2,6,6a,12,12a-heksahii-
dro-2-isopropentiiiil-8,9-di-
metoksiikromeno[3,4-b]
furo[2,3-h]kromeen-6-oon
(rotenoon)
85 | Simkloseen UK 201-782-8 87-90-1 x | x
92 Bifeniiiil-2-o0l ES 201-993-5 90-43-7 X
113 | 3-feniiiilpropeen-2-aal (tsin- UK 203-213-9 104-55-2
naamaldehiiiid)
117 Geraniool FR 203-377-1 106-24-1 X X
122 Gliioksaal FR 203-474-9 107-22-2
133 | Heksa-2,4-dieenhape (sor- DE 203-768-7 110-44-1
biinhape)
154 | Klorofeen NO 204-385-8 120-32-1
171 | 2-fenoksiietanool UK 204-589-7 122-99-6 X
1072 | Siisinikdioksiid FR 204-696-9 124-38-9 X

v/1e 1
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Kande Aine nimetus Referentlitk- | gy o ber CASi number 1011121317 |18|19]|21]22
number mesriik

179 Propaani, butaani vdi nende FR X
segu pdletamisel saadud sii-
sinikdioksiid

180 | Naatriumdimetiiiilarsinaat PT 204-708-2 124-65-2 X
(naatriumkakodiilaat)

185 | Naatriumtosiiiilklooramiid ES 204-854-7 127-65-1
(kloramiin-T)

187 | Kaaliumdimetiiiilditiokarba- UK 204-875-1 128-03-0 X | x
maat

188 | Naatriumdimetiiilditiokar- UK 204-876-7 128-04-1 X | x
bamaat

195 | Naatrium-2-bifeniilaat ES 205-055-6 132-27-4 X X

206 Tiraam BE 205-286-2 137-26-8

210 Naatriummetaam BE 205-293-0 137-42-8 X

227 2-tiasool-4-iiiil-1H-bensimi- ES 205-725-8 148-79-8 X
dasool (tiabendasool)

235 Diuroon DK 206-354-4 330-54-1 X

239 Tstiaanamiid DE 206-992-3 420-04-2 X

253 | Tetrahiidro-3,5-dimetiiiil- BE 208-576-7 533-74-4 X
1,3,5-tiadiasiin-2-tioon (da-
somet)

283 Terbutriin SK 212-950-5 886-50-0 X

292 (1,3,4,5,6,7-heksahiidro- DE 214-619-0 1166-46-7 X

1,3-diokso-2H-isoindool-2-
iil)metiiiil-(1R-trans)-2,2-
dimetiiiil-3-(2-metiiiilprop-
1-entitil)tsiiklopropaankar-
boksiilaat (d-tetrametriin)

610C°C'1L
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Kande Aine nimetus Referentlitk- | gy o ber CASi number 1011121317 |18|19]|21]22
number mesriik

321 Monolinuroon UK 217-129-5 1746-81-2

330 | N-(3-aminopropiiiil)-N-do- PT 219-145-8 2372-82-9 X | x| x
detsiiiilpropaan-1,3-diamiin
(diamiin)

336 2,2’ -ditiobis[N-metiiiilben- PL 219-768-5 2527-58-4
samiid] (DTBMA)

339 | 1,2-bensisotiasool-3(2H)- ES 220-120-9 2634-33-5 X | x| x
oon (BIT)

341 | 2-metiiiil-2H-isotiasool-3- SI 220-239-6 |  2682-20-4
oon (MIT)

346 | Naatriumdikloroisotsiianu- UK 220-767-7 51580-86-0 X | x
raatdihiidraat

345 Naatriumtrokloseen UK 220-767-7 2893-78-9 X | x

348 | Metsetrooniumetiiiilsulfaat PL 221-106-5 3006-10-8
(MES)

359 (Etilleendioksii)dimetanoo- PL 222-720-6 3586-55-8 X | x| x
list saadud formaldehiiiid
(etiileengliikooli ja parafor-
maldehiiiidi reaktsiooni
saadused (EGForm))

365 | Piiridiin-2-tiool-1-oksiidi SE 223-296-5 | 3811-73-2 x x
naatriumsool (naatriumpii-
ritioon)

368 | Meteenamiin-3-kloroalliilo- PL 223-805-0 4080-31-3 X | x
kloriid (CTAQ)

377 2,2',2"-(heksahiidro-1,3,5- PL 225-208-0 4719-04-4 X X X

triasiin-1,3,5-triiiil)trieta-
nool (HHT)

9/1¢ 1
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Kande Aine nimetus Referentlitk- | gy o ber CASi number 10|11 12|13]17|18]19]|21] 22
number mesriik

382 | Tetrahiidro-1,3,4,6-tetrakis ES 226-408-0 5395-50-6 X | x| x
(hiidroksiimetiiiil}imidaso
[4,5-d]imidasool-
2,5(1H,3H)-dioon (TMAD)

392 | Metiileenditiotsiianaat FR 228-652-3 6317-18-6 X

393 | 1,3-bis(hiidroksiimetiiiil)- PL 229-222-8 6440-58-0 X
5,5-dimetiiiilimidasolidiin-
2,4-dioon (DMDMH)

397 | Didetsiiiildimetiiilammoo- IT 230-525-2 7173-51-5 X | x | x
niumkloriid (DDAC)

401 | Hobe SE 231-131-3 | 7440-22-4 X

1023 | Hobe nanomaterjalina SE 231-131-3 7440-22-4

405 | Vaavli pdletamisel saadud DE
vaaveldioksiid

424 | Naatriumbromiidi ja naa- NL X | x
triumhiipokloriti reageeri-
misel saadud vaba broom

1030 | Naatriumbromiidi ja kalt- NL X | x
siumhiipokloriti reageerimi-
sel saadud vaba broom

1031 | Naatriumbromiidi ja kloori NL X | x
reageerimisel saadud vaba
broom

1032 | Naatriumbromiidi elektro- NL X | x
liriisil saadud vaba broom

1033 | Hiipobroomishappe, uurea NL X | x

ja bromouurea reageerimi-
sel saadud vaba broom

610C°C'1L
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Kande Aine nimetus Referentlitk- | piy b CASi number 10|11 12|13]17|18]19]|21] 22
number mesriik
1034 | Naatriumhiipobromiti, N- NL X
bromosulfamaadi ja sul-
faamhappe reageerimisel
saadud vaba broom
1035 | Osooni, looduslikus vees NL
leiduva bromiidi ja naa-
triumbromiidi reageerimisel
saadud vaba broom
434 | Tetrametriin DE 231-711-6 7696-12-0 X
439 | Vesinikperoksiid FI 231-765-0 7722-84-1 X | x
1036 | Naatriumperkarbonaadist FI
vabanenud vesinikperoksiid
444 7a-etiiiildihiidro- PL 231-810-4 7747-35-5 X
1H,3H,5H-oksasolo[3,4-c]
oksasool (EDHO)
450 Hobenitraat SE 231-853-9 7761-88-8
453 | Dinaatriumperoksodisulfaat PT 231-892-1 7775-27-1
432 | Naatriumhiipokloritist va- IT x | x
banenud aktiivkloor
455 | Kaltsiumhiipokloritist vaba- IT X
nenud aktiivkloor
457 | Kloorist vabanenud aktiiv- IT X
kloor
458 | Ammooniumsulfaadi ja UK X | x
klooriallika reaktsioonil
saadud monoklooramiin
1016 | Hobekloriid SE 232-033-3 7783-90-6

8/1¢ 1
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Kande Aine nimetus Referentlitk- | piy b CASi number 10|11 12|13]17|18]19]|21] 22
number mesriik
473 | Piiretriinid ja piiretroidid ES 232-319-8 8003-34-7 X | x
491 Kloordioksiid DE 233-162-8 10049-04-4 X X
1037 | Naatriumkloriti elektroliiii- PT X | x
sil saadud kloordioksiid
1038 | Naatriumkloriti happega PT X | x
tootlemisel saadud kloor-
dioksiid
1039 | Naatriumkloriti oksiideeri- PT X | x
misel saadud kloordioksiid
1040 | Kloordioksiid, mis on saa- PT X | x
dud naatriumkloraadi ja ve-
senikperoksiidi reaktsioonil
tugeva happe juuresolekul
1041 | Naatriumkloriidi elektro- DE X | x
liziisil saadud kloordioksiid
1042 | Naatriumkloriti, naatrium- DE
bisulfaadi ja vesinikkloriid-
happe reageerimisel saadud
kloordioksiid
1043 | Naatriumkloriti ja naa- DE X | X
triumbisulfaadi reageerimi-
sel saadud kloordioksiid
1044 | Naatriumkloriti ja naa- DE x | x
triumpersulfaadi reageeri-
misel saadud kloordioksiid
494 2,2-dibromo-2-tsiianoatsee- DK 233-539-7 10222-01-2 X X X

tamiid (DBNPA)

610C°C'1L
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Kande Aine nimetus Referentlitk- | gy o ber CASi number 1011121317 |18|19]|21]22
number mesriik
501 | Karbendasiim DE 234-232-0 | 10605-21-7 X
1022 | Dialumiiniumkloriidpenta- NL 234-933-1 12042-91-0
hiidroksiid
515 Lihteainete ammoonium- SE X X
bromiidi ja naatriumhiipo-
kloriti reageerimisel saadud,
bromiidiga aktiveeritud klo-
ramiin (BAC)
522 Piiritioontsink SE 236-671-3 13463-41-7 X X
524 | Dodetsiiiilguanidiinmono- ES 237-030-0 13590-97-1 X
vesinikkloriid
529 | Broomkloriidist saadud NL X
vaba broom
531 (Bensiiiiloksii)metanool UK 238-588-8 14548-60-8 X
550 | D-glikoonhappe ja N,N-bis PT 242-354-0 18472-51-0
(4-klorofeniiiil)-3,1 2-dii-
mino-2,4,11,1 3-tetraasate-
tradekaandiamidiini ithend
(2:1) (CHDG)
554 | p-[(dijodometiiiil)sulfoniiiil] UK 243-468-3 20018-09-1 X
tolueen
559 (Bensotiasool-2-iiiiltio)me- NO 244-445-0 21564-17-0 X
titiiltiotsiianaat (TCMTB)
562 | 2-metiiiil-4-okso-3-(prop-2- EL 245-387-9 23031-36-9 X

tniiil)tsiiklopent-2-een-1-
1til-2,2-dimetiiiil-3-(2-me-
tiiilprop-1-eniiiil)tsitklo-
propaankarboksiilaat (pral-
letriin)

01/1¢ 1
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Kande
number

Aine nimetus

Referentliik-
mesriik

EU number

CASi number

10

11

12

13

17

18

19

21

22

563

Kaalium-(E,E)-heksa-2,4-
dienaat (kaaliumsorbaat)

DE

246-376-1

24634-61-5

566

Paraformaldehiitidi ja 2-hii-
droksiipropiitilamiini (vahe-
korras 1:1) reaktsiooni saa-
dused

AT

571

2-oktiiiil-2H-isotiasool-3-
oon (OIT)

UK

247-761-7

26530-20-1

577

Dimetiiiiloktadetsiiiil[ 3-(tri-
metoksisiliiiil)propiiil]am-
mooniumkloriid

ES

248-595-8

27668-52-6

588

Bromokloro-5,5-dimetiiiili-
midasolidiin-2,4-dioon
(BCDMH)

NL

251-171-5

32718-18-6

590

3-(4-isopropiiiilfentiiil)-1,1-
dimetiiiiluurea (isoprotu-
roon)

DE

251-835-4

34123-59-6

597

1-[2-(allitiiloksii)-2-(2,4-di-
klorofeniiiil)etiiiil]-1 H-imi-
dasool (imasaliil)

DE

252-615-0

35554-44-0

599

S-[(6-kloro-2-oksooksasolo
[4,5-b]piiridiin-3(2H)-uiiil)
metiiiil]-0,0-dimetiiiltio-
fosfaat (asametifoss)

UK

252-626-0

35575-96-3

608

Dimetiiiiltetradetsiiiil [ 3-(tri-
metoksisiliiiil)propiiiil]am-
mooniumkloriid

PL

255-451-8

41591-87-1

1045

Eucalyptus citriodora 6li, hii-
draaditud, tsiiklistatud

UK

1245629-80-4

610C°C'1L
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Kande
number

Aine nimetus

Referentliik-
mesriik

EU number

CASi number

10

11

12

13

17

18

19

21

22

1046

Cymbopogon winterianus'e
oli, fraktsioneeritud, hii-
draaditud, tsiiklistatud

UK

Puudub

Puudub

1047

Eucalyptus citriodora oli ja
tsitronellaal, hiidraaditud,
tsitklistatud

UK

Puudub

Puudub

609

2-hiidroksii-a,a,4-trime-
titiiltsiikloheksaanmetanool

UK

255-953-7

42822-86-6

619

3-jodo-2-propiiniiiilbutiiiil-
karbamaat (IPBC)

DK

259-627-5

55406-53-6

620

Tetrakis(hiidroksiimetiiiil)
fosfooniumsulfaat (2:1)
(THPS)

MT

259-709-0

55566-30-8

648

4,5-dikloro-2-oktiiiilisotia-
sool-3(2H)-oon (4,5-di-
kloro-2-oktiiiil-2H-isotia-
sool-3-oon (DCOIT))

NO

264-843-8

64359-81-5

656

Paraformaldehtitidi ja 2-hii-
droksiipropiitilamiini (vahe-
korras 3:2) reaktsiooni saa-
dused (MBO)

AT

667

C,,. g-alkitildimetiiilben-
siiiilammooniumkloriid
(ADBAC (C,,_;5)

IT

269-919-4

68391-01-5

671

C,,..¢-alkitldimetiiilben-
siiiilammooniumkloriid
(ADBAC/BKC (C,,.,,)

IT

270-325-2

68424-85-1

673

Didetsiiiildimetiiiilammoo-
niumkloriid (DDAC (Cg_,,))

IT

270-331-5

68424-95-3

T1/1e 1

(19 ]

eferea], npir edooing

610C°C'1



Kande
number

Aine nimetus

Referentliik-
mesriik

EU number

CASi number

10

11

12

13

17

18

19

21

22

690

Kvaternaarsete bensiiiil-C,,_
-alkiiildimetiiilammoo-
niumiithendite soolad 1,2-
bensisotiasool-3(2H)-oon-
1,1-dioksiidiga (1:1) (AD-
BAS)

MT

273-545-7

68989-01-5

691

Naatrium-N-(hiidroksiime-
tiiil)gliitsinaat

AT

274-357-8

70161-44-3

692

C,o-1s-alkiitildimetiiilamii-
nide N-oksiidid

PT

274-687-2

70592-80-2

693

Pentakaaliumbis(peroksii-
monosulfaat)bissulfaat
(KPMS)

SI

274-778-7

70693-62-8

939

Naatriumkloriidi elektro-
liziisil saadud aktiivkloor

SK

1048

Hiipokloorishappest vaba-
nenud aktiivkloor

SK

1049

Naatriumkloriidi ja penta-
kaaliumbis(peroksiimono-
sulfaat)bis(sulfaadi) reageeri-
misel saadud aktiivkloor

SI

1050

Merevee (naatriumkloriidi)
elektroliiiisil saadud aktiiv-
kloor

FR

1051

Magneesiumkloriidheksahii-
draadi ja kaaliumkloriidi
elektroliiiisil saadud aktiiv-
kloor

FR

610C°C'1L
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Kande
number

Aine nimetus

Referentliik-
mesriik

EU number

CASi number

10

11

12

13

17

18

19

21

22

1052

Magneesiumkloriidheksahii-
draadi elektroliiiisil saadud
aktiivkloor

FR

1053

Kaaliumkloriidi elektroliiii-
sil saadud aktiivkloor

DK

1054

Naatrium-N-klorosulfa-
maadi elektroliiiisil saadud
aktiivkloor

SI

1055

Naatriumbkloriidi, pentakaa-
liumbis(peroksiimonosul-
faat)bis(sulfaadi) ja sulfaam-
happe reageerimisel saadud
aktiivkloor

SI

1056

Vesinikkloriidhappe elek-
troliitisil saadud aktiivkloor

SI

701

Divesinikbis[monoperok-
siiftalato(2-)-01,001]mag-
nesaat(2-)heksahiidraat
(MMPP)

PL

279-013-0

84665-66-7

1024

India neemipuu ekstrakt
Azadirachta indica seemne-
test iilekriitilise siisinikdiok-
siidiga ekstraheeritud kiilm-
pressitud list

DE

724

C,, ,,alkiitildimetiitilben-
sitiilammooniumkloriid
(ADBAC (Cy, )

IT

287-089-1

85409-22-9

y1/1e 1
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Kande
number

Aine nimetus

Referentliik-
mesriik

EU number

CASi number

10

11

12

13

17

18

19

21

22

725

C,, , ,alkitildimetiiiil(etiiiil-
bensiiiilllammooniumkloriid
(ADEBAC (C,, ,.))

IT

287-090-7

85409-23-0

731

Chrysanthemum cinerariaefo-
lium, ekstrakt

ES

289-699-3

89997-63-7

1057

Tanacetum cinerariifolium’i
avanenud, kiipsetest ditest
susivesinikke sisaldava la-
hustiga saadud Chrysanthe-
mum cinerariaefolium’i eks-
trakt

ES

1058

Tanacetum cinerariifolium’i
avanenud, kiipsetest ditest
tilekriitilise siisinikdioksii-
diga ekstraheerimise teel
Chrysanthemum cinerariaefo-
lium'i ekstrakt

ES

744

Lavandiin, Lavandula hy-
brida, ekstrakt/lavandiinioli

PT

294-470-6

91722-69-9

779

Jargmiste ainete reaktsiooni
saadus: glutamiinhape ja N-
(C,,_,,~alkiiil)propiileendia-
miin (glitkoprotamiin)

DE

403-950-8

164907-72-6

785

6-(ftaalimido)peroksiihek-
saanhape (PAP)

IT

410-850-8

128275-31-0

791

2-butiiiil-benso[d]isotia-
sool-3-oon (BBIT)

Ccz

420-590-7

4299-07-4

610C°C'1L
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Kande Aine nimetus Referentlitk- | piy b CASi number 10|11 12|13]17|18]19]|21] 22
number mesriik

792 | Tetraklorodekaoksiidi kom- DE
pleksi (TCDO) happega
tootlemisel saadud kloor-
dioksiid

811 | Hobenaatriumvesiniktsir- SE 422-570-3 265647-11-8
kooniumfosfaat

794 sec-butiiiil 2-(2-hiidroksiie- DK 423-210-8 119515-38-7 X
tiiil) piperidiin-1-karboksii-
laat (ikaridiin)

797 cis-1-(3-kloroalliiiil)-3,5,7- PL 426-020-3 51229-78-8 X
triasa-1-asoniaadamantaan-
kloriid (cis-CTAQ)

813 | Peroksiioktaanhape FR 33734-57-5

1014 | Hobetseoliit SE Puudub Puudub

152 | 5,5-dimetiiilhiidantoiini ja NL Puudub Puudub b
5-etiiiil-5-metiiiilhiidan-
toiini broomi ja klooriga
reageerimise saadused
(DCDMH)

459 | Titaandioksiidi ja hobeklo- SE Puudub Puudub X | x
riidi reaktsioonimass

777 | 5,5-dimetiiilhiidantoiini ja NL Puudub Puudub X
5-etiiiil-5-metiitilhiidan-
toiini klooriga reageerimise
saadused (DCEMH)

810 | Hobefosfaatklaas SE Puudub 308069-39-8

824 | Hobetsinktseoliit SE Puudub 130328-20-0

9T/1€ T
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Kande
number

Aine nimetus

Referentliik-
mesriik

EU number

CASi number

10

11

12

13

17

18

19

21

22

1013

Hobevasktseoliit

SE

Puudub

130328-19-7

1017

Rénidioksiidile adsorbeeri-
tud hdbe (nanomaterjali
kujul, mis esineb stabiilse
agregaadina, mille esmased
osakesed on nanomddtme-
tes)

SE

Puudub

Puudub

854

(RS)-3-alliitil-2-metiiiil-4-
oksotsiiklopent-2- eniiiil-
(1R,3R;1R,38)-2,2-dime-
tiidil-3-(2- metiiiilprop-1-
eniiiil)-tsiiklopropaankar-
boksiilaat (4 isomeeri segu:
1R-trans,1R: 1R-trans,1S:
1R-cis,1R: 1R-~cis,1S vahe-
kord 4: 4: 1: 1) (d-alletriin)

DE

Taimekaitse-
vahend

231937-89-6

855

(RS)-3-alliitil-2-metiiiil-4-
oksotsiiklopent-2-eniiiil-
(1R,3R)-2,2-dimetiiiil-3-(2-
metiiiilprop-1-eniiiil)-tsii-
klopropaankarboksiilaat
(2 isomeeri segu: 1R-trans:
ainult 1R/S vahekord 1: 3)
(esbiotriin)

DE

Taimekaitse-
vahend

260359-57-7

843

4-bromo-2-(4-klorofeniiiil)-
1-etokstimetiiiil-5-trifluoro-
metiiiilptirrool-3-karboni-
triil (kloorfenapiiiir)

PT

Taimekaitse-
vahend

122453-73-0

859

N-metiiiilmetaanamiini (Ei-
necs 204-697-4) ja (kloro-
metiiiil)oksiraani (Einecs
203-439-8) poliimeer/polii-
meerne kvaternaarne am-
mooniumkloriid (PQ-polii-
meer)

HU

Poliimeer

25988-97-0

610C°C'1L
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Kande
number

Aine nimetus

Referentliik-
mesriik

EU number

CASi number

10

11

12

13

17

18

19

21

22

868

Politheksametiileenbigua-
niidvesinikkloriid, mille
arvkeskmine molekulmass
(Mn) on 1415 ja keskmine
polidisperssuse aste (PDI)
on 4,7 (PHMB (1415;4,7))

FR

Poliimeer

32289-58-0 ja
1802181-67-4

869

a-[2-(didetstitilmetiiiilam-
monio)etiiiil]-o-hiidroksii-
polii(oksii-1,2-etaandiiiiil)
propanaat (sool) (bardap
26)

IT

Poliimeer

94667-33-1

872

N-didetsiiiil-N-dipoliietok-
siiammooniumboraat/didet-
stiilpoliioksetiitilammoo-
niumboraat (poliimeerne
betaiin)

EL

Poliimeer

214710-34-6

1059

Capsicum’i dlivaik
Ekstraktiivained ning nende
fiiisikaliselt modifitseeritud
derivaadid. Toode vGib sisal-
dada vaikhappeid, vaikhapete
estreid, terpeene ja terpeenide
oksiidatsiooni- v6i poliimeri-
satsiooniprodukte. (Capsicum
frutescens, Solanaceae)

BE

Puudub

8023-77-6

1060

Capsicum annuum, ekstrakt

Sugukonda Solanacea kuulu-
vast liigist Capsicum annuum
saadud ekstraktiivained ning
nende fiiiisikaliselt modifitsee-
ritud derivaadid, nditeks tink-
tuurid, tahked ja absoluutdlid,
eeterlikud olid, olivaigud, ter-
peenid, terpeenivabad frakt-
sioonid, destillaadid, jadgid
jms.

BE

283-403-6

84625-29-6

ST/1¢ T
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Kande
number

Aine nimetus

Referentliik-
mesriik

EU number

CASi number

10

11

12

13

17

18

19

21

22

1061

(6E)-N-(4-hiidroksii-3-me-
toksii-2-metiiiilfeniiiil)-8-
metiiiilnon-6-eenamiidi ja
N-(4-hiidroksii-3-metoksii-
2-metiiiilfentiiil)-8-metiiiil-
nonaanamiidi reaktsiooni-
mass

BE

Puudub

Puudub

1062

D-fruktoos

AT

200-333-3

57-48-7

1063

Mesi

AT

8028-66-8

1064

Linnased, ekstrakt

Sugukonna Gramineae pere-
konna Hordeum liikidest saa-
dud ekstraktiivained ning
nende fiiiisikaliselt modifitsee-
ritud derivaadid, nditeks tink-
tuurid, tahked ja absoluutdlid,
eeterlikud 0lid, dlivaigud, ter-
peenid, terpeenivabad frakt-
sioonid, destillaadid, jadgid
jms.

AT

232-310-9

8002-48-0

1065

Aidikas
(toiduks kasutatav maksi-
maalselt 10 % d4dikhape)

AT

Puudub

8028-52-2

1066

Juust

AT

Puudub

Puudub

1067

Munapulber

NL

Puudub

Puudub

1068

Saccharomyces cerevisiae

NL

Puudub

68876-77-7

1069

Kontsentreeritud dunamahl

NL

Puudub

Puudub

610C°C'1L
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Kande
number

Aine nimetus

Referentliik-
mesriik

EU number

CASi number

10

11

12

13

17

18

19

21

22

1070

Magus apelsin, ekstrakt

Sugukonda Rutaceae kuulu-
vast liigist Citrus sinensis
saadud ekstraktiivained ning
nende fiiiisikaliselt modifitsee-
ritud derivaadid, nditeks tink-
tuurid, tahked ja absoluutdlid,
eeterlikud olid, olivaigud, ter-
peenid, terpeenivabad frakt-
sioonid, destillaadid, jadgid
jms.

CH

232-433-8

8028-48-6

1071

Kiiiislauk, ekstrakt

Sugukonda Liliaceae kuulu-
vast liigist Allium sativum
saadud ekstraktiivained ning
nende fiiiisikaliselt modifitsee-
ritud derivaadid, nditeks tink-
tuurid, tahked ja absoluutdlid,
eeterlikud 6lid, olivaigud, ter-
peenid, terpeenivabad frakt-
sioonid, destillaadid, jidgid
jms.

AT

232-371-1

8008-99-9

0z/1¢ 1
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1.2.2019 Euroopa Liidu Teataja L 31/21

KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2019/158,
31. jaanuar 2019,

millega pikendatakse toimeaine metoksiifenosiidi heakskiitu vastavalt Euroopa Parlamendi ja
ndukogu miirusele (EU) nr 1107/2009 taimekaitsevahendite turulelaskmise kohta ning
muudetakse komisjoni rakendusmiiruse (EL) nr 540/2011 lisa

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. oktoobri 2009. aasta miirust (EU) nr 1107/2009 taimekaitse-
vahendite turulelaskmise ja noukogu direktiivide 79/117/EMU ja 91/414/EMU kehtetuks tunnistamise kohta (), eriti
selle artiklit 24 koostoimes kdnealuse maidruse artikli 20 ldikega 1,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni direktiiviga 2005/3/EU () kanti toimeaine metoksiifenosiid ndukogu direktiivi 91/414/EMU ()
I lisasse.

(2)  Direktiivi 91/414/EMU I lisasse kantud toimeained loetakse médruse (EU) nr 1107/2009 alusel heaks kiidetuks ja
need on loetletud komisjoni rakendusméiruse (EL) nr 540/2011 () lisa A osas.

(3)  Toimeaine metoksiifenosiidi heakskiit, nagu on sitestatud rakendusméiruse (EL) nr 540/2011 lisa A osas, 16peb
31. juulil 2019.

(4)  Kooskdlas komisjoni rakendusmédruse (EL) nr 844/2012 (°) artikliga 1 on konealuses artiklis sitestatud
ajavahemikus esitatud taotlus metoksiifenosiidi heakskiidu pikendamiseks.

(5)  Taotleja esitas tdiendavad toimikud, mis on ndutud vastavalt rakendusmdiiruse (EL) nr 844/2012 artiklile 6.
Referentliikmesriik leidis, et taotlus on taielik.

(6)  Referentliikmesriik koostas kaasreferentliikmesriigiga konsulteerides pikendamise hindamise aruande ning esitas
selle 4. augustil 2016 Euroopa Toiduohutusametile (edaspidi ,toiduohutusamet®) ja komisjonile.

(7)  Toiduohutusamet edastas pikendamise hindamise aruande taotlejale ja liitkmesriikidele mirkuste esitamiseks ning
edastas lackunud mirkused komisjonile. Toiduohutusamet tegi tdiendava koondtoimiku ka iildsusele
kittesaadavaks.

(8)  10. augustil 2017 esitas toiduohutusamet komisjonile oma jarelduse () selle kohta, kas metoksiifenosiid v&ib
eeldatavalt vastata madruse (EU) nr 1107/2009 artiklis 4 sdtestatud heakskiitmise kriteeriumidele. Komisjon esitas
esialgse pikendamisaruande metoksiifenosiidi kohta alalisele taime-, looma-, toidu- ja s66dakomiteele 25. mail
2018.

(") ELTL 309,24.11.2009, 1k 1.

() Komisjoni 19. jaanuari 2005. aasta direktiiv 2005/3/EU, millega muudetakse ndukogu direktiivi 91/414/EMU, et lisada toimeained
imasosulfuroon, laminariin, metoksiifenosiid ja S-metolakrool (ELT L 20, 22.1.2005, 1k 19). B

(®) Noukogu 15.juuli 1991. aasta direktiiv 91/414/EMU taimekaitsevahendite turuleviimise kohta (EUT L 230, 19.8.1991, 1k 1). )

(*) Komisjoni 25. mai 2011. aasta rakendusméirus (EL) nr 540/2011, millega rakendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirust (EU)
nr 1107/2009 seoses heakskiidetud toimeainete loeteluga (ELTL 153,11.6.2011, 1k 1).

(*) Komisjoni 18. septembri 2012. aasta rakendusmédrus (EL) nr 844/2012, millega kehtestatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu
miiruses (EU) nr 1107/2009 (taimekaitsevahendite turulelaskmise kohta) ette nihtud toimeainete heakskiidu pikendamise menetluse
rakendamiseks vajalikud sdtted (ELT L 252, 19.9.2012, 1k 26).

(°) EFSA Journal 2017;15(9):4978.



L 31/22 Euroopa Liidu Teataja 1.2.2019

(9)  Seoses uute kriteeriumitega endokriinsiisteemi hiireid p&hjustavate omaduste kindlakstegemiseks, mis kehtestati
komisjoni mairusega (EL) 2018/605 (’) ja mida hakati kohaldama 10. novembril 2018, jdreldatakse toiduohu-
tusameti jarelduses, et on viga ebatdenioline, et metoksiifenosiidi Ostrogeenne, androgeenne ja steroidogeenne
toime vdiks pdhjustada endokriinsiisteemi hdireid. Lisaks sellele on kittesaadavad tdendid (kahepaiksete
metamorfoosi analiiis) ndidanud, et metoksiifenosiid tdenioliselt ei pohjusta endokriinsiisteemi hdireid
kilpnddrme talitluse kaudu. Seega leiab komisjon, et metoksiifenosiidi ei tule pidada endokriinsiisteemi haireid
pohjustavate omadustega aineks.

(10) Taotlejale anti véimalus esitada pikendamisaruande kavandi kohta markusi.

(11)  Vihemalt ithe metoksiifenosiidi sisaldava taimekaitsevahendi puhul on ithe v6i mitme iseloomuliku kasutusviisiga
seoses leidnud kinnitust, et madruse (EU) nr 1107/2009 artiklis 4 sitestatud heakskiitmise kriteeriumid on
tdidetud. Seepérast on asjakohane metoksiifenosiidi heakskiitu pikendada.

(12)  Metoksiifenosiidi heakskiidu pikendamist kisitlev riskihindamine pdhineb piiratud arvul iseloomulikel
kasutusviisidel, mis siiski ei sea piiranguid nendele kasutusviisidele, mida metoksiifenosiidi sisaldavate taimekaitse-
vahendite puhul vbidakse lubada. Seetdttu on asjakohane kaotada iiksnes insektitsiidina kasutamise piirang.

(13) Komisjon votab siiski arvesse, et metoksiifenosiid on maaruse (EU) nr 1107/2009 artikli 24 kohane asendamisele
kuuluv aine. Metoksiifenosiid on mairuse (EU) nr 1107/2009 1T lisa punktide 3.7.2.1 ja 3.7.2.3 kohane piisiv ja
toksiline aine, kuna selle poolestusaeg pinnases ja vees on pikem kui 120 pdeva ja pikaajalise tiheldatava toimeta
kontsentratsioon on mageveeorganismide puhul vdiksem kui 0,01 mg/l. Seega vastab metoksiifenosiid mairuse
(EU) nr 1107/2009 11 lisa punkti 4 teises taandes sitestatud tingimusele.

(14) Seega on asjakohane pikendada metoksiifenosiidi kui madruse (EU) nr 1107/2009 artikli 24 kohaselt
asendamisele kuuluva aine heakskiitu.

(15)  Vastavalt mééruse (EU) nr 1107/2009 artikli 14 13ikele 1 koostoimes artikliga 6 ning teaduse ja tehnika arengu
arvessevotmiseks oleks siiski vaja lisada teatavad tingimused ja piirangud. Eelkdige on asjakohane lubada
metoksiifenosiidi sisaldavate taimekaitsevahendite kasutamist iiksnes kasvuhoonetes, et minimeerida pdhjavee ja
muude kui sihtorganismide kokkupuudet konealuste taimekaitsevahenditega, ning nduda tdiendavat kinnitavat
teavet.

(16) Kuigi kittesaadavate teaduslike andmete alusel, mis on kokkuvdtlikult esitatud toiduohutusameti jarelduses, voib
pohjendatult eeldada, et on viga ebatdendoline, et metoksiifenosiidil véiks olla endokriinsiisteemi héireid
pdhjustavaid omadusi, peaks taotleja kdnealuse jirelduse usaldusviirsuse suurendamiseks kooskdlas mairuse (EU)
nr 1107/2009 I lisa punkti 2 alapunkti 2 alapunktiga b esitama esitatud teabe ajakohastatud hinnangu ja
vajaduse korral tiiendava teabe, mis kinnitab, et puudub endokriinsiisteemi héireid pdhjustav toime kilpndarme
aktiivsusele.

(17)  Seepirast tuleks rakendusmairust (EL) nr 540/2011 vastavalt muuta.

(18) Komisjoni rakendusmairusega (EL) 2018/917 (*) pikendati metoksiifenosiidi heakskiidu kehtivusaega 31. juulini
2019, et pikendamise saaks Idpule viia enne konealuse aine heakskiidu aegumist. Ent kuna heakskiidu
pikendamise otsus vdeti vastu enne pikendatud kehtivusaja 16ppkuupieva, tuleks kiesolevat mairust kohaldada
alates 1. aprillist 2019.

(19) Kiesoleva mddrusega ette nihtud meetmed on kooskolas alalise taime-, looma-, toidu- ja s66dakomitee
arvamusega,

(') Komisjoni 19. aprilli 2018. aasta méérus (EL) 2018/605, millega muudetakse méiruse (EU) nr 1107/2009 II lisa ja sitestatakse
teaduslikud kriteeriumid endokriinsiisteemi héireid pdhjustavate omaduste kindlakstegemiseks (ELT L 101, 20.4.2018, Ik 33).

(®) Komisjoni 27. juuni 2018. aasta rakendusmdirus (EL) 2018/917, millega muudetakse rakendusmdirust (EL) nr 540/2011 seoses
toimeainete a-tsiipermetriini, beflubutamiidi, benalaksiiiili, bentiavalikarbi, bifenasaadi, boskaliidi, bromoksiiniili, kaptaani, karvooni,
kloroprofaami, tsiiasofamiidi, desmedifaami, dimetoaadi, dimetomorfi, dikvaadi, etefooni, etoprofossi, etoksasooli, famoksadooni,
fenamidooni, fenamifossi, flumioksasiini, fluoksastrobiini, folpeedi, foraamsulfurooni, formetanaadi, Gliocladium catenulatum’i tiive
J1446, isoksaflutooli, metalaksiiiil-M-i, metiokarbi, metoksiifenosiidi, metribusiini, milbemektiini, oksasulfurooni, Paecilomyces lilacinus’e
tive 251, fenmedifaami, fosmeedi, metiiiilpirimifossi, propamokarbi, protiokonasooli, piimetrosiini ja S-metolakloori heakskiidu
kehtivusaja pikendamisega (ELT L 163, 28.6.2018, Ik 13).
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Asendust vajava toimeaine heakskiidu pikendamine

Metoksiifenosiidi kui asendamisele kuuluva toimeaine heakskiitu pikendatakse vastavalt I lisale.

Artikkel 2
Rakendusmiiruse (EL) nr 540/2011 muutmine

Rakendusmiiruse (EL) nr 540/2011 lisa muudetakse vastavalt kdesoleva médaruse II lisale.

Artikkel 3
Joustumine ja kohaldamise kuupiev
Kiesolev madrus joustub kolmandal péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse alates 1. aprillist 2019.

Kiesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 31. jaanuar 2019

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER



I LISA

Tavanir.ne.tus, iden.tifitsee- [UPACI nimetus Puhtus () Heakski{tmise Heakskii.du aegu- Erisiitted
rimisnumbrid kuupiev mine
Metoksiifenosiid N-tert-butiiiil-N'-(3- | = 970 g/kg 1. aprill 2019 | 31. mirts 2026 | On lubatud kasutada tiksnes kasvuhoonetes.

CASinr: 161050-58-4
CIPACi nr: 656

metoksii-o-toluoiiiil)-
3,5-ksiilohiidrasiid

Jargmiste lisandite si-
saldus tehnilises ma-
terjalis ei tohi tiletada
jargmist:
tert-butiiiilhiidrasiin
< 0,001 g/kg

RH-116267 < 2 glkg

Mééruse (EU) nr 1107/2009 artikli 29 Iikes 6 osutatud iihtsete pdhimétete
rakendamisel vdetakse arvesse metoksiifenosiidi kohta koostatud labivaata-
misaruande jareldusi, eelkdige selle I ja II liidet.

Uldhindamisel poéravad liikmesriigid erilist tdhelepanu:

— pohjavee kaitsele, kui toimeainet kasutatakse tundliku mullastiku ja/voi
tundlike kliimatingimustega piirkonnas;

— pinnases akumuleerumise riskile;

— sihtrithma mittekuuluvate lilijalgsete, setetes elavate ja veeorganismide
kaitsele.

Vajaduse korral hdlmavad kasutustingimused riskivihendusmeetmete vot-
mist.

Taotleja esitab komisjonile, likkmesriikidele ja toiduohutusametile kinnitava
teabe seoses jargmisega:

1) metoksiifenosiidi metabolismi vordlev in vitro uuring — 1. aprilliks 2020;

2) veetootlemisprotsesside moju pinna- ja pohjavees esinevatele jaakidele,
kui pinna- vi pohjavett vdetakse joogiveeks — kahe aasta jooksul parast
seda, kui on vastu vdetud juhenddokument veetdotlemisprotsesside
mdju hindamise kohta pinna- ja pdhjavees esinevatele jadkidele.

Kooskdlas mairuse (EU) nr 1107/2009 (mida on muudetud komisjoni ma-
rusega (EL) 2018/605) (3 II lisa punktidega 3.6.5 ja 3.8.2 esitab taotleja ka
ajakohastatud hinnangu esitatud teabe kohta ja vajaduse korral tiiendava
teabe, mis kinnitab, et puudub endokriinsiisteemi héireid pdhjustav toime
kilpnddrme aktiivsusele, 1. veebruariks 2021.

(1) Téiendavad andmed toimeaine identifitseerimiseks ja toimeaine omadused on esitatud labivaatamisaruandes.
() Komisjoni 19. aprilli 2018. aasta mairus (EL) 2018/605, millega muudetakse médaruse (EU) nr 1107/2009 II lisa ja sitestatakse teaduslikud kriteeriumid endokriinsiisteemi hiireid pohjustavate omaduste kind-
lakstegemiseks (ELT L 101, 20.4.2018, Ik 33).

vzlie 1
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II LISA
Rakendusmiidruse (EL) nr 540/2011 lisa muudetakse jargmiselt.
1) A osast jietakse vilja kanne 96 metoksiifenosiidi kohta.
2) E osasse lisatakse jargmine kanne:
Nr Tavanimeﬁus, iden.tifitsee— [UPACi nimetus Puhtus (1) Heakski{tmise Heakskii.du aegu- Erisiitted
rimisnumbrid kuupiev mine
,11 | Metoksiifenosiid N-tert-butiiiil-N'-(3- | = 970 g/kg 1. aprill 2019 | 31. mirts 2026 | On lubatud kasutada tiksnes kasvuhoonetes.
metoksii-o-toluoiiiil)- )
CASi 3,5-kstilohiidrasiid Jargmiste lisandite Méiruse (EU) nr 1107/2009 artikli 29 1dikes 6 osutatud iihtsete
nr: 161050-58-4 sisaldus tehnilises pohimdtete rakendamisel vdetakse arvesse metoksiifenosiidi kohta
materjalis ei tohi koostatud labivaatamisaruande jareldusi, eelkdige selle I ja II liidet.
CIPACi nr: 656 tiletada jargmist: )
Uldhindamisel pooravad litkkmesriigid erilist tdhelepanu:
tert-butiiiilhiidrasiin
< 0,001 g/kg — pohjavee kaitsele, kui toimeainet kasutatakse tundliku mullas-
tiku ja/voi tundlike kliimatingimustega piirkonnas;
RH-116267
<2 glkg — pinnases akumuleerumise riskile;

— sihtrithma mittekuuluvate lilijalgsete, setetes elavate ja veeorga-
nismide kaitsele.

Vajaduse korral hdlmavad kasutustingimused riskivihendusmeet-
mete vOtmist.

Taotleja esitab komisjonile, liikkmesriikidele ja toiduohutusametile
kinnitava teabe seoses jargmisega:

1) metoksiifenosiidi metabolismi vordlev in vitro uuring — 1. april-
liks 2020;

2) veetdotlemisprotsesside mdju pinna- ja pdhjavees esinevatele
jaakidele, kui pinna- vdi pdhjavett voetakse joogiveeks — kahe
aasta jooksul parast seda, kui on vastu vdetud juhenddokument
veetootlemisprotsesside mdju hindamise kohta pinna- ja pdhja-
vees esinevatele jaakidele.

610C°C'1L
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Tavanimetus, identifitsee-
rimisnumbrid

IUPACi nimetus

Puhtus (')

Heakskiitmise
kuupiev

Heakskiidu aegu-
mine

Erisitted

Kooskdlas méiruse (EU) nr 1107/2009 (mida on muudetud komis-
joni méddrusega (EL) 2018/605) () 1I lisa punktidega 3.6.5 ja 3.8.2
esitab taotleja ka ajakohastatud hinnangu esitatud teabe kohta ja va-
jaduse korral tdiendava teabe, mis kinnitab, et puudub endokriin-
stisteemi héireid pShjustav toime kilpnddrme aktiivsusele, 1. vee-
bruariks 2021.

(1) Téiendavad andmed toimeaine identifitseerimiseks ja toimeaine omadused on esitatud labivaatamisaruandes.
() Komisjoni 19. aprilli 2018. aasta méérus (EL) 2018/605, millega muudetakse mairuse (EU) nr 1107/2009 II lisa ja sitestatakse teaduslikud kriteeriumid endokriinsiisteemi héireid pdhjustavate omaduste

kindlakstegemiseks (ELT L 101, 20.4.2018, 1k 33).

97/1€ 1
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2019/159,
31. jaanuar 2019,

millega kehtestatakse 16plikud kaitsemeetmed teatavate terasetoodete impordi suhtes

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. martsi 2015. aasta maarust (EL) 2015478 impordi iihiste eeskirjade
kohta (') ning eriti selle artiklit 16,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2015. aasta maarust (EL) 2015/755 teatavatest kolmandatest
riikidest parit impordi iihiste eeskirjade kohta (%) ning eriti selle artiklit 13

ning arvestades jargmist:

1. MENETLUS
1.1. Ajutised meetmed

(1) 18. juulil 2018 kehtestati komisjoni rakendusméirusega (EL) 2018/1013 (°) ajutised kaitsemeetmed teatavate
terastoodete impordi suhtes (,ajutine maarus®).

(2)  26. martsil 2018 algatati Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdairuse (EL) 2015/478 artikli 5 ning Euroopa
Parlamendi ja ndukogu mdédruse (EL) 2015/755 artikli 3 kohaselt ex officio uurimine (.algatamisteade®) (*)
26 erinevas terasetoodete kategoorias.

(3)  28. juunil 2018 laiendas komisjon kaitsemeetmeid kisitleva uurimise tootevalikut kahe tdiendava kategooriaga
(laiendamisteade®) (°).

(4)  Nagu oeldud ajutise médruse pdhjenduses 20, hdlmas uurimine ajavahemikku 2013. aastast 2017. aastani
(wvaatlusalune periood).

1.2. Nouetekohane menetlus
(5)  Komisjoni kiisimustikule saatsid kdesoleva uurimise raames vastused 452 huvitatud isikut.

(6)  Samuti saatsid komisjonile ajutises méiruses sisalduvate jirelduste kohta suure hulga kirjalikke mirkuseid liidu
tootjad, eksportivad tootjad, importijad, kasutajad, ithendused ja kolmandate riikide ametiasutused.

(7)  Parast ajutiste meetmete vastuvotmist hakkas komisjon 16pliku otsustamise eesmargil kontrollima pohjalikult liidu
tootjate esitatud teavet (sealhulgas kdige uuemaid andmeid). Koost66d tegevate ELi tootjate suure arvu tdttu oli
voimatu teha kontrollkiike iga liidu tootja valdustesse. Seetdttu otsustas komisjon kontrollida andmete kvaliteeti
ja usaldusvédrsust valitud hulga tootjate andmete kontrolli teel. Tootjad valiti selliselt, et hdlmata piisavalt suur
osa tootmismahust ning v&imalikult palju erinevaid uurimisaluseid tootekategooriaid. Sellest ldhtuvalt kontrollis
komisjon kiisimustike vastuseid kiimne liidu tootja valdustes, kes moodustasid 2017. aastal 15 % liidu
uurimisaluse toote kogumiliiigist.

(8)  2018. aasta juunist septembrini tehti kontrollkiigud jargmiste liidu tootjate valdustesse:

— ArcelorMittal Poland S.A. (Poola);

— Compaiiia Espafiola de Laminacion, S.L (CELSA) (Hispaania);

() ELTL83,27.3.2015, Ik 16.

() ELTL123,19.5.2015,1k 33.

(*) Komisjoni 17. juuli 2018. aasta rakendusméirus (EL) 2018/1013, millega kehtestatakse ajutised kaitsemeetmed teatavate terastoodete
impordi suhtes (ELT L 181, 18.7.2018, Ik 39).

(*) Teade kaitsemeetmeid ksitleva uurimise algatamise kohta seoses terasetoodete impordiga (ELT C 111, 26.3.2018, 1k 29).

() Teade, millega muudetakse teadet kaitsemeetmeid kisitleva uurimise algatamise kohta seoses terasetoodete impordiga (ELT C 225,
28.6.2018, Ik 54).
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— Mannesmann Precision Tubes GmbH, (Salzgitter Group) (Saksamaa);
— Mannesmann Stainless Tubes GmbH, (Salzgitter Group) (Saksamaa);
— Marcegaglia Carbon Steel Spa (Itaalia);

— Marcegaglia Specialties Spa (Itaalia);

— Riva Stahl GmbH (Saksamaa);

— SIJ Acroni d.o.o. (Sloveenia);

— U. S. Steel Kogsice, s.r.o. (Slovakkia) ning

— Ugitech SA (Prantsusmaa).

(9)  Lopliku otsuse jaoks koige virskema teabe saamiseks palus komisjon 7. septembril 2018. aastal liidu tootjate
ithendustel esitada ajakohastatud andmekogum uurimisaluste tootekategooriate kohta.

(10) Madruse (EL) 2015/478 artikli 5 ning maaruse (EL) 2015/755 artikli 3 kohaselt voimaldati drakuulamine koigile
madratud aja jooksul seda taotlenud huvitatud isikutele. 12., 13. ja 14. septembril ja 1. oktoobril 2018 korraldas
komisjon 93 individuaalset drakuulamist, mille viltel viljendasid oma vaateid 150 huvitatud isikut.

(11) Huvitatud isikute tdhtajaks kirjalikult voi drakuulamistel suuliselt esitatud mérkuseid kaaluti nduetekohaselt ning
voeti arvesse, kui need olid asjakohased.

2. VAATLUSALUNE TOODE JA SAMASUGUNE TOODE VOI OTSESELT KONKUREERIV TOODE

(12)  Vaatlusalune toode on teatavad terasetooted, mis kuuluvad 28 terasetoodete kategooriasse ning on médratletud
eespool nimetatud algatamisteates, mida on muudetud lajendamisteatega, kusjuures neid kisitletakse
koos. Konealuste tootekategooriate suhtes kohaldatakse kaubanduse laiendamise 1962. aasta seaduse
paragrahvi 232 kohaselt USA tariifimeetmeid (,USA paragrahvi 232 kohased meetmed®).

2.1. Uhtne tooterithma miiratlus

(13) Komisjon esitas kaitsemeetmeid késitleva uurimise ajutise maaruse pdhjendustes 11-17 tootemddratluse, milles
esitati iiksikasjalik tldist analiitisi toetav selgitus, lidhtudes kéigi uurimisaluste tootekategooriate tugevatest
omavahelistest seostest.

(14) Pdrast ajutise madruse avaldamist viditsid mitu huvitatud isikut, et ihtse vaatlusaluse toote asemel on
vaatlusaluseid tooteid mitu. Need isikud markisid, et algatamisteates ei viidata mitte ithele vaatlusalusele tootele,
vaid mones 16igus kasutatakse mitmust ja viidatakse ,vaatlusalustele toodetele*.

(15) Samad isikud viitsid, et komisjoni ldhenemisviis kdesolevale uurimisele on vastuolus apellatsioonikogu otsusega
kaasuses USA terase kaitsemeetmete kohta (°). Kdnealusel juhul otsustas apellatsioonikogu, et iildise ldhenemisviisi
rakendamine ,ettendgematute siindmuste arvutamisel voib tuua kaasa ,laia tootekategooria kaitsemeetmete
rakendamise isegi juhul, kui neist ithe vdi mitme toote import ei suurene ega too kaasa“ ,ettenigematuid
siindmusi“ ning ei vastaks iildise tolli- ja kaubanduskokkuleppe XIX artikli nduetele. Samuti viitsid need isikud, et
2002. aasta terase kaitsemeetmete uurimisel () tegi komisjon eraldi tootekategooriate analiiiisid ning sel pohjusel
tuleks teha individuaalne hindamine ka kiesoleval juhul.

(16) Mitu huvitatud isikut vaidlustasid ka tootekategooriate vahelised vastastikused seosed ja ithendused, mille
komisjon iihtse analiiiisi digustamiseks esitas. Kuigi need isikud tunnistasid, et teatavate tootekategooriate vahel
on sellised seosed olemas, leidsid nad samas, et neid ei ole kdigi kategooriate vahel, niiteks siisinikterase ja
roostevaba terase kategooriate vahel voi lehttoodete, pikkade toodete ja torude vahel.

() WTO apellatsioonikogu aruanne ,US — Definitive Safeguard Measures on Imports of Certain Steel Products‘, WT/DS259/AB|R,
punkt 319. ) ;
(') Komisjoni maarus (EU) nr 1694/2002 (EUTL 261, 28.9.2002, k 1).
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(17) Komisjon analiiiisis kdnealuseid viiteid ja liikkkas need jargmistel pShjustel tagasi. Esiteks sitestab algatamisteade
selgelt mitu korda ja kahtlusteta, et 28 uurimisalust tootekategooriat koheldi iiheainsa tooterithmana eesmirgiga
analiiiisida, kas kaitsemeetmete vastuvotmise tingimused on tdidetud. Ajutises madruses viidatakse 28 tootekate-
gooriale tdepoolest kui ,vaatlusalusele tootele“ vdi ,vaatlusalustele tootekategooriatele” (vt ajutise mdiruse
pohjendust 11) ning selles esitatud analiiiis on tehtud 28 vaatlusaluse tootekategooria alusel koos vdetuna (vt
ajutise maaruse pdhjendust 22). Seetdttu tuleks ,vaatlusaluseid tooteid“ mdista kui iitheainsa vaatlusaluse tootena
koos uuritud tootekategooriaid.

(18) Teiseks, nagu WTO vaekogu on kinnitanud, ei nie WTO kaitsemeetmete leping ette konkreetseid kohustusi
seoses uurimisaluse toote mddratlusega ega sisalda sellega seotud suuniseid. Tegelikult voib kaitsemeedet
rakendada toote suhtes, mille import on kasvanud; siiski ei ole kdigi juhtumite puhul, mil uurimisalune toode
sisaldab mitut toodet, vaja teha eristavat analiiiisi. Seetdttu on uurimisasutus see, kes mairatleb uurimisaluse
toote ning selle, kuidas uurimise kiigus asjakohaseid andmeid analiiiisitakse (%). Peale selle ei ole esitatud
argumente, mis selgitaksid, kuidas voinuks tootekategooriate iihine arvestamine selle juhtumi tingimustes
komisjoni analiiiisi m&jutada ja/vdi tuua uurimisperioodil kaasa impordi kasvu ebapddeva kindlaksméddramise.
Muu hulgas mirgib komisjon veel, et konealuste isikute viidatud apellatsioonikogu otsus puudutab
ettendgematute siindmuste analiiiisi, mitte niivord kiisimust, kas tildine analiiiis on WTO kaitsemeetmete lepingu
alusel lubatud.

(19) Kolmandaks, kuigi komisjon kordas ja kinnitas oma I&plikus otsuses, et kdnealusel juhul on vaja kaitsemeetmete
kehtestamiseks noutavate tingimuste iildist analiiiisi, on komisjon selleks, et uurida tiiendavalt seost teatavate
kategooriate vahel, millele on viidanud moned huvitatud isikud, otsustanud uurida 28 uurimisalust
tootekategooriat, mida ildjuhul késitletakse iihtse tooterithmana, ka kolme n-6 terasetoodete perena. Nii on
otsustatud uurida lisaks ka seda, kas iitheainsa tooterithma kohta tehtud jireldused leiavad kinnitust ka eristatud
tasandil, ning hajutada koik kahtlused iildisel tasandil tehtavate jirelduste usaldusvdirsuse osas. Kolmes
terasetoodete peres rithmitatakse uuesti teatavad tootekategooriad, millel on omavahel veelgi tugevamad
tthisjooned.

(20)  Oigupoolest kasutabki terasetdostus tavaliselt kolme terasetoodete peret: lehttooted, pikad tooted ja torud.
Kiesoleva kaitsemeetmeid késitleva uurimise raames arvestatakse, et igas nimetatud tooteperes on toodetel
sarnased omadused, sageli samad tootmisprotsessid ning tihti on need sisendiks sama tootepere teistele, jirgmise
tootmisetapi toodetele, neil on tarneahelas thised kasutajad voi kliendid, mistdttu on nende pakkumise ja
noudlusega seotud asendatavus ja n-6 peresisene konkurents margatavam kui kdigi terasetoodete kategooriate
tihte rithma koondamise korral.

(21)  Kolm tooteperet on médratletud jargnevalt.

Tabel 1
Tootepered
Tootepere Tootekategooria
1 Lehttooted 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,11
2 Pikad tooted 12,13,14,15,16,17,18,19,27,28
3 Torud 20,21,22,23,24,25,26

(22)  Sellest tulenevalt kasitleb komisjon teatavate huvitatud isikute esitatud markuseid vaatlusaluse toote laia
médratluse kohta sel teel, et tdiendab iildist 28 uurimisaluse tootekategooria hinnangut eespool mdiratletud
tooteperede analiiiisiga.

(®) WTO vacekoja aruanne ,Dominican Republic — Safeguard Measures on Imports of Polypropylene Bags and Tubular Fabric®,
WT/DS415/R, WT/DS416/R, WT/DS417/R, WT/DS418R, punktid 7.177 ja 7.236.
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2.2. Konkreetsete tootekategooriatega seotud taotlused

(23)  Mitu huvitatud isikut viitsid, et teatavad konkreetsed tootekategooriad tuleks vaatlusaluse toote maaratlusest liidu
toodangu viidetava puudumise voi piiratud kittesaadavuse tottu vilja jitta. Need véited puudutavad eriti jargmisi
tootekategooriaid:

— mootorite ja generaatorite valmistamisel kasutatav elektrotehniline lehtteras (kuulub tootekategooriasse 3), v.a
suundorienteeritud struktuuriga elektrotehniline lehtteras;

— autotdostuse sisendina kasutatavad terasosad (kuuluvad tootekategooriasse 4);

— tinatatud tooted (kuuluvad tootekategooriasse 6).

(24) Komisjon analiiiisis neid viiteid hoolikalt ning joudis jareldusele, et liidu tootmisharu toodab tegelikult liidus
sarnaseid vdi otseselt konkureerivaid tootekategooriaid. Peale selle, nagu allpool liidu huvi kisitlevas punktis
tipsemalt selgitatakse, on komisjon kujundanud kaitsemeetmed selliselt, et need hdiriksid importi minimaalselt ja
tagaksid selle, et kaubanduspartnerite impordid sdiliksid traditsioonilistes mahtudes. Seetdttu ei ole tdenioline
teatavate tootekategooriate viidetav puudumine péhjendatud, vottes ka arvesse liidu huvide analiiiisis sitestatud
kohandusi ja kaalutlusi.

(25)  Seega otsustas komisjon, et teatavate tootekategooriate viljajitmise ndue tuleks tagasi liikata.

(26) Kuna vaatlusaluse toote ja samasuguse vOi otseselt konkureeriva toote kohta rohkem markusi ei esitatud,
kinnitatakse kdesolevaga ajutise mairuse pdhjendustes 11-17 esitatud jireldused.

3. IMPORDI KASV

(27)  Ajutise méddruse pdhjendustes 20-29 analiiiisis komisjon 28 tootekategooria impordi kogukasvu ajavahemikul
2013-2017. Sellest analiiiisist jdeti juba vilja tootekategooriad, mis iiksiktasandil impordi kasvu ei ndidanud.

(28)  Loplikuks kindlaksmddramiseks jirgis komisjon sama lihenemisviisi, kuid tdiendas analiiiisi, nagu eespool
selgitatud, kolme punktis 2.2 médratletud tootepere impordi arengu uurimisega, et kinnitada ldisel tasandil
saadud jdrelduste usaldusvéirsust.

(29) Komisjon kasutas analiiiisis kdige uuemaid statistilisi andmeid, nimelt 2018. aasta esimest poolt hdlmavaid
impordiandmeid. Tagamaks andmete vdrreldavuse varasemate terve aasta pikkuste perioodidega, midras komisjon
kindlaks tdiendava 12-kuulise perioodi, mis koosneb 2017. aasta kuuest viimasest ja 2018. aasta kuuest esimesest
kuust (,hiliseim periood” ehk ,HP“). Samuti parandas komisjon moned viikesed tehnilised vead uurimise esialgses
etapis kasutatud andmetes.

(30) Peale selle ei ole komisjon votnud impordi kujunemise hindamisel arvesse impordimahte teatavatest riikidest, mis
tuleks 16plike meetmete kohaldamisalast vélja jétta, eelkdige: Euroopa Majanduspiirkonna (EMP) riigid ja teatavad
riigid, millega liit on s6lminud hetkel kehtivad majanduspartnerluse lepingud, mis ndevad konkreetselt ette
viljajitmise mitmepoolsest kaitsemeetmest (°).

(31) Kui uurimise esialgses etapis leiti, et import ei suurenenud viie tootekategooria puhul (1%, siis uusimate
impordiandmete uurimine niitab, et impordi kasvu ei toimunud ainult kahes tootekategoorias 28-st, nimelt
tootekategooriates 11 ja 23. Seetdttu otsustas komisjon jdtta need kaks tootekategooriat 16plikust analiiiisist vilja.
Iga tootekategooria impordi iiksikanaliiiis on esitatud II lisas.

(°) Botswana, Cote d’Ivoire, eSwatini, FidZi, Ghana, Kamerun, Lesotho, Louna-Aafrika Vabariik, Mosambiik, Namiibia.
(") Need olid kategooriad 10, 11, 19, 24 ja 27.
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(32) Mis puudutab iildist impordianaliitisi, siis 26 hindamise alla jadnud tootekategooria import niitab jirgnevaid
arengusuundumusi.

Tabel 2
Impordimaht (pirast teatavate riikide ja toodete viljajitmist) ja turuosa

Hiliseim
2013 2014 2015 2016 2017 periood

(HP)
Import (tuh t) 18 329 21 868 26 552 29 141 30 094 31 314

indeks 2013 = 100 100 119 145 159 164 171
Turuosa 12,7 % 14,4 % 16,9 % 17,9 % 18,1 % 18,8 %

Allikas: Eurostat ja liidu tootmisharu kiisimustike vastused.

(33) Import kasvas analuiisiperioodil absoluutselt (71 %) ning koos turuosa suurenemisega (12,7 %-lt 18,8 %-le) ka
suhteliselt. Kdige suurem kasv toimus ajavahemikul 2013-2016. Seejirel jitkus impordi kasv aeglasemalt,
kiirenedes uuesti hiliseimal perioodil, kui joustusid USA paragrahvi 232 kohased meetmed. Eespool osutatud
suundumusi kinnitab ka suur hulk peamistes ekspordiriikides (') asuvatelt tootjatelt saadud kiisimustiku
vastuseid.

(34) Uldise impordianaliiiisi tdiendamiseks uuris komisjon impordi arengut igas kolmes eespool médratletud

tooteperes: lehttooted, pikad tooted ja torud. Selle jirgi arenesid impordimahud ja vastavad turuosad jirgnevalt.

Tabel 3

Impordimaht (pirast teatavate riikide ja toodete viljajitmist) ja turuosa tooteperede kaupa

Hiliseim
2013 2014 2015 2016 2017 periood
(HP)
Lehttooted
import (tuh t) 12 327 14 215 18 391 20 281 20 299 20 202
indeks 2013 =100 100 115 149 164 164 164
Turuosa 14,2 % 15,8 % 19,4 % 20,7 % 20,9 % 20,9 %
Pikad tooted
import (tuh t) 4001 5258 6 028 6 550 6 465 7 901
indeks 2013 = 100 100 131 151 164 162 197
Turuosa 8,6 % 10,6 % 11,8 % 12,4 % 11,8 % 14,0 %
Torud
import (tuh t) 2 001 2 396 2134 2 310 3 330 3212
indeks 2013 =100 100 120 107 115 166 160
Turuosa 20,4 % 20,8 % 199 % 20,1 % 253 % 25,7 %

Allikas: Eurostat ja liidu tootmisharu kiisimustike vastused.

(") Endine Jugoslaavia Makedoonia vabariik, India, Hiina Rahvavabariik, Louna-Korea, Tiirgi ja Venemaa.
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(35) Statistika nditab, et koigi kolme tootepere absoluutne kasv oli ajavahemikul 2013 kuni HP-ni vastavalt 64 %,
97 % ja 60 %. Samal perioodil suurenes import ka suhteliselt, kui turuosad kasvasid vastavalt 14,2 %-It 20,9 %-le;
8,6 %-1t 14,0 %-le ja 20,4 %-le 25,7 %-le.

(36)  Lehttoodete suurim kasv nii absoluutse kui ka suhtelise kasvu mdistes toimus ajavahemikul 2013-2016. Pirast
seda jai import nii absoluutselt kui ka suhteliselt vaadatuna killaltki stabiilseks, kuigi aastatest 2013-2015 palju
korgemale tasemele. Pikkade toodete puhul toimus suurim kasv nii absoluutse kui ka suhtelise kasvu mdistes
ajavahemikul 2013-2016, kiirenedes jdrsult hiliseimal perioodil. Torude puhul suurenes import 2013.-2016.
aastal jark-jargult, kasvades nii absoluutselt kui ka suhteliselt vaadatuna jirsult ajavahemikul 2016. aastast
hiliseima perioodini.

(37) Komisjonile saadetud markustes vditis itks huvitatud isik, et kaht tootekategooriat viiest kategooriast, mis olid
ajutiste meetmete mddratlusest vilja jdetud, nimelt kategooriad 10 ja 19, tuleks 18plike meetmetega holmata,
kuna statistika nditab impordi kasvu. Veel iiks isik esitas sarnase viite tootekategooria 24 kohta. Need viited vdeti
vastu, kuna — nagu eelnevalt selgitatud — tootekategooriaid 10, 19 ja 24 puudutavad statistilised impordiandmed
nditasid tegelikult kogu ajavahemikul 2013. aastast kuni hiliseima perioodini iildist impordi kasvu. Peale selle
kasvasid konealuse kolme tootekategooria impordimahud ka ajal 2017. aastast kuni hiliseima perioodini. Lisaks,
nagu niidatakse pohjenduses 34, kuuluvad need tooted tooteperedesse, mille import samuti kasvas ajavahemikul
2013. aastast kuni hiliseima perioodini.

(38) Mitu huvitatud isikut viitis, et akilist, jarsku, olulist ja hiljutist impordi kasvu ei olnud, ning viitasid
apellatsioonikogu aruannetele kaasuses Argentiina jalatsite (') kohta, samuti teistes WTO kaasustes, nditeks USA
nisugluteeni (**), Ukraina sdiduautode (') ja USA terase kaitsemeetmete (**) kohta. Kokkuvdtlikult niitab see
praktika, et ei piisa sellest, kui uurimine nditab lihtsalt impordi kasvu viie aasta jooksul. Kasv peab olema nii
kvantitatiivselt kui ka kvalitatiivselt piisavalt hiljutine, dkiline ja oluline, et pdhjustada olulist kahju voi tekitada
olulise kahju ohtu. Samuti on kohtupraktikas tdpsustatud sonade ,jarsk“ (,sisaldab kiiret suunamuutust”) ja
Lakiline“ (,toimub ettenidgematult; ootamatu” voi ,terav) tdhendusi. Ka teised isikud viitsid, et impordi kasv oli
piisiv voi et import kasvas kuni 2015. aastani, ilma et parast seda oleks esinenud jarsku, dkilist voi olulist kasvu.

(39) Sellega seoses tuletatakse koigepealt meelde, et komisjon analiiisis pohjalikult 28 tootekategooria
impordimahtusid ajavahemikul 2013-2017 (véttes arvesse impordi arengusuundumusi uurimisperioodil, mitte ei
vorrelnud tksnes 16pptulemusi) ning et komisjon analiiiisis ka impordi arengut hiliseimal perioodil. Selle alusel
on komisjon eelnevalt vilja jitnud moned tootekategooriad, mille import ei suurenenud ajavahemikul 2013.
aastast kuni hiliseima perioodini. Peale selle jireldas komisjon, nagu punktides 33, 35 ja 36 sclgitatakse, et
impordi absoluutne maht oli ajavahemikul 2013. aastast kuni hiliseima perioodini kasvanud 71 % dldiselt ning
tooteperedes 60 % — 97 %. Lisaks niitab ka Eurostati statistika, et import kasvas 2013.-2015. aastal 45 % ning et
see jarsk kasv jatkus kuni hiliseima perioodini, moodustades kokku 71 %. Sarnast trendi voib niha ka impordi
suhtelise kasvu osas. Eelnevast lahtuvalt leiab kinnitust, et impordi kasv oli kohtupraktikas tipsustatud tdhenduses
jarsk ja dkiline. Kasvu ulatust arvestades leiab kinnitust ka see, et kasv oli oluline. Mis puutub selle hiljutisse
olemusse, siis mirgib komisjon, et puudub konkreetne diguspraktika sdna ,hiljutine” tdlgendamise kohta.
Apellatsioonikogu on tdlgendanud ainult nduet, et liige vdib taotleda kaitsemeedet ainult juhul, kui toodet
imporditakse suurenenud kogustes. Seda tdlgendati nii, et impordi kasv peab olema piisavalt hiljutine, et
pohjustada olulist kahju voi tekitada selle ohtu (**). Komisjon kinnitas, et impordi kasv, vdttes arvesse
ajavahemiku 2013-HP voi isegi 2015-HP arengusuundumusi, oli piisavalt hiljutine, et pdhjustada olulist kahju
voi selle ohtu. Seega lilkkas komisjon tagasi eespool toodud viited impordi kasvu puuduliku kvalifitseerumise
kohta.

(**) WTO apellatsioonikogu aruanne, ,Argentina — Safeguard Measures on Imports of Footwear*, WT/DS121/9, punkt 131.

(") WTO vaekogu aruanne, ,US — Definitive Safeguard Measures on Imports of Wheat Gluten from the European Communities®,
WT/DS166/R, punkt 8.31.

(**) WTO vackogu aruanne, ,Ukraine — Definitive Safeguard Measures on Passenger Cars*, WT/DS468/R, 26. juuni 2015, punkt 7.146.

(**) WTO vaekogu aruanne ,US — Definitive Safeguard Measures on Imports of Certain Steel Products”, WT/DS259/AB/R, punkt 10.168.

(") WTO apellatsioonikogu aruanne, ,Argentina — Safeguard Measures on Imports of Footwear, WT/DS121/ABJR, vastu vdetud
12.jaanuaril 2000, punkt 130.



1.2.2019 Euroopa Liidu Teataja L 31/33

(40) Mitu huvitatud isikut viitis, et komisjoni 18pp-punktide analiiiis agregeeritud tasemel ei olnud piisav ning et
tulnuks analiiiisida ka vahepealseid trende ajavahemikul 2013-2017, nii nagu tehti WTO vaidluste lahendamise
praktikas, niiteks USA terase kaitsemeetmete (/) ja Ukraina sdiduautode (') puhul. Selle praktika kohaselt ei tohi
analiiiis tugineda ainult analiiisiperioodi 16pp-punktidele, kuna see vdib viia manipuleeritud tulemusteni juhtudel,
kui puudub selge ja katkematu impordimahtude kasvutrend. Samuti nideb vaidluste lahendamise praktika ette, et
uurimisasutus peab esitama pohjendatud ja piisava selgituse selle kohta, milline on olnud impordi areng 16pp-
punktide vahel.

(41) Komisjon margib, et ta ei ole teinud ainult 16pp-punktide analiiiisi, kuna ta analiiisis ka vahepealseid
arengusuundumusi, nagu selgitatakse eespool pdhjendustes 33-36, ning koostas piisava ja pdhjendatud impordi
arengusuundumuste analiiiisi. Seetdttu litkati kdnealused viited tagasi.

(42) Moned huvitatud isikud markisid, et impordi kujunemise analiiiis ajavahemikul 2013-2017 on eksitav, kuna
2013. aasta impordi maht oli tlemaailmse majanduskriisi tagajirjel ebanormaalselt viike ning et jirgnenud
perioodi kasv tihendas vaid normaalse olukorra taastumist.

(43)  Selles osas leidis komisjon, et 2013. aasta valimine lihtepunktiks ei rikkunud asjaomast analiiisi. Kuigi ELi
terasetarbimine kasvas 2013.-2017. aastal 14 % vorra (vt tabelit 4 allpool), saavutati see kasv selle perioodi viltel
jark-jdrgult. Seevastu import kasvas import samal ajavahemikul palju kiiremini kui ELi ndudlus, nimelt 64 %, ja
palju kiiremini kui ELi tarbimine. Selle tulemusel suurenes impordi turuosa 2013.-2017. aastal
5,4 protsendipunkti vorra (12,7 %-lt 18,1 %-le). Sellest tulenevalt liikati see viide tagasi.

(44)  Mitu huvitatud isikut viitis, et liidu tootmisharu import tulnuks impordimahtude analiiiisist vilja jdtta. Sellega
seoses tuleks markida, et juriidilist nduet selliseks viljajitmiseks ei ole. Igal juhul pisis selline import liidu
tootmisharult saadud kiisimustike vastuste alusel ajavahemikul 2013-2017 stabiilsena ning moodustas vaid
marginaalse osa koguimpordist (moodustades 0,3-0,7 % koguimpordist). Seeparast liikati iilaltoodud viide tagasi.

(45) Uks huvitatud isik viitis, et seestddtlemise protseduuri alusel toimunud import tulnuks impordimahtude
analiiiisist tildiselt ja eriti tootekategooria 25 puhul vilja jitta. Siinkohal tuleb markida, et kdigi muude tootekate-
gooriate puhul, peale kategooria 25, ei muutu tiheldatud impordimahu areng, kui seest66tlemise protseduuri
alusel toimunud import analiiiisist vilja jatta. Konkreetselt tootekategooria 25 puhul jéi ithe liidu tootja miiiik alla
kolmanda riigi turul tegutseva eksportiva tootja kasuks. Seetdttu peeti asjakohaseks lisada sellised mahud impordi
kasvu hindamisse, et kajastada kolmandate riikide impordi tdielikku moju. Sellest tulenevalt likati kdnealune
viide tagasi.

(46)  Teatavad huvitatud isikud viitsid, et tootekategooriate 1, 6, 7, 17 ja 28 impordimaht ja vastav turuosa vihenesid
ajavahemikul 2016-2017. Selle kohta margib komisjon, et ta vottis 1oplikul otsustamisel arvesse ka impordi
arengut hiliseimal perioodil ning selle alusel kasvas import koigis nimetatud kategooriates peale kategooria 7.
Kuid isegi selles kategoorias oli hiliseima perioodi import oluliselt suurem kui aastatel 2013-2014. Lisaks sellele
analiiiisis komisjon tiletildiselt koiki terasetooteid ning eraldi kolme mdiratletud tooteperet ja tegi jirelduse, et
kogu analiitisitud ajavahemikul toimus iildine impordi kasv. See viide liikati seetdttu tagasi.

(47) Niisiis jareldab komisjon, et hindamise kdigus uuritud toote puhul on toimunud &kiline, jirsk ja oluline impordi
kasv nii absoluutselt kui ka suhteliselt vaadelduna. Seda jareldust kinnitavad ka kolme hinnatud tootepere tasandi
andmed.

4, ETTENAGEMATUD SUNDMUSED

(48) Nagu ajutise mairuse pohjendustes 30-36 iiksikasjalikult selgitatakse, oli komisjon teinud esialgse jirelduse, et
eespool nimetatud kasv teatavate terasetoodete impordis liitu oli olnud ettendgematute siindmuste tagajirg, mille
pohjuseks oli hulk tegureid, mis tekitasid ja vdimendasid tasakaalustamatust vaatlusaluse toote rahvusvahelises
kaubanduses.

(") WTO vaekogu aruanne ,US — Definitive Safeguard Measures on Imports of Certain Steel Products“, WT/DS259/AB|R, joonealune
mirkus 17, punkt 374.

(") WTO vaekogu aruanne ,US — Definitive Safeguard Measures on Imports of Certain Steel Products, WT/DS259/AB/R, punkt 10.168,
joonealune markus 16, punkt 7.132.
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(49) Nende tegurite hulka kuulusid ennenigematu terasetootmise ilevdimsus, mis on piisinud hoolimata paljudest
kogu maailmas selle vihendamiseks rakendatud meetmetest; seda iilevdimsust teravdasid omakorda turgu
moonutavad subsiidiumid ja riiklikud toetusmeetmed, mis tdid kaasa hinnalanguse, kaubandust piiravate tavade
sagedasema kasutamise, kaubanduse kaitsemeetmed ning USA paragrahvi 232 kohased meetmed, mis vGeti vastu
2018. aasta martsis.

(50) Mitu huvitatud isikut viitis, et ettendgematuid siindmusi tuleks tdestada iga tootekategooria puhul. Komisjon ei
ndustu nende seisukohtadega ning leiab, et arvestades punktis 2.1 selgitatud tugevat omavahelist mdju ja seoseid
tootekategooriate vahel, piisab sellest, kui tdestada ettenigematute siindmuste toimumist {ildisel tasandil. Sellest
tulenevalt likati see viide tagasi.

(51)  Ulevdimsuse kohta viitis mitu huvitatud isikut, et iilevdimsus on komisjonile hésti teada ning seda ei saa lugeda
ettendgematuks siindmuseks. Samuti viitsid nad, et komisjon oli varem seostanud liidu tootmisharu kantud kahju
dumpinguhinnaga voi subsideeritud impordiga ning et seost impordi kasvu ja terasetootmise iilevéimsuse
ettendgematu kujunemise vahel ei olnud tdestatud.

(52)  Selle kohta tuleb esmalt markida, et vdljaande ,Global Trade Alert” raporti ,Going Spare: Steel, Excess Capacity,
and Protectionism” (%) (,Ulejddgid: teras, iilevdimsus ja protektsionism“) joonise 2.3 kohaselt vihenes maailma
toorterase iilevdimsus aastatel 2009-2011, poordudes aastatel 2011-2016 tdusule. Vottes arvesse, et toorterase
tootmise iilevdimsus aastal 2011 oli juba selgelt ile tolle aasta kogutoodangu, loodeti toorterase tootmisvoimsuse
vihenemist vdi vihemalt samale tasemele jadmist, et parandada tootmisvdimsuse rakendamist ja kulutdhusust.
Ootamatult jitkus aga pdrast 2011. aastat toorterase tootmisvOimsuse kasv, luues tdiendavat iilemaailmset
tilevdimsust, mida kinnitab komisjoni teatis ,Terasetdoostus: piisivate tookohtade ja Euroopa majanduskasvu
kaitsmine“ (*). Arvestades kirjeldatud siindmuste ajastust ja eriti seda, et tootmise iilevdimsus kasvas ajal, kui
majanduslikult oodati selle vahenemist, jareldatakse, et terasetootmise iilevdimsust tuleks kisitleda ettendgematu
siindmusena.

(53) Seoses varasematel ebaausate kaubandustavade vastu vditlemise uurimistel kinnitatud pdohjusliku seosega
viidatakse eespool nimetatud teatisele, mille kohaselt tunnistatakse selliseid uurimisi meetmetena, mida vdetakse
tileilmse tootmisvoimsuse ilejadgi leevendamiseks. Sel alusel on selge, et tilevdimsus on olemuslikult tihedalt
seotud dumpinguhinnaga ja subsideeritud impordiga. Siiski ei uurita dumpinguvastastes ja subsiidiumivastastes
uurimistes terasesektori tilevdimsust ettendgematu siindmusena, kuna kdnealuste kaubanduse heastamismeetmete
kehtestamise aluseks olevas hindamises ei ole sellist nduet.

(54) Mis puudutab terasetootmise iilevdimsuse ettendgematu arengu ja impordi kasvu vahelist seost, siis on selge, et
eksportivaid tootjaid huvitab oma tootmisvimsuse rakendamise maksimeerimine. Olukordades, kus parast
omamaiste turgude varustamist on tootmisvdimsust ile, otsivad nad tdiendavaid tegevusvdimalusi ekspordi-
turgudel ja suurendavad seeldbi neil turgudel impordimahtusid. Seepirast tuleb kdnealused viited tagasi liikata.

(55) Kaubandust piiravate meetmete vastuvdtmise olulise sagenemise osas vditis mitu isikut, et neid ei tohiks kisitleda
ettendgematute siindmustena, kuna need on tunnustatud erandid WTO ildreeglitest ning et kehtestatud
kaubanduse kaitsemeetmete arv 2017. aastal vdhenes. Samuti viitsid nad, et seos impordi kasvu ja kaubandust
piiravate meetmete kui ettendgematu siindmuse vahel oli tdestamata.

(56) Komisjon ei ndustu nende viidetega, kuna asjaolu, et piiravaid meetmeid rakendatakse WTO reeglite raames, ei
tihenda, et neid ei saaks kisitleda ettendgematu siindmusena. Komisjon ei vaidlusta riikide digust rakendada
dumpingu- voi subsiidiumivastaseid meetmeid kooskdlas asjakohaste WTO reeglitega. Probleem seisneb aga selles,
et kolmandad riigid kehtestavad enneolematult suurel hulgal selliseid meetmeid, mis on pdhjustanud
kaubavahetuse imbersuunamise, mille tagajirjel on suurenenud ELi tulev import. Tuletatakse meelde, et ajutise
médruse pohjenduses 34 markis komisjon, et kui WTO statistika kohaselt algatati aastatel 2011-2013
keskmiselt 77 terasega seotud uurimist aastas, siis aastate] 2015-2016 tdusis see keskmine 117-le. Neid eespool
kirjeldatud arve, mis viitavad impordi kasvu kaasa toonud ettendgematule siindmusele, ei ole iikski isik kahtluse
alla seadnud. Nendel pdhjustel litkati eespool esitatud viited tagasi.

(**) https:/[www.globaltradealert.org/reports/download[44, 1k 11.
(%% COM(2016) 155 (final), 16. mirts 2016.
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(57) Mis puudutab USA paragrahvi 232 kohaseid meetmeid, siis mitu huvitatud isikut vditis, et neid meetmeid ei saa
kisitleda ettendgematu ja impordi kasvu pohjustava siindmusena, kuna need kehtestati parast ajavahemikku
2013-2017. Teised huvitatud isikud mirkisid, et isegi perioodil 2018. aasta jaanuarist mértsini toimunud importi
ei mojutanud USA paragrahvi 232 kohased meetmed.

(58)  Sellega seoses tuleb kdoigepealt mirkida, et kuigi USA paragrahvi 232 kohased meetmed kehtestati tegelikult
8. mirtsil 2018, algatati nende vastuvotmiseni viinud uurimine juba 2017. aasta aprillis ning aruanne, mille
pohjal need otsustati vastu votta, avaldati 11. jaanuaril 2018. Isegi kui USA paragrahvi 232 kohased meetmed ei
oleks viidetavalt saanud avaldada impordile mingit moju enne nende vastuvotmist, tekitas ainuiiksi uurimise
algatamine turul kahtlemata ebakindlust ja mojutas terasekaubanduse voogusid. Peale selle, nagu allpool
tdiendavalt kinnitust leiab, leidis komisjon pidrast USA paragrahvi 232 kohaste meetmete vastuvdtmist, et
kaubavahetuse iimbersuunamine oli teatavate tootekategooriate puhul juba toimumas.

(59) Samuti tuleb siin markida, et USA paragrahvi 232 kohased meetmed on kiirendanud impordi kasvu seeldbi, et on
loonud uusi kaubavahetuse iimbersuunamise vooge lisaks juba enne seda valitsenud kasvavale trendile. Nagu
tabelis 14 niidatakse, viitavad kittesaadavad statistilised andmed sellele, et teistel kuudel peale 2018. aasta aprilli
muutusid teraseimpordi mahud USAsse pidevalt vastavatest 2017. aasta mahtudest vdiksemaks. See langeb kokku
vastupidise liidus tiheldatud impordi kasvutrendiga, kus, nagu tabel 12 nditab, olid kuu impordimahud pidevalt
kdrgemal tasemel kui aasta varem.

(60)  Teised huvitatud isikud viitasid sellele, et paragrahvi 232 kohaste meetmete mdju tuleks vilja jitta voi seda mitte
iile hinnata, kuna need meetmed toimivad paljude tootepdhiste eranditega. Samas kontekstis viideti, et Korea
eksport ei ole probleem, kuna Korea on taganud endale USA valitsuselt piisava ekspordikvoodi mahu.

(61)  Sellega seoses tuleb markida, et ainult Austraalia jaeti paragrahvi 232 kohaste meetmete alt tingimusteta vilja
ning et asjaomaste toodete import moodustas kogu USA impordist aastal 2017 umbes 1 % (*'). Teistele riikidele,
nditeks Louna-Koreale, Argentinale ja Brasiiliale anti tariifivaba kvoot, kuid neid ei jaetud meetmete rakendamise
alt vilja. Nende riikide osas tuleb panna tihele, et suurem osa kvoote méarati nullile ning et paljud kvoodid olid
eraldamise ajaks juba ammendatud (*?). Sellest lahtuvalt jireldatakse, et eraldatud kvoodid ei garanteeri, et neist
piisaks kaubavahetuse timbersuunamise véltimiseks. Lisaks ilmneb kittesaadavatest statistilistest andmetest, et
need kolm riiki moodustasid 2017. aastal vdhem kui 20 % koguimpordist. Seetottu liikati vastavasisulised
kvootidega seotud viited tagasi.

(62)  Eelnevat arvestades leiab kinnitust, et pdhjenduses 49 kirjeldatud ettendgematud sindmused on pdhjustanud ja
pohjustavad edaspidigi teraseimpordi kasvu liitu.

5. OLULISE KAHJU OHT

(63) Kooskdlas kiesolevas uurimises médratletud ildise tootemédratlusega tehti uurimise esialgses etapis ka iildine
kahjuanaliitis. Monel juhul néidati ajutises mairuses ndidete varal, et iildise analiiiisi kdigus kahju kohta tehtud
jareldused leidsid kinnitust ka tootekategooriate tasandil.

(64)  Sarnaselt on kahju hindamine I6pliku uurimise etapis viidud ellu ildisel tasandil, tipsemalt vaatlusaluse toote
suhtes, holmates seega 26 tootekategooriat, mille puhul komisjon leidis, et import on kasvanud. Kuid nagu ka
impordi arengu puhul, tdiendas komisjon oma analiiiisi pdhjenduses 21 osutatud kolme tootepere omaette
hindamisega.

(65) Kahju analiiiis tugineb liidu tootmisharu saadetud kiisimustike vastustele. Pdrast ajakohasema teabe saamist ja
andmete kontrolli uuendati vajaduse korral esialgses etapis kirjeldatud kahju niitajaid, et votta arvesse hiliseimad
(2018. aasta) andmed.

(*" Allikas: Global Trade Atlas.
(*) https:/[www.cbp.gov/trade/quota/bulletins/qb-18-126-absolute-quota-aluminum-products-argentina-brazil-south-korea
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5.1. Liidu terasetootmisharu olukorra iildine areng
5.1.1. Tarbimine, omamaine miiiik ja turuosad

(66) Komisjon tegi liidu tarbimise kindlaks, liites liidu tootjate miuiigile liidus kdigist riikidest parineva impordi, jattes
vilja impordi EMP liikkmesriikidest ja teatavatest riikidest, millega liit on sdlminud hetkel kehtiva majandus-
partnerluse lepingu (vt pShjendust 30 eespool).

(67)  Sel alusel kujunesid liidu tarbimine, liidu tootjate miiiik ja vastavad turuosad jargnevalt.

Tabel 4
Liidu tarbimine, omamaine miiiik ja turuosa

(tuh t) 2013 2014 2015 2016 2017
Tarbimine (koik) 148 455 155 730 160 742 166 375 169 350
indeks 2013 = 100 100 105 108 112 114
Omamaine miiitk (koik) 129 592 133 285 133 575 136 586 138 636
indeks 2013 = 100 100 103 103 105 107
Turuosa (koik) 87,3 % 85,6 % 83,1% 82,1 % 81,9 %
Allikas: Eurostat ja tootmisharu andmed.

(68)  Asjaomase 26 tootekategooria kogutarbimine suurenes perioodil 2013-2017 jérjekindlalt, kasvades kokku 14 %.
Liidu tootmisharu tootjate muiigimahud kasvasid sel ajavahemikul, kuid palju vdhem kui liidu tarbimine, s.o
ainult 7 % vorra. Niisiis vihenes liidu tootmisharu ildine turuosa vaatlusalusel perioodil jdrjepidevalt,
5,4 protsendipunkti vorra.
5.1.2. Tootmine, tootmisvdimsus, tootmisvdimsuse rakendusaste ja varud

(69) Tootmine, tootmisvdimsus, tootmisvéimsuse rakendusaste ja varud arenesid jargmiselt:

Tabel 5
Tootmine, tootmisvdimsus, tootmisvoimsuse rakendamine, varud
(tuh t) 2013 2014 2015 2016 2017

Toodang (kdik) 243 945 249 855 248 763 249 204 254 925
indeks 2013 = 100 100 102 102 102 105
Tootmisvdimsus (kdik) 337 010 334 545 332 427 333179 335 358
indeks 2013 = 100 100 99 99 99 100
Tootmisvdimsuse rakendamine 72 % 75 % 75 % 75 % 76 %
(koik)
Varud (koik) 11 883 12 734 13 159 12 974 14 140
indeks 2013 = 100 100 107 111 109 119
Allikas: tootmisharu andmed ja kiisimustike vastused.

(70)  Hinnatava vaatlusaluse toote tootmismaht suurenes vaatlusalusel perioodil kokku 5 % vorra. Tootmisvdimsus jii

samaks ning seetdttu suurenes tootmisvdimsuse rakendamine ajavahemikul 2013-2017 kokku 4 protsendipunkti
vorra. Koostood tegevate liidu tootmisharu tootjate hoitavad varud suurenesid aastatel 2013-2017 kokku 19 %
vorra.
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5.1.3. Uhiku miliigihinnad, kasumlikkus ja rahavood
(71)  Uhiku miiiigihinnad, kasumlikkus ja rahavood arenesid jargmiselt
Tabel 6
Uhiku miiiigihind, kasumlikkus, rahavoog

2013 2014 2015 2016 2017
Uhiku miiiigihind (eurot/tonn) 693,6 673,4 636,6 591,0 697,7
indeks 2013 = 100 100 97 92 85 101
Kasumlikkus (% kdiibest) -0,9% 0,8 % 0,6 % 2,1 % 5,6 %
Rahavoog (miljon eurot) 3721 4975 6 461 5508 6 201
indeks 2013 = 100 100 134 174 148 167
Allikas: vastused kiisimustikule.

(72)  Kontrollitud ja uuendatud andmed kinnitavad ajutises maaruses kindlaks tehtud tendentsi. Koigi toodete puhul
toimus liidu turul aastani 2016 mdrkimisvddrne hinna alanemine. Pirast seda taastusid hinnad 2013. aasta
tasemele. Kokkuvdttes ja hoolimata olulisest hinnalangusest suutis liidu tootmisharu vdhendada oma tootmise
kulukust, et saavutada 2016. aastal marginaalne kasum ja kasvatada seda 2017. aastal jitkusuutlikumale tasemele
(5,6 %). Liidu tootmisharu iildine rahavoog suurenes 2013-2017 umbes 67 % vorra.

5.1.4. Toohdive
(73) Toohodive osas kaotas liidu tootmisharu ajavahemikul 2013-2017, nagu alljirgnevas tabelis ndidatud,
9 208 tookohta.
Tabel 7
Toohdive
(taistooaja ekvivalent) 2013 2014 2015 2016 2017
Toohaive (koik) 225 607 220 429 218 010 217 460 216 399
indeks 2013 = 100 100 98 97 96 96
Allikas: tootmisharu andmed ja kiisimustike vastused.
5.2. Liidu terasetootmisharu olukorra analiiiis kolmes tootepere osas
5.2.1. Tarbimine, omamaine miiiik ja turuosad
(74)  Kolmes tooteperes arenesid tarbimine, omamaine miiiik ja turuosad jargmiselt:
Tabel 8
Tarbimine, omamaine miiiik, turuosa tooteperede 15ikes
(tuh 1) 2013 2014 2015 2016 2017
Tarbimine (lehttooted) 87 679 90 729 95 598 98 749 98 124
indeks 2013 = 100 100 103 109 113 112
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(tuh 1) 2013 2014 2015 2016 2017
Tarbimine (pikad tooted) 50 829 53 333 54 160 55 890 57 921
indeks 2013 = 100 100 105 107 110 114
Tarbimine (torud) 9947 11 667 10 985 11 735 13 305
indeks 2013 = 100 100 117 110 118 134
Omamaine miiiik (lehttooted) 75 212 76 365 77 020 78 274 77 601
indeks 2013 = 100 100 102 102 104 103
Omamaine miiiik (pikad tooted) 46 461 47 679 47 757 48 935 51 095
indeks 2013 = 100 100 103 103 105 110
Omamaine miiiik (torud) 7 920 9 241 8799 9 377 9 940
indeks 2013 = 100 100 117 111 118 126
Turuosa (lehttooted) 86 % 84 % 81 % 79 % 79 %
Turuosa (pikad tooted) 91 % 89 % 88 % 88 % 88 %
Turuosa (torud) 80 % 79 % 80 % 80 % 75 %
Allikas: Eurostat ja tootmisharu andmed.

(75) Lehttoodete tarbimine saavutas tipptaseme 2016. aastal, vahenedes seejirel pisut 2017. aastal ning kasvades
kokkuvottes 12 %. Pikkade toodete ja torude tarbimine suurenes jirjepidevalt kuni 2017. aasta 16puni, kasvades
kokkuvdttes vastavalt 14 % ja 34 %.

(76) Koigi terasetoodete miilik suurenes ajavahemikul 2013-2017 kokku 7 % vorra. Samal ajal toimus sarnane, kuid
tarbimisega vorreldes laugem kasv kolmes tooteperes: liidu tootmisharu tootjate lehttoodete miiiik kasvas 3 %,
pikkade toodete miiitk 10 % ning torude miiitk 26 % vorra.

(77)  Liidu tootmisharu iildine turu areng (5 protsendipunktiline vihenemine) leidis kinnitust, kui analiisiti eraldi
lehttooteid (7 protsendipunktiline vihenemine), pikki tooteid (3 protsendipunktiline vihenemine) ja torusid
(5 protsendipunktiline vihenemine).

5.2.2. Tootmine, tootmisvdimsus, tootmisvdimsuse rakendusaste ja varud
(78)  Tootmine, tootmisvdimsus, tootmisvéimsuse rakendusaste ja varud arenesid kolme tootepere puhul jargnevalt.

Tabel 9

Tootmine, tootmisvdimsus, tootmisvoimsuse rakendamine, varud tooteperede 16ikes

(tuh t) 2013 2014 2015 2016 2017
Tootmine (lehttooted) 172 873 177 224 176 567 177 247 180 986
indeks 2013 =100 100 103 102 103 105
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(tuh 1) 2013 2014 2015 2016 2017
Tootmine (pikad tooted) 59 082 59 535 60 079 59 706 60 572
indeks 2013 = 100 100 101 102 101 103
Tootmine (torud) 11 991 13 096 12 116 12 251 13 366
indeks 2013 = 100 100 109 101 102 111
Tootmisvdimsus (lehttooted) 234 615 233 689 230 216 230 921 232 220
indeks 2013 = 100 100 100 98 98 99
Tootmisvdimsus (pikad tooted) 80 833 78 244 79 455 79 736 81 806
indeks 2013 = 100 100 97 98 99 101
Tootmisvdimsus (torud) 24 053 25 482 27 721 27 255 24 224
indeks 2013 = 100 100 106 115 113 101
Tootmisvoimsuse rakendamine 74 % 76 % 77 % 77 % 78 %
(lehttooted)
Tootmisvoimsuse rakendamine 73 % 76 % 76 % 75 % 74 %
(pikad tooted)
Tootmisvoimsuse rakendamine 50 % 51 % 44 % 45 % 55 %
(torud)
Varud (lehttooted) 7573 8171 8 386 8 098 8 623
indeks 2013 = 100 100 108 111 107 114
Varud (pikad tooted) 3 449 3430 3722 3740 3877
indeks 2013 = 100 100 99 108 108 112
Varud (torud) 861 1132 1 050 1137 1639
indeks 2013 = 100 100 132 122 132 190
Allikas: tootmisharu andmed ja kiisimustike vastused.

(79) Tootmise areng oli kolme tootepere puhul erinev. Lehttoodete tootmine suurenes vaatlusalusel ajavahemikul 5 %
ja pikkade toodete tootmine 3 % vorra ning torude tootmine vdhenes 11 % vorra. Igal juhul voib tootmise
varieerumist kasitleda suhteliselt stabiilsena.

(80)  Uldine tootmisvdimsus jii samaks. See trend leidis iga tootepere analiiiisimisel jirjekindlalt kinnitust: lehttoodete
puhul langes see vaatlusalusel perioodil 1 %, pikkade toodete puhul suurenes 1 % ning torude puhul suurenes
1 % vorra. Tootmisvdimsuse rakendamine suurenes kokkuvdttes iga tootepere osas (lehttoodete puhul
4 protsendipunkti, pikkade toodete puhul 1 protsendipunkt ja torude puhul 5 protsendipunkti).

(81)  Varud kasvasid lehttoodete ja pikkade toodete puhul ajavahemikul 2013-2017 sarnasele tasemele, kuid torude

puhul peaaegu kahekordistusid. Kontrollitud ja uuendatud andmed kinnitavad seega ajutises mairuses kindlaks

tehtud tendentsi.
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5.2.3. Uhiku miliigihinnad, kasumlikkus ja rahavood

(82)  Kolmes tooteperes arenesid tihiku mutigihinnad, kasumlikkus ja rahavood jargnevalt.

Tabel 10

Uhiku miiiigihind, kasumlikkus, rahavoog tooteperede 15ikes

(eurot/tonn) 2013 2014 2015 2016 2017
Uhiku miiiigihinnad (eu- 711,3 689,3 659,8 612,8 7443
rot/tonn)
indeks 2013 = 100 100 97 93 86 105
Uhiku miitigihinnad (eu- 607,0 591,3 546,4 509,1 584,4
rot/tonn)
indeks 2013 = 100 100 97 90 84 96
Uhiku miiiigihinnad (eu- 1 093,9 1063,5 1013,9 913,2 949,3
rot/tonn)
indeks 2013 = 100 100 97 93 83 87
Kasumlikkus (% kaibest, lehttoo- -1,9% 0,2% 0,5% 2,5% 7,7 %
ted)
Kasumlikkus (% kiibest, pikad 0,7 % 2,1 % 1,7 % 21 % 3,1%
tooted)
Kasumlikkus (% kiibest, torud) 1,3% 0,4 % -34% -12% -1,7%
Rahavoog (miljonit eurot, leht- 2 309 3997 5209 4235 5177
tooted)
indeks 2013 = 100 100 173 226 183 224
Rahavoog (miljonit eurot, pikad 820 1156 1534 1473 1159
tooted)
indeks 2013 = 100 100 141 187 180 141
Rahavoog (miljonit eurot, to- 592 -178 -283 - 200 - 135
rud)
indeks 2013 = 100 100 - 30 - 48 - 34 -23

Allikas: vastused kiisimustikule.

(83)  Lehttoodete miiiigihinnad vahenesid 2016. aastaks 14 % vorra ning taastusid 2017. aastal, toustes 2013. aastast
korgemale tasemele (+ 5 %). Pikkade toodete ja torude iihiku miiiigihinnad vahenesid samuti kuni 2016. aastani
oluliselt (vastavalt 16 % ja 17 %) ning tousid seejirel taas pisut 2017. aastal. Kokkuvdttes vahenesid nende
toodete hinnad vastavalt 4 % ja 13 %.

(84) Mis puudutab kasumlikkust, siis i) liidu tootmisharu suutis saavutada 2016. aastal lehttoodete osas marginaalse
kasumi (olles eelmistel aastatel kahjumis v6i saanud nullkasumit) ning suurendas 2017. aastal kasumlikkust
7,7 %-ni; ii) pikkade toodete kasumlikkus joudis 2014. aastal 2,1 %-le ja piisis umbes samal tasemel kuni 2017.
aastani, mil see kasvas 3,1 %-le; iii) torude kasumlikkus langes mérkimisvaarselt 2013. aasta 1,3 %-It — 3,4 %
2015. aastal ning jdi 2016. ja 2017. aastal negatiivseks (vastavalt — 1,2 % ja — 1,7 %).

(85)  Lehttoodete ja pikkade toodete rahavoog paranes (suurenedes lehttoodete puhul 124 % ja pikkade toodete puhul
palju vihemal mdiral, s.o ainult 41 % vdrra), kuid torude osas vihenes rahavoog oluliselt, langedes 2014. aastal
130 % vorra ja jaddes kuni 2017. aasta 18puni negatiivseks.
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5.2.4. Toohdive

(86) Toohdive osas said eriti tugeva 160gi lehttoodete tootjad, kes kaotasid konealusel ajavahemikul peaaegu
8 600 tookohta. Protsentuaalselt vaadatuna oli olukord kdige tdsisem torude tootmisharus, kus tookohtade arv
vihenes vaatlusalusel perioodil 12 % vorra.

Tabel 11

T66hoive tooteperede 16ikes

(taistooaja ekvivalent) 2013 2014 2015 2016 2017
Toohodive (lehttooted) 134 720 129 256 127 743 126 300 126 124
indeks 2013 = 100 100 96 95 94 94
Toohdive (pikad tooted) 49 545 49 662 51 288 53 946 53 943
indeks 2013 = 100 100 100 104 109 109
Toohdive (torud) 41 342 41 511 38 978 37 214 36 333
indeks 2013 = 100 100 100 94 90 88

Allikas: tootmisharu andmed ja kiisimustike vastused.

5.3. Jdreldus liidu tootmisharu olukorra ja viimaste arengusuundumuste kohta

(87)  Eelkirjeldatud analiiiis nditas, et liidu tootmisharu oli nii iildiselt kui ka kdigi kolme tootepere osas 2016. aastal
majanduslikult raskes seisus ja taastus 2017. aastal ainult osaliselt. Seega on tootmisharu endiselt norgas ja
haavatavas seisus.

(88) 2018. aasta detsembris kiisis komisjon liidu tootmisharu thendustelt majanduslikke andmeid 2018. esimese
poolaasta kohta, et uurida olukorra arengut pérast uurimisperioodi, mis koosnes aastatest 2013-2017.

(89) Komisjonini joudnud teavet ei olnud vdimalik kontrollida. Kuna komisjonil ei olnud ka 2017. aasta esimesele
poolaastale vastavaid andmeid (teave esitati terve 2017. aasta kohta), ei olnud tal voimalik teha usaldusvairseid
jareldusi lahtuvalt tootmisharu olukorrast 2018. aasta esimesel poolaastal. Sellegipoolest oli vdimalik kdnealuste
2018. aasta andmete alusel kinnitada 2017. aasta suundumust, nimelt tootmisharu osalist taastumist. Tuleb siiski
tihele panna, et liitu impordi igakuised mahud hakkasid tGusma peamiselt alates 2018. aasta juunist, nagu voib
niha tabelist 12. Peale selle hakkasid liidus alates 2018. aasta kolmandast kvartalist terase hinnad langema.
Seetdttu ei ole vdimalik jdlgida kdnealuse impordi ja hinnamuutuse mdju liidu tootmisharu olukorrale 2018.
aasta esimesel poolaastal. Seega kinnitasid hiliseimad andmed liidu tootmisharu keerulist olukorda ja viimase
impordikasvu pdhjustatud ohtu.

5.4. Olulise kahju oht

(90)  Ajutises madruses jireldas komisjon, et liidu tootmisharu olukord halvenes ajavahemikul 2013-2016 mirgatavalt
ning taastus 2017. aastal osaliselt. Komisjon leidis siiski, et hoolimata ajutisest paranemisest oli liidu tootmisharu
endiselt ebakindlas seisus ja olulise kahju ohus, kui jitkub impordi kasvutendents koos sellega kaasneva
hinnalanguse ja kasumlikkuse vihenemisega alla jatkusuutliku taseme.

(91)  Esialgset jareldust voib ka lopliku uurimise etapis kinnitada, vottes arvesse eespool esitatud ajakohastatud analiiiisi
kahjunditajate arengust nii tildisel kui ka kolme tootepere tasandil (lehttooted, pikad tooted ja torud).

(92)  Ajakohastatud kahjunditajad holmavad andmeid kolme tootekategooria kohta, mis jdeti uurimise esialgses etapis
tootemddratlusest vilja. Kittesaadavuse korral on analiiiisitud koige virskemaid andmeid ning see pdhjalik
analiiiis on kinnitanud uurimise esialgse etapi pdhijareldusi.
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(93) Esialgses etapis oli iiheks kriitiliseks elemendiks kahju ohu kindlaksmidramisel see, et alates 2013. aastast nihtud
oluline impordikasv ei peatu — vastupidi, see jitkub ning jéuab kaitsemeetmete puudumise korral suurt kahju
pohjustavale tasemele. See oodatud areng on juba toimumas, nagu hiliseimad andmed nditavad (vt punkti 5.6).

5.5. Pirast ajutiste meetmete kehtestamist saadud mirkused

(94) Mitu huvitatud isikut avaldas seisukohta, et liidu tootmisharu ei ole haavatavas seisus, kuna vaatlusalusel perioodil
enamik nditajaid paranes: nditeks saavutas tootmisharu 2017. aastal tegelikult 6,2 % kasumlikkuse ning
miiiigihinnad t3usid 2017. aastal 2016. aastaga vorreldes peaaegu 20 %. Samuti mainiti, et Eurofer ise oli
kuulutanud, et liidu tootmisharu viljavaated on head. Sarnaselt viitsid need isikud ka seda, et olulise kahju
kindlaksmairamise kriteerium on viga range ning palju rangem kui dumpinguvastases lepingus ja WTO
subsiidiumide ja tasakaalustusmeetmete lepingu sitestatud olulise kahju kriteerium, kuna oluline kahju peab
olema kindlalt tulemas ja teokssaamisele viga lihedal.

(95)  Ajutises maaruses jdreldas komisjon, et liidu tootmisharu oli ebakindlas seisus, taastudes perioodist, mil tema
olukord oli oluliselt halvenenud. See taastumine pandi muu hulgas varem vastu vdetud kaubanduse
kaitsemeetmete arvele, eriti alates 2016. aastast vastu vOetud meetmete arvele. Kuna komisjon ei suutnud
tdestada olulise kahju olemasolu, hindas ta selle ohtu. Selles kontekstis kinnitas komisjon, et kui import veelgi
kasvama peaks, voib kdimasolev ajutine taastumine vdga kiiresti tagasi poorduda. Nagu eespool ndidatud, oli
tdendoline, et USA paragrahvi 232 kohased meetmed voimendavad sellist tdiendavat kasvu. Seetdttu jdreldas
komisjon, et kuigi liidu tootmisharu olukord paranes 2017. aastal vorreldes eelnenud aastatega, ei likka see
timber jdreldusi olulise kahju ohu olemasolu kohta. Neid jdreldusi kinnitas eespool viidatud analiiiis ja seetdttu
likati kdnealune viide tagasi.

(96) Liidu tootmisharu kasumlikkuse osas vditsid mitu huvitatud isikut, et komisjon on mitmes terasesektori
kaubanduse kaitsmise kaasuses leidnud, et 3-7 % suurust kasumit voib lugeda piisavaks. Seetdttu peaks ajutiselt
kindlaks maaratud tldine 6,2 %-line kasumlikkus olema piisav, et liidu tootmisharu jddks elujouliseks ja viga
konkurentsivdimeliseks.

(97) Nagu selgitatakse pohjendustes 90-93, siis hoolimata sellest, et kasumlikkuse tasemed vorreldes eelmiste
aastatega (kui liidu tootmisharu oli kahjumis v6i nullkasumis) 2017. aastal oluliselt paranesid, v6ib see olukord
kiiresti tagasi poorduda, kui impordi kasv jatkub (voi tduseb jdrsult, muu hulgas USA paragrahvi 232 kohaste
meetmete tagajirjel). Oigupoolest peab olulise kahju ohu olukorras sisaldama analiiiis tingimata tulevikku
suunatud elemente. Selles kontekstis oleks kaubavahetuse iimbersuunamise kindlaks tehtud risk peamine element,
mis mdjutaks liidu tootmisharu majandusolukorda meetmete vastuvotmata jitmise korral negatiivselt. Seetdttu ei
tohi 2017. aastal tootmisharus saavutatud kasumlikkuse tasemeid kasitleda isoleerituna ning need ei likkka timber
jareldust olulise kahju ohu kohta. Seega liikatakse see viide tagasi.

5.6. 2017. aastast hilisemate andmete analiiiis

(98)  Olulise kahju ohu analiiiisi kontekstis tuleb teha tulevikku vaatav arvestus, kuna analiiiisitud perioodi olukorda ei
loetud olulise kahju ohu olukorraks. Eelkdige noutakse mairuse (EL) 2015478 artikli 9 16ikes 2 ja maaruse (EL)
2015/755 artikli 6 16ikes 3, et olulise kahju ohu puhul tuleb uurida liitu saadetava ekspordi kasvu méira ja selle
toendosust, et olemasolevat tootmisvdimsust kasutatakse liitu eksportimiseks.

(99) Kuigi ekspordi kasvu kiirust uuriti juba eespool, on komisjon analiiiisinud ekspordi tiiendava kasvu tdendosust
kdige uuemate kittesaadavate andmete alusel ka tdpsemalt, nimelt perioodil 2018. aasta jaanuarist septembrini.
Konealune ajakohastatud andmekogum véimaldas komisjonil kinnitada uurimise esialgses etapis tehtud jéreldusi,
eriti seoses impordi arengusuundumuste ja kaubavahetuse timbersuunamise riskiga.

(100) Nagu allpool tabelites esitatud statistilised andmed nditavad, jitkus impordi tdusutrend ning esimestel kuudel
pdrast USA paragrahvi 232 kohaste meetmete joustumist on juba tiheldatud esimesi mirke kaubavahetuse
timbersuunamisest, kui import USA-sse jdrk-jargult vihenes ja import liitu suurenes (*)). Komisjoni arvates
muutub see kasvav trend allpool esitatud pdhjustel tulevikus tuntavamaks juhul, kui kaitsemeetmeid vastu ei
voeta.

() USA paragrahvi 232 kohased meetmed joustusid 8. martsil 2018 ning komisjon uuris andmeid kuni 2018. aasta septembrini.
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5.6.1. Liitu suunatud impordi areng

(101) Impordi arengu suhtes analiiisitud perioodi on pikendatud — sellele lisati 2018. aasta esimene poolaasta. See
ajakohastatud analiiiis nditab, et hinnatava toote import on aasta 1dikes veelgi kasvanud. Impordi kasvu
ajavahemikul 2017. aasta juulist 2018. aasta juunini, vorreldes ajavahemikuga 2017. aasta jaanuarist 2017. aasta
detsembrini, selgitab suhteliselt suur impordi maht 2018. aasta esimesel poolaastal, kui vaatlusaluste toodete
impordi kogumaht moodustas 17,4 miljonit tonni (Mt), kuna aga 2017. aasta esimesel poolaastal oli see
15,4 miljonit tonni ja 2017. aasta teisel poolaastal 14,5 miljonit tonni. Seetdttu kinnitavad kdnealused hiliseimad
andmed komisjoni uurimise esialgses etapis antud hinnangut, et parast 2017. aastat kasvab import tdendoliselt
edasi.

(102) USA paragrahvi 232 kohased meetmed kehtestati 8. martsil 2018. Seetdttu on asjakohane hinnata 2018. aasta
impordimahtusid kuu kaupa, vorreldes neid eelmise aasta (2017) sama perioodiga. See voérdlus niitab, et igas
kuus 2018. aastal oli impordimaht liitu suurem kui 2017. aastal. Erinevused olid olulisemad 2018. aasta juunis ja
juulis ehk moni kuu pdrast USA paragrahvi 232 kohaste meetmete kehtestamist. 2018. aasta augustis ja
septembris oli kasv endiselt mirkimisvddrne, kuid eelmisest kahest kuust vdiksem, mis vdis tuleneda ajutiste
kaitsemeetmete kehtestamisest 18. juulil 2018.

(103) Molemad analiiiisid niitavad selgelt pidevat liitu suunatud impordi kasvutrendi, kinnitades seega komisjoni
hinnangut uurimise esialgses etapis.

Tabel 12

Igakuised impordimahud liitu

EL (tuh t) jaan veebr marts apr mai juuni juuli aug sept

import 2017 (kdik) 2737 | 2464 | 2914 | 2648 | 2984 | 2512 | 2315 | 2308 | 2339

import 2018 (koik) 3080 | 2490 | 2934 | 3033 | 2999 | 2940 | 2828 | 2414 | 2587

2018 kasv vorreldes +13% | +1% | +1% [ +15% | +1% | +17% | +22% | +5% | +11%
2017-ga

Allikas: Eurostat.

5.6.2. USAsse suunatud impordi areng

(104) Pohjenduses 10 osutatud kuulamiste kiigus teatas mitu huvitatud isikut, et USAsse suunatud impordi hinnad olid
parast USA paragrahvi 232 kohaste meetmete kehtestamist jarsult tdusnud tasemele, mis vdimaldaks neil
ariithingutel hoolimata 25 %-lisest tollimaksust kasumit teenida. Seda olukorda arvestades ei oleks neil seetottu
mingit pShjust suunata oma USAsse suunatud miiki teistele turgudele, nditeks liitu. Samuti véideti, et selle
tulemusel ei mdjutanud kdnealused meetmed peaaegu iildse USAsse suunatud impordi mahtu.

(105) Komisjon kogus statistilisi andmeid hinnatavate toodete USAsse suunatud impordi kohta 2018. aastal kuude
1oikes.

Tabel 13

Igakuised impordimahud USA-sse 2018. aastal

jaan veebr marts apr mai juuni juuli aug sept

impordi maht (koik) 2 087 1800 | 2218 2 585 2192 1666 1969 1 848 1689
(tuh t)

indeks 2018 = 100 100 86 106 124 105 80 94 89 81

Allikas: USA riiklik statistika.
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(106) Andmed nditavad, et 26 hinnatava toote import USA-sse on jdrsult langenud, eriti pirast USA
paragrahvi 232 kohaste meetmete kehtestamist. 2018. aasta septembris oli impordi maht 35 % vdrra viiksem kui
2018. aasta aprillis. Kokku vihenes import 2018. aasta jaanuarist septembrini 19 % vorra.

(107) Samuti tuleb mirkida, et 2018. aastal on mitu USA paragrahvi 232 kohaste meetmetega hdlmatud toodete USA
tootjat kuulutanud vilja olulised tootmise laiendusplaanid (*). Kuigi lithiajalises perspektiivis ei pruugi
imporditavatele toodetele alternatiivseid allikaid olla v6i on neid vahe, nidib ilmne, et USA tootmisharu valmistub
selleks, et varustada keskmise pikkusega perspektiivis USA turgu palju suuremas mahus, tehes seda impordi
kaotamise arvelt. Sellest tulenevalt ei suuda USA turg enam votta vastu suurenenud omamaist toodangut ja
varasemaga samas mahus importtoodangut. Niisiis peavad eksportivad tootjad otsima alternatiivseid turge ning
liidu turg on sel juhul tinu oma suurusele ideaalne asendusturg. Liitu suunatud impordi kasvutrend, mida osalt
pohjustavad USA paragrahvi 232 kohased meetmed, on juba alanud, nagu kirjeldatakse eespool punktis 5.6.1.
Seega muutub see trend ldhitulevikus veel teravamaks, kui meetmeid ei voeta.

(108) Komisjon analiiiisis ka USAsse suunatud impordi mahtusid 2018. aastal kuude 1dikes vorrelduna 2017. aasta
sama perioodiga.

(109) Tabel 14 kinnitab eespool pdhjenduse 105 tabelis ndidatud trendi.

Tabel 14

Igakuised impordimahud USA-sse

USA (tuh t) jaan veebr marts apr mai juuni juuli aug sept

import 2017 (kdik) 2088 | 1893 | 2284 | 2259 | 2345 | 2684 | 2614 | 2220 | 2259

import 2018 (koik) 2087 | 1800 | 2218 | 2585 | 2192 | 1666 | 1969 | 1848 | 1689

Vihenemine 2018. 0% -5% -3% 14 % -7% | —-38% | —-25% | —-17% | -25%
aastal vorreldes 2017.
aastaga

Allikas: USA riiklik statistika.

Seetdttu naitavad USAsse suunatud impordi andmed olenemata sellest, millist vordlust teha, jarjepidevalt selget ja
pidevat USAsse suunatud impordi vihenemise tendentsi. Kdnealune jirkjirguline vdhenemine pdhjustab juba
praegu ja jaib edaspidigi pohjustama kaubavahetuse iimbersuunamist, mis kiirendab tdendoliselt liitu suunatud
impordi kasvu.

5.7. Jireldus

(110) Seetdttu jareldab komisjon, vottes arvesse liidu tootmisharu olukorra ajakohastatud analiiiisi, ajutiste meetmete
jarel ja kuulamistel saadud mirkuste pohjalikku analiiisi ning hiliseimate statistiliste andmete iiksikasjalikku
analiiiisi, et liidu terasetoGstus on seoses vaatlusaluse tootega (sh 26 hinnatud tootekategooriat) olulise kahju
ohus. Seetdttu kinnitatakse ajutise méddruse pohjendustes 58—69 esitatud jireldused.

6. POHJUSLIK SEOS

(111) Ajutise madruse pdhjendustes 70-77 oli komisjon jireldanud, et vaatlusaluse toote impordi kasvu ning liidu
tootmisharu ebakindla olukorra ja olulise kahju ohu vahel on pdhjuslik seos, kuna liidu tootjate poolt toodetud
tooted on samasugused nagu asjaomased terasetooted voi konkureerivad nendega otseselt.

(*4 Ariﬁhing ja teadete kuupdevad, miljonites lithikestes tonnides: Big River, 25.4.2018 ja 29.6.2018, 3,2; US Steel, 5.3.2018, 2,8; JSW
Steel, 26.3.2018 ja 21.6.2018, 2,5; Nucor, 10.1.2018, 2.3.2018, 11.5.2018 ja 7.9.2018, 2,25; North Star Bluescope, 13.8.2018,
0,7-1,0; Liberty Steel Group, 26.6.2018, 0,75; Republic Steel Group, 12.3.2018 ja 19.7.2018, 0,66; Steel Dynamics, 26.6.2018, 0,4.
Selle mitteammendava 2018. aastal ajakirjanduses avaldatud teadete loetelu (peamiselt driithingute pressiteated) alusel kavandatav kogu
voimsuse laiendamine moodustab 13,5 miljonit lithikest tonni, mis vérdub umbes 12 miljoni tonniga.
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6.1. Pirast ajutiste meetmete kehtestamist saadud mirkused

(112) Mitu huvitatud isikut viitsid, et pohjuslik seos impordi kasvu ja liidu tootmisharu seisukorra vahel puudub, kuna
impordi maht vaatlusalusel perioodil kasvas koos kasumlikkuse ning tootmis- ja miitigimahtude suurenemisega.

(113) Esiteks soovib komisjon tdpsustada, et ta on teinud kindlaks olulise kahju ohu juhul, kui impordi kasv jitkub.
Komisjon ei ole teinud uurimise viltel kindlaks impordist pdhjustatud kahju vaatlusalusel perioodil.

(114) Sisuliselt on selle vditega seoses oluline rohutada, et liidu tootmisharu saavutas 2017. aastal tdepoolest
kasumlikkuse, mis oli selgelt korgem koigi teistel vaatlusaluse perioodi aastatest, kui piisiti vaid nullkasumi
liheduses. Uldiselt olid aga selle perioodi suurimad impordimahud aastatel 2014-2015 (vt eespool tabelit 2) ning
samaaegne kasumlikkuse langus (0,8 %-1t 0,6 %-le, vt tabelit 6 eespool) nditab, et side impordi kasvu ja liidu
tootmisharu olukorra vahel on kahtlemata olemas. Lisaks sellele, nagu selgitatakse ajutise mdairuse
pohjenduses 45, tuleks 2017. aastal saavutatud kasumlikkust kisitada ajutisena tolles olukorras, kus import oli
pidevas kasvutrendis ja miiiigihinnad turul olid sel perioodil eriti soodsad. Sellegipoolest on isegi 5,6 %-line
kasumlikkus selles kapitalimahukas tootmisharus viike. Tegelikult jddb see alla kdigi tootmissektorite
regulatiivsele taotletava kasumi miinimumile, millest ldhtutakse komisjoni kaubanduse kaitsemeetmete
uurimistes (¥). Seetdttu leidis komisjon, et liidu tootmisharu jadb impordi kasvu jatkumise korral haavatavasse ja
kriitilisse seisu. Seeparast litkatakse see vdide tagasi.

(115) Samuti viitasid mitu huvitatud isikut, et komisjon oli varasemate samu tooteid puudutavate dumpinguvastaste ja
subsiidiumivastaste uurimiste kiigus viitnud, et just viidetav dumping voi subsideerimine — mitte pelgalt impordi
kasv — olevat pdhjustanud hinnalanguse ja kahju. Nende huvitatud isikute sdnul on dumpinguhinnaga ja
subsideeritud impordiga juba kdnealuste uurimiste jargsete dumpinguvastaste ja subsiidiumivastaste meetmetega
edukalt tegeldud, mistdttu ei peaks komisjon praegu vditma, et sama kahju pdhjustas miski muu, s.o impordi
kasv.

(116) Seoses selle viitega peab toonitama, et dumpinguvastased ja subsiidiumivastased meetmed ei jirgi sama loogikat
kui kaitsemeetmed. Neil on tegelikult erinevad eesmirgid. Kdige selgemate ja asjakohasemate erinevuste seast
voiks mainida, et nii dumpinguvastased kui ka subsiidiumivastased meetmed on konkreetselt seotud piiratud
tootemddratlusega ja kisitlevad dumpingust vdi subsideerimisest tuleneva ebaausa konkurentsi probleemi seoses
teatud pdritolu (riigi) impordiga, kusjuures neid meetmeid rakendatakse ildjuhul viis aastat vGimalusega seda
perioodi teatavatel tingimustel pikendada. Seevastu kaitsemeetmed tegelevad ildise impordimahu suurenemisega,
tegemata vahet konkurentsi olemuse voi pdritolu alusel (s.0 neid ei kohaldata sui generis konkreetset tiiiipi
impordile), ja need on ildiselt piiratud kestusega. Peale selle ja konkreetsemalt puudutavad kdnealuses viites
osutatud dumpinguvastased ja subsiidiumivastased meetmed ainult monda kiesoleva uurimisega holmatud
tootekategooriat ainult teatavatest paritolukohtadest. Neist meetmetest hoolimata leidis komisjon ikkagi olulise,
dkilise ja jarsu uldise impordikasvu ning tegi kindlaks sellega seotud kahju ohu. Seetdttu likatakse kdnealune
viide tagasi.

(117) Mitu huvitatud isikut avaldas seisukohta, et komisjon ei olnud teinud mitteomistamise analiiiisi, et kisitleda teisi
potentsiaalselt kahju tekitavaid tegureid, eriti seoses toorainekulude arenguga, vahenevate eksporditulemustega
ning liidu tootjate poolse impordiga. Komisjon soovib tipsustada, et esialgses etapis ei hinnanud ta tdepoolest
koiki tegureid, mis oleksid voinud anda oma osa olulisele kahjule, mida liidu tootmisharu oleks meetmete
vOtmata jitmise korral kandnud, kuna kriitiliste asjaolude téttu tuli votta ajutised meetmed vastu ja kehtestada
need viivitamatult. Pdrast ajutiste meetmete kehtestamist hindas komisjon nende kolme teguri mdju liidu
tootmisharu olukorrale ning seelidbi nende voimalikku panust olulise kahju ohu tekkimisse.

(118) Seoses toorainekulude arenguga leidis mitu isikut tildiselt, et komisjon peaks seda elementi uurima, kusjuures ks
huvitatud isik viitis, et kogu maailmas odavnenud toorainega seotud oletuslik turuolukord on tekitanud
komisjoni poolt ,vdidetavad“ raskused.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdairuse (EL) 2016/1036 (muudetud Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. mai 2018 mdirusega
(EL) 2018/825 (ELT L 143, 7.6.2018, Ik 6)) artikli 7 Ioige 2c.
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(119) Liidu tootmisharu esitatud andmed niitavad, et vaatlusaluse toote tootmiskulud kujunesid jirgnevalt.

Tabel 15
Tootmiskulu
2013 2014 2015 2016 2017
Tootmiskulu (eurot/tonn) 700 668 633 579 661
indeks 2013 =100 100 95 90 83 94

Allikas: vastused kiisimustikule.

(120) Ulalndidatud trend sarnaneb miiiigihindade liikumisega, mida kirjeldatakse pohjenduses 5.1.3, vilja arvatud
2017. aastal, kui mutigihinnad olid, nagu eespool selgitatud, kuludega vorreldes eriti kasulikud, andes tulemuseks
suhteliselt suure kasumlikkuse (kuigi seegi jii alla taotletava kasumi). See trend ei niita mingit olulist seost
toorainekulude ja kasumlikkuse arengu vahel voi kui, siis ainult seda, et aastal, kui liidu tootmisharu kasum
eelmise aastaga vorreldes koige rohkem langes, s.o 2015 aastal (- 25 %), vihenes tema tootmiskulu oluliselt.
Seetdttu ei ole alust jdreldada, et toorainehindade likkumine kas iiles vdi alla pdhjustaks kahju ohtu. Seepirast
likati see véide tagasi.

(121) Huvitatud isikud esitasid ka viite, et liidu tootmisharu eksporditulemused on languses. Nende viited pdhinevad
Euroferi avaldustel ning eeldusel v3i tdendosusel, et eksport USA-sse vdi Tiirki viheneb USA paragrahvi 232
kohaste meetmete voi Tiirgi kaitsemeetmete uurimise tottu.

(122) Eurostati andmete alusel on koostatud liidu tootmisharu eksporditulemuste analiiiis seoses vaatlusaluse tootega.

Tabel 16

Liidu tootmisharu eksport

2013 2014 2015 2016 2017
Ekspordimaht (tuh t) 31 181 31 599 29 449 27 578 27 603
indeks 2013 = 100 100 101 94 88 89
Ekspordihind (eurot/tonn) 962 931 934 850 953
indeks 2013 =100 100 97 97 88 99

Allikas: Eurostat.

(123) Ulaltoodud tabel tdendab kaht asja. Esiteks olid kogu vaatlusalusel perioodil liidu tootmisharu eksporditud
mahud suhteliselt viikesed, kui neid vorrelda liidu turule miiiidud mahtudega — need moodustasid olenevalt
aastast ainult 17-19 % liidu tootmisharu miitigimahtudest. Teiseks oli ekspordihind vaatlusalusel perioodil
suhteliselt piisiv, vilja arvatud 2016. aastal, mil ekspordihinnad olid ildiselt oluliselt madalamad kui teistel
aastatel (ka tootmiskulu oli 2016. aastal madalpunktis). Eksportmiiiigi mahtude, nende mahtude mdistes
vaatlusalusel perioodil toimunud muutuste ja eksportmiiiigi hindade alusel ei leidnud komisjon p&hjust eeldada,
et liidu tootmisharu eksportmiiiigi tulemused oleksid liidu tootmisharule oluline olulise kahju oht.

(124) Mis puudutab liidu tootjate vdi nendega seotud kauplejate/edasimiiiijate poolset importi, siis selline import oli,
nagu pohjenduses 44 selgitatud, vaatlusalusel perioodil marginaalne ja suhteliselt stabiilne, moodustades olenevalt
aastast 0,3-0,7 % koguimpordist. See import ei ole impordi tendentse mdjutanud ning seetdttu likati see vidide
tagasi.
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(125) Mitu huvitatud isikut viitsid, et komisjon ei olnud hinnanud konkurentsi tingimusi import- ja omamaiste toodete
vahel, kuna ta viidetavalt ei votnud arvesse erinevate uurimisega hélmatud tootekategooriate mitmekesisust ja
erilaadsust ning tegi jireldused kdigi tootekategooriate kohta koos. Sarnaselt viitis mitu huvitatud isikut, et
komisjon oleks pidanud tegema iga tootekategooria kohta eraldi pdhjuslikkuse analiiiisi.

(126) Nagu punktis 2.1 selgitatakse, leidis komisjon, arvestades vaatlusaluse toote moodustavate tootekategooriate
tugevat omavahelist seotust, et imporditav toode ja liidu toode on sarnased voi otseselt konkureerivad.
Arusaamisest, et iildine analiiis on kdigi uurimise alla kuuluvate tootekategooriate tugeva omavahelise seotuse
tottu Sigustatud, jareldub samuti, et sobivaim meetod pdhjuslikkuse analiiiisiks on koondada kolm tooteperet,
mida iildise analiiiisi teatavates osades eristati. Sellest tulenevalt liikati viide tagasi.

6.2. Jireldus

(127) Ajutise madruse pohjendustes 79-80 ja eespool punktis 6.1 esitatud teiste tegurite osa kumulatiivne analiiiis
nditas, et teised tegurid eraldi ega koos vdetuna ei ndrgendanud pdohjuslikku seost impordi kasvu ja liidu
tootmisharule tekkiva olulise kahju ohu vahel. Kuna muid markusi ei ole, kinnitatakse ajutise mairuse
pohjendused 70-81.

7. LIIDU HUVI

(128) Kaitsemeetmete eesmirk on korvata voi viltida impordi kasvust tulenevat olulist kahju. Madruse 2015/478
artikli 16 kohaselt on komisjon uurinud ka seda, kas leidub mojuvaid majanduslikke pdhjuseid, mis viiksid
jareldusele, et meetmete kehtestamine ei ole liidu huvides.

(129) Selleks kaaluti kattesaadavate tdendite alusel vdimalike meetmete mdju koigile liidu vaatlusaluse toote tootjatele,
importijatele ja kasutajatele ning meetmete vOtmise vOi vOtmata jatmise vOimalikke tagajirgi. Vajaduse korral
kavandas komisjon mehhanismi, mis hoiaks dra olulise kahju tekkimise, vdimaldades samas traditsioonilisi
kaubavooge teraseturu jitkuva konkurentsipdhise toimimisega kokkusobival moel.

7.1. Liidu tootjate huvid

(130) Esialgu jareldati, et kaitsemeetmete kehtestamine oleks liidu tootjate huvides, kuna see hoiaks impordi jitkuva ja
olulise kasvu tdttu dra olulise kahju tekkimise. Pdrast ajutiste meetmete kehtestamist ei saanud komisjon liidu
tootjatelt ihtki markust, mis seda seisukohta vaidlustaks. Seetdttu kinnitati esialgsed jareldused.

7.2. Liidu importijate ja kasutajate huvid
(131) Komisjon saatis kiisimustikud teadaolevatele importijatele ja kasutajatele, et hinnata nende huvi.

(132) Komisjon sai importijatelt 61 ning importijatega mitteseotud kasutajatelt 70 vastust. Lisaks avaldasid importijad
ja kasutajad oma arvamusi nii suuliselt kui ka kirjalikult.

(133) Mitu liidu importijat ja kasutajat vditis, et kaitsemeetmete kehtestamine ei oleks liidu huvides, kuna see
suurendaks impordihindu ja piiraks konkurentsi liidu turul. Samuti viitsid nad, et meetmete kehtestamine tooks
kaasa tarnete puudujddke, kuna liidu tootjad ei tooda viidetavalt kdiki terasetoodete tiitipe voi ei tooda neid liidu
ndudluse rahuldamiseks piisavates kogustes. Seda probleemi raskendab viidetavalt veelgi asjaolu, et mdne toote
kittesaadavus liidu turul on piiratud seetdttu, et nende suhtes rakendatakse dumpinguvastaseid voi subsiidiumi-
vastaseid meetmeid.

(134) Mitu liidu kasutajat ja importijat vditis, et kui votta pdrast ajutiste meetmete kehtestamist 18plikke meetmeid,
tuleks kaaluda jargmisi asjaolusid:

— viimase kolme aasta keskmise alusel kehtestatud kvooditaset tuleks suurendada 10 % vorra, nagu seda tehti
seoses liidu 2002. aasta terase kaitsemeetmetega, et votta arvesse tdendolist ndudluse kasvu tootmisahela
jargmiste etappide sektorites;
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— voimalik kvoot tuleks eraldada igale konkreetsele tarneriigile, mitte eraldada neid ,kes ees, see mees”
pohimdtte jdrgi, et siilitada traditsioonilised kaubandusvood ja viltida seda, et teatavad tarneriigid voiksid
kasutada oma geograafilist positsiooni voi ekspordivdoimekust dra kvoodi kiireks tditmiseks ja teiste
traditsiooniliste tarneriikide véljatdrjumiseks;

— majanduslik kindlus tuleks tagada litsentsidel pdhineva kvoodisiisteemi kehtestamisega. See kindlustaks
tarnete pidevuse ja garanteeriks selle, et saadetised ldbivad tariifivaba kvoodi kohe eksportivast riigist
viljumise hetkel. Alternatiivse véimalusena pakuti, et aasta kvoot tuleks kehtestada kvartalite kaupa, valtimaks
massilist importi aasta alguses, mis oleks kahjulik kasutajatele, kel pole v&imalik koguda varusid ja kes
vajavad kogu aasta viltel stabiilset varustamist.

— Mane tootetiiiibi suhtes tuleks kohaldada omaette kvoote tulenevalt nende eriparadest vorreldes teiste samasse
kategooriasse kuuluvate toodetega. Nende toodete puhul tuleks kvoote korrapiraselt veelgi suurendada, et
vOtta arvesse jargmistel aastatel eeldatavat olulist ndudluse kasvu liidu turul.

(135) Komisjon uuris konealuseid viiteid tiksikasjalikult ja joudis jargmistele jareldustele.

(136) Esiteks, nagu ajutises méidruses juba mdiratud, ndustub komisjon faktiga, et traditsioonilisi kaubandusvooge
tuleks voimalikult palju siilitada. Arvestades eespool esitatud jdreldusi olulise kahju ohu kohta, tekitaks liidu
tootmisharule olulist kahju ainult neid traditsioonilisi kaubandusvooge iiletav import. Tariifikvootide kujul
kehtestatud kaitsemeetmete puhul jddks tdhus konkurents importkauba ja liidu tootmisharu vahel komisjoni
arvates alles ning tildise hinnatdusu ja puudujddkide risk oleks vihetdenioline. Sellises vormis meetmete puhul
oodatakse pigem, et import jitkub traditsioonilistes kahju mittetekitavates mahtudes ning kaitsemeetmed
kohalduksid alles siis ja juhul, kui kvoodi maht saab tiis ja oht realiseerub.

(137) Peale selle viitis liidu tootmisharu, et suudab toota kdiki terasetoodete tiiiipe. Igal juhul jddks ilma meetmeteta
import traditsioonilistes mahtudes alles ning vdimalik ka kvootidest suuremates mahtudes, kuigi kaitsemeetmete
tingimustes.

(138) Mis puudutab dumpinguvastaste ja subsiidiumivastaste meetmete olemasolu, siis nende eesmirk on korvata
ebaausaid kaubandustavasid. Kuigi neil meetmetel voib tdesti olla mdju mone tarneriigi ekspordimahtudele, ei
mojuta see ausa hinnaga impordi mahtu, mis saabuks liidu turule ilma kahjustavate dumpingu- vdi subsiidiumi-
tavadeta. Seda kiisimust ja eelkdige kaitsemeetmete kumuleerumist dumpinguvastaste voi subsiidiumivastaste
meetmetega kisitletakse pdhjenduses 186.

(139) Eeltoodud pohjustel litkatakse pohjenduses 133 esitatud isikute vdited kdesolevaga tagasi.

(140) Seoses meetmete vormi ja mahuga kaalus komisjon jiargmisi asjaolusid.

Tariifikvoodi maht

(141) Kuigi kasutajad ja importijad leiavad, et vdimalik tariifikvoot tuleks kehtestada nii, et selle tase oleks 10 % iile
viimase kolme aasta keskmise impordi, kuna liidu teatavate tootekategooriate terasetarbimises toimuvad
toendoliselt suuremad kui kahekohalistes numbrites viljendatavad kasvud, viitsid liidu tootjad, et liidu
terasetarbimine jdab jargmistel aastatel suhteliselt piisivaks.

(142) Mairuse (EL) 2015/478 artikli 15 16ike 3 kohaselt tuleks mis tahes kvoot kehtestada pdhimdtteliselt viimase
kolme tiitipilise aasta keskmise impordi mahus. See site kehtib aga kvoodi kujul vetavate meetmete puhul. Nagu
asjaomane diguspraktika (*) kinnitab, ei ole tariifikvoot WTO kaitsemeetmete lepingu kohaselt kvantitatiivne
meede ning seetdttu ei ole komisjon kdnealusel juhul otseselt kohustatud kehtestama tariifikvoodi mahtu, mis
oleks rangelt vastavuses viimase kolme aasta keskmise impordiga.

(143) Seoses pohjenduses 141 esitatud vdidetega ning kooskdlas komisjonile mairuse (EL) 2015/478 artikli 16 ja
maidruse (EL) 2015/755 artikli 13 kohaselt voimaldatud suure majandusliku, poliitilise ja oigusliku kaalutlu-
sdigusega, pidas komisjon vajalikuks mairata tariifikvoodi maht ile viimase kolme aasta keskmise impordimahu,
et votta arvesse ithelt poolt kasutajate ja importijate ning teiselt poolt liidu tootmisharu konkureerivaid huve.
Seoses sellega mirgib komisjon, et nagu pdhjenduses 32 tdendatud, kasvas vaatlusaluste tootekategooriate import
2017. aastast hiliseima perioodini 4 % vorra, pohjustamata olulist kahju. Tulevase, ehkki laugema impordikasvu

(*) WTO apellatsioonikogu aruanne, ,US- Line Pipe®, WT/DS202, punkt 235.



1.2.2019 Euroopa Liidu Teataja L 31/49

viljavaade normaalsetes turutingimustes, millega kdivad koos liidu tootmisharu kui terviku majanduslikud ja
poliitilised huvid, annab seega aluse kehtestada tariifikvoodi kvantitatiivne maht pisut kdrgemale 2017. aasta ja
hiliseima perioodi vahelisest impordi keskmisest tasemest.

(144) Sellest ldhtudes ning eesmdrgiga piirata impordi kasv sellisele tasemele, mis ei pohjusta tdendoliselt liidu
tootmisharule olulist kahju, tagades samal ajal traditsiooniliste kaubandusvoogude sdilimise ning olemasolevate
importivate ja kasutavate tootmisharude piisava kindlustamise, leiab komisjon, et tariifikvoodi kvantitatiivse mahu
aluseks peaks olema ajavahemiku 2015-2017 keskmine import, millele lisatakse 5 %.

Tariifikvootide eraldamine

(145) Peaaegu koik huvitatud isikud, sealhulgas liidu tootmisharu, pooldasid esialgses etapis kehtestatud ildise
kvoodisiisteemi asemel tariifikvootide eraldamist konkreetsetele tarneriikidele.

(146) Komisjon ndustub, et riigipdhine tariifikvoodi siisteem on tdepoolest traditsiooniliste kaubandusvoogude
tagamiseks sobivaim. Sel on siiski moningaid piiranguid. Esiteks on tarneriikide arv iga tootekategooria puhul
mérkimisvddrne. Neist igale tariifikvoodi eraldamine ei ole mdistlikult teostatav. Teiseks leiab komisjon, et
tariifikvoodi sobivaks eraldamiseks tuleb votta arvesse erilisi tegureid, mis mojutavad vaatlusaluste toodete
kaubandust. Paljude kdesoleva uurimisega hdlmatud toodete puhul on liit tdepoolest kehtestanud hiljuti teatavate
eksportivate riikide suhtes dumpinguvastased|tasakaalustavad tollimeetmed. Sageli on see toonud viimasel aastal
kaasa neist riikidest pirineva impordi olulise vdhenemise ning see jitkub konealuste meetmete kehtimise
perioodil. RiigipShist tariifikvooti kasutataks nende riikide puhul seetdttu viga tdendoliselt ainult vdikeses osas,
kuna tariifikvoodi maht poéhineb aastate 2015-2017 keskmisel impordimahul, s.o hélmates perioodi, kui
dumpinguvastased/tasakaalustavad meetmed veel ei kehtinud ning impordi maht oli ebaausate kaubandustavade
tottu markimisvdirne. Seetdttu ei oleks liidu huvides eraldada neil asjaoludel riigipdhist tariifikvooti, kuna
tulevased impordimahud oleksid viltimatult traditsioonilistest kaubandusmahtudest viiksemad.

(147) Kirjeldatud asjaolusid arvesse vdttes jireldas komisjon, et kdige paremini sobiks kombineeritud
lahenemisviis. Esiteks tuleks eraldada riigipdhine tariifikvoot olulise tarnehuviga riikidele, ldhtudes nende viimase
kolme aasta impordist. Selle mairuse kohaldamisel arvestatakse, et oluline tarnehuvi on riikidel, mille osa
vaatlusaluse tootekategooria impordist on iile 5 %. Koigile teistele tarneriikidele tuleks eraldada iildine tariifikvoot
(,jadkkvoot*) iilejadnud impordi viimase kolme aasta keskmise alusel.

(148) Riigipohist tariifikvooti ei tuleks aga eespool kirjeldatud pShjustel eraldada neile riikidele, kelle ekspordimaht on
igas asjaomases tootekategoorias hiljuti dumpinguvastaste/tasakaalustavate tollimeetmete tdttu oluliselt
vihenenud. Need riigid peaksid jaima jddktariifikvoodi alla.

(149) Konkreetselt tootekategooria 1 puhul (kuumvaltsitud lehtterase rullid“) leiab komisjon, et kuna umbes 60 %
impordist on praegu holmatud dumpinguvastaste meetmetega, siis sobib kdige paremini iildine kvoot ilma
riigipShise eraldamiseta.

(150) Lopetuseks leiab komisjon, et liidu huvides on ka see, et kui tarneriik on enda riigipShise tariifikvoodi
ammendanud, peaks talle lubama juurdepddsu jdiktariifikvoodile. Seda voimalust tuleks aga rakendada ainult
perioodi viimases kvartalis, et tasakaalustada riigipohiste tariifikvootidega riikide ning uldist tariifikvooti
kasutavate riikide huve. See vdimaldaks mitte ainult siilitada traditsioonilisi kaubandusvooge, vaid viltida ka seda,
et osa jaaktariifikvoodist jadks kasutamata.

Tariifikvoodi ennustatavus aja jooksul
(151) Komisjon leiab, et ennustatavuse tagamiseks ei ole vaja kehtestada litsentsisiisteemi.

(152) Esiteks on andmed impordi kujunemise kohta tariifikvoodi raames ja tollimaksuvaba kvoodi kasutamise raames
avalikult kittesaadavad ja neid ajakohastatakse iga pédev. Tariifikvoodi kasutamise andmed on leitavad jirgmisel

veebilehel:

http:/[ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/taric/quota_consultation.jsp?Lang=et
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(153) Lisaks peaks ka riigipdhine eraldamine tagama traditsioonilistele tarnijatele ja kasutajatele tdiendava
ennustatavuse. Peale selle on riigil tema tariifikvoodi ammendumise korral vdimalus eksportida saadaoleva
jaakkvoodi raames, kuigi ainult perioodi viimases kvartalis, mis on kvoodi saadavuse seisukohast kdige kriitilisem
periood.

(154) Samuti on komisjon arvamusel, et jadktariifikvooti tuleks jaotada kvartalite kaupa, et tagada impordi iihtlane
jaotumine aastale ning viltida seda, et perioodi alguses varutakse suurtes kogustes standardseid importtooteid, et
viltida voimalikke tollimakse. Kasutamata kvartalite kaupa eraldatud tariifikvoodid kantaks automaatselt iile
jargmisesse perioodi.

Toote klassifikatsioon

(155) Komisjon on uurinud kasutajate ja importijate taotluseid enda toodetele spetsiifiliste alamkategooriate
loomiseks. Tdpsemalt on komisjon joudnud seisukohale, et kahel tootekategoorial, nimelt kategooriatel 3 ja 4, on
eriomadused, mille puhul on need taotlused vastuvdetavad.

(156) Kategooria 4 — korrosioonikindlad lehed — hdlmab nii spetsiaalselt tipsete tootespetsifikatsioonide ja pikaajaliste
lepingute alusel autotoostusele valmistatud tooteid kui ka teisi standardseid tooteid. Esimeste puhul on tarnijatel
vaja kdigepealt saada tOOstusharu pikaajaliseks tdppisajastamise siisteemil pohinevaks varustamiseks vajalik
sertifikaat. Selle tootekategooria puhul tunnistab komisjon, et on risk, et méned spetsiifilised tootetiiiibid
tdrjutakse tollimaksuvabast kvoodist vilja standardsete toodete poolt, mida saab aasta alguses massiliselt tarnida
ja varuda.

(157) Peale selle kohaldatakse selle tootekategooria alla kuuluvate standardsete tootetiiiipide suhtes praegu dumpingu-
vastaseid tollimakse, millel on eespool selgitatust tulenevalt ka mdju nii tulevasele impordi kujunemisele kui ka
kvoodi eraldamisele. Fakt, et need spetsialiseeritumad tooted ei sisaldunud tootmisharu taotluses dumpingu-
vastaste meetmete kehtestamiseks, viitab samuti sellele, et neid tuleks kisitleda standardsetest tootetiiiipidest
eraldi.

(158) Mis puudutab kategooriat 3 (elektrotehniline lehtteras), siis vditis asjaomane kasutav tootmisharu samuti, et
moned spetsialiseeritud tooted, s.o mittesuundorienteeritud struktuuriga elektrotehniline lehtteras (), tuleks
samuti teistest selle kategooria toodetest eraldada. See taotlus pdhineb asjaolul, et need tootetiiiibid on liidu
majandusele  strateegilise tdhtsusega, kuna neid kasutatakse energia ja liikuvuse sektorites (nt uued
energiasdidukid, tuuleturbiinid). Kasutajad ja importijad viidavad, et need tooted on suure véirtusega eritooted,
millel on oht saada samasse tootekategooriasse kuuluvate standardtoodete poolt vilja tdrjutud. Lisaks viitsid
kasutajad ka seda, et liidu ndudlus kasvab ldhitulevikus tdendoliselt olulisel maidral ning et tulevikus tuleks
erikvooti vastavalt suurendada. Kuigi viimast vaidet ei suudetud tdendusmaterjalidega nduetekohaselt kinnitada,
voimaldaks nende toodete eraldiseisev kvoot pdhjendatud taotlusi tulevikus edasi uurida.

(159) Veel leiab komisjon, et ilma meetme heastavat m&ju kuidagi d6nestamata on vdimalik luua nende tootekate-
gooriate raames toodete alamkategooriad, millele eraldataks vastavalt nende oma kvoodid.

(160) Eelnevast ldhtudes ndustus komisjon taotlusega eraldada tootekategooria 4 (metalliga kaetud lehtteras) ja
tootekategooria 3 (elektrotehniline lehtteras, v.a suundorienteeritud struktuuriga lehtteras) kahte alamkate-
gooriasse.

Libivaatamisklausel

(161) Lopuks leiab komisjon, et tulenevalt liidu huvist voib tal tekkida vajadus kohandada eraldatud tariifikvoodi mahtu
vastavalt lisades IV.1 ja IV.2 sitestatule, kui asjaolud meetmete kehtivusperioodil muutuvad. Libivaatamine voiks
holmata iikskoik millist tootekategooriat, mille suhtes meetmeid kohaldatakse, sealhulgas (kuid mitte ainult)
tootekategooriaid 3, 4, 6 ja 16, mille kohta esitati iiksikasjalikke ja pdhjendatud avaldusi nii uurimise kdigus kui
ka komisjoni peetud kahepoolsetel kohtumistel. Muutunud olukord voiks realiseeruda nditeks siis, kui liidu tldise
ndudluse kasv vdi kahanemine mones tootekategoorias nduaks tariifikvoodi mahu tmberhindamist, dumpingu-
vastaste vOi subsiidiumivastaste meetmete kehtestamist, mis vdivad tulevast impordi kujunemist oluliselt
mojutada, voi kui toimub mis tahes muutusi seoses USA paragrahviga 232, mis vdib mojutada otseselt kdesoleva
uurimise jareldusi, nimelt kaubavahetuse iimbersuunamise osas. Komisjon voib samuti labi vaadata, kas meetmete

(*) CN-koodid 7225 19 90ja 7226 19 80.
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rakendamisel voib olla negatiivne mdju eeliskaubanduspartneritega taotletavate integratsiooni eesmarkide
saavutamisele, nditeks nende stabiilsuse vdi majandusarengu oluline ohustamine. Komisjon hindab olukorda
korrapdraselt ja kaalub ldbivaatamist vihemalt meetmete kehtestamise iga aasta 16pus. Komisjon algatab esimese
labivaatamise menetluse hiljemalt 1. juulil 2019.

7.3. Jdreldus liidu huvide kohta

(162) Eespool esitatud kaalutluste pohjal ning olles uurinud hoolikalt erinevaid kaalul olevaid huvisid, jdreldab
komisjon, et liidu huvi nduab loplike kaitsemeetmete vastuvdtmist tariifikvoodi kujul, et viltida liidu tootjate
olukorra edasist halvenemist.

8. LOPPMARKUSED

(163) Jareldatakse, et liidu terasetdostust ohustab oluline kahju seoses 26 tootekategooriaga ja et tdendoliselt areneb see
olukord kaitsemeetmete puudumise korral lahitulevikus tegelikuks oluliseks kahjuks. Samuti jdreldatakse, et liidu
huvides oleks votta vastu asjakohased meetmed impordi edasise kasvu valtimiseks.

8.1. Meetmete vorm ja tase

(164) Uurimise esialgses etapis leidis komisjon, et tariifikvoodi kujul kehtestatav meede oleks liidu terasetootjate ja
kasutajate huvide tasakaalustamiseks parim meede. Kui sellist vormi sobivalt kohandada, voimaldaks see tuua
impordi kasvu ajutiselt liidu terasetdostuse jaoks mittekahjustavale tasemele, siilitades klientide jaoks sobiva
valiku tarneallikaid viisil, mis sobib kokku teraseturu pideva konkurentsipohise toimimisega.

(165) Eespool esitatud liidu huvide analiiiisist lahtuvalt leiab komisjon, et tariifikvoot on tdesti parim meetmevorm
erinevate kaalul olevate huvide tasakaalustamiseks, kuna sellega vilditakse olulist kahju ja tagatakse
traditsiooniliste kaubandusvoogude siilimine.

(166) Kuigi mirkustes, mida komisjonile pirast ajutiste meetmete kehtestamist esitati, vaidlustasid enamik teraseka-
sutajaid meetmete vastuvOtmise, anti neis ka kasulikke soovitusi meetmete seadistamiseks ja nende negatiivse
turumdju minimeerimiseks.

(167) Saadud markuste hulgas puudutasid viga vihesed komisjoni esitletud mikrosimulatsioone ja makromudelit
kvoodivilise tariifi taseme proportsionaalsuse kontrollimiseks.

(168) Mis puudutab makromudelit, siis iiks kolmanda riigi eksportijate ithendus kritiseeris seda, et Armingtoni mudelis
tootekategooriate iildkomplekti suhtes kasutatavad paindlikkused erinevad neist, mida kasutatakse teatavate
rohkem eristatud konkreetsete terasetoodete kategooriate uuringutes. Siiski ei pakkunud need isikud tldiseks
arvutuseks alternatiivseid tasemeid. Sama ithendus viitis ka seda, et komisjon eiras hinnatasemete olulist tdusu
USA turul, mis tdmbab hoolimata paragrahvi 232 kohastest meetmetest jatkuvalt importi ligi. Mikrosimulat-
sioonide osas heitsid iiks liidu kasutajate thendus ja mitu eksportijat ette, et mikrosimulatsioonide vordlus oli
tehtud ainult piiratud arvu tootekategooriate puhul, kuigi meetmed hélmavad suuremat toodete hulka. Samuti
kritiseerisid nad seda, et arvutused pdhinesid teadete kohaselt Hiina tootjate kuludel, mida ei saa pidada koigi
impordiallikate suhtes tuiipiliseks. Mitu eksportijat viitsid, et komisjon ei ole eespool nimetatud mudeleid
piisavalt selgitanud ning et sellisel alusel kvoodivilise tariifi 25 %-le fikseerimine on meelevaldne.

(169) Komisjon leiab, et nii mikrosimulatsioonid kui ka makromudel on reaalsuse stiliseering, kuid vastupidiselt monele
mirkusele on need vahendid, mis vdimaldavad alternatiivsete stsenaariumite tehnilist arutelu, et toetada
poliitilised otsused pigem faktidele kui meelevaldsetele hinnangutele.

(170) Komisjon soovib rdhutada, et tema poolt ajutiste meetmete etapis fikseeritud 25 %-lise kvoodivilise tariifi mote
on tulla toime liitu tuleva teraseimpordi olulise suurenemisega, mis on kdige hilisemal perioodil kiirenenud USA
teraseimpordile kehtestatud ildise 25 %-lise tariifi tagajdrjel (millel on piiratud hulk péritolupdhiseid ja viga
piiravate kvootidega seotud erandeid) ning Tiirgi impordi 50 %-lise tariifi tagajirjel. USA selgesdnaline eesmark
oma meetmete kehtestamisel on saavutada toostuspoliitiline eesmark vahendada teraseimpordi mahtu kunstlikult
13,3 miljonile tonnile (Mt), mis omakorda vdimaldab USA terasetoostusel tegutseda 80 % tootmisvdimsuse
rakendusastme juures.
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(171) Vastupidiselt mdne huvitatud isiku seisukohale ei ole liidu 25 % suurune tariifiviline kvoot sel taustal
meelevaldne, vaid nidib olevat tiiesti proportsionaalne meede ja tdielikult kooskdlas eesmirgiga kaitsta liidu
terasetoostust impordi kiire kasvu eest, mis parineb viimasel perioodil suurel médral kaubavahetuse timbersuu-
namisest, mida tekitavad USA protektsionistlikud meetmed. Tegelikult vdiksid kogu maailma terase eksportijad,
seistes silmitsi USA 25 % voi 50 % suuruse tariifi voi piiravate kvootidega, suunata oma ekspordi timber liitu
traditsioonilisest miiigimahust suuremas mahus ning tekitada liidu terasetootmisharule kahju, kui liidus ei ole
piisavalt tdhusat takistust hetkel, mil import hakkab traditsioonilisi mahte tiletama.

(172) Siin on taas oluline réhutada, et kui paragrahvi 232 meetmete kohaseid tariife rakendatakse alates esimesest
importimisest ja seetdttu moonutavad need tdsiselt importkaubanduse edasisi sissevooge, voimaldab liidu
tariifikvoot jitkuvalt impordi sisenemist kdigist paritolukohtadest ilma tdiendavate takistusteta ning avaldab moju
alles siis, kui iga paritolumaa traditsioonilisi impordivooge esindavad asjaomased kvoodid on iiletatud, eriti USA
meetmete tekitatud kaubavahetuse iimbersuunamise téttu.

(173) Kui liit ei kehtesta asjaomasele teraseimpordile kvoodiiilest tariifi vihemalt USA rakendatava tariifiga vOrdsel
mddral, saavutab sellisel juhul USA-sse eksportija miiiiki ELi imber suunates tdiendava marginaali vdi minimeerib
selle kaotuse. See analiiiis nditab, et liidule kaubavahetuse timbersuunamise vastu minimaalset kaitset tagav
tariifikvoodi alumine tase peaks olema vihemalt 25 %. See tase ei peata siiski kaubavahetuse timbersuunamist.
Kuna USA protektsionistlikud meetmed suruvad impordihindu diles, muutub kasumlikuks oluline osa USA
terasetootmisest, mis ei olnud varem majanduslikult tasuv, torjudes importkaupa vilja ja suunates
kaubandusvooge teistele turgudele, kusjuures liit on atraktiivseim alternatiivne sihtkoht.

(174) Selles kontekstis on liidu tootmisharu pakutud ja komisjoni poolt esialgses etapis tutvustatud mikromajanduslikud
simulatsioonid liitu suunatud impordi brutomarginaali kohta keskse tdhtsusega, et arutada, kuidas kiitub dri
mdistes eksportija, kes seisab silmitsi eespool osutatud valikuga miitia USA turul pdrast paragrahvi 232 kohaste
tariifide tasumist vdi eksportida alternatiivina oma traditsioonilist miiiiki iiletades liitu suuremas mahus, et véltida
USA tariifi maksmist.

(175) Vastupidiselt mone isiku esitatud maérkustele on simulatsioonides kasutatud eeldused realistlikud ja
konservatiivsed. Need ei pdhine peamiselt Hiina kuludel. Simulatsioonis kasutatud kulude olulisim komponent on
rahvusvaheliste hindade p&hjal hinnatud toorainekogum. Hiina vordlusandmeid kasutatakse suhteliselt viikese osa
toorainele lisanduvate muutuvate lisakulude jaoks, kuna Hiina on tootekategooriate 1dikes iiks suurimaid
eksportijaid. Valik kasutada impordi 18pphinna arvutamisel Hiinast liitu transportimise kulusid on viga
konservatiivne eeldus, kuna teiste voimalike péritolumaade viiksemate veokulude kasutamisel oleks
brutomarginaal suurem.

(176) Konealused simulatsioonid vdimaldavad arvutada kvoodivilise tariifi tegeliku taseme, mis suudaks tdkestada
kaubavahetuse iimbersuunamist. Nagu ajutiste meetmete maaruses selgitatakse, nditavad need simulatsioonid, et
terase liitu suunatud eksportija miiigi brutomarginaal on paljude erinevate kdige tiiipilisemate uurimisaluste
terasetoodete kategooriate puhul iile 30 %, kusjuures mediaan on 34 %. Ainult selliste suurustega kvooti iiletavad
tariifid suudaksid tasakaalustada tidielikult asjaomaste liitu suunatud teraseimpordi brutomarginaali ning see
korvaldaks USA-sse eksportija stiimuli selleks, miks suunata imber paigutatud miiiiki liidu turule, kuna sellise
tariifi puhul kaotaks see majandusliku maottekuse.

(177) Seda arvestades on liit otsustanud vdtta vastu vihim turgu moonutava kvooti iiletava tariifi taseme 25 %, mis on
eespool arutatud valikutest madalamate seas. Nagu selgitatud, ei anna see tariifi iiletav kvoot tiielikku kaitset, mis
kindlustaks liidu kaubavahetuse fimbersuunamise suhtes. Vastupidi, see vdimaldaks mitte ainult traditsioonilise
impordi jatkuvalt vaba sissetulekut, vaid lisaks sellele vdimaldavad konealused tariifitasemed ka seda, et hoolimata
tariifi maksmisest jadb piiratud osa kaubanduse t@imberpaigutumisest tulenevast miitigist liidu turul endiselt
voimalikuks, isegi kui iiletatakse traditsioonilisi miiigimahte, et vastata ootuste kohaselt suurenevale ndudlusele.

(178) Seoses paljude huvitatud isikute esitatud markustega tihtse makromajandusliku mudeli kasutamise kohta, mis
koondab kdik tootekategooriad, selle asemel, et kasutada mudelis rohkem eristatud analiiiisi, leiab komisjon, nagu
selgitatud uurimise esialgses etapis ja eespool punktis 2, et arvestades tootekategooriate tugevaid omavahelisi
seoseid pakkumise ja ndudluse seisukohast, on selline iildine hindamine tdielikult asjakohane, eriti kui kasutada
konservatiivseid paindlikkusvaartuseid.
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(179) Ajutises mdadruses iitles komisjon, et uurib enne 1&pliku seisukoha vastuvétmist impordi arengut tipsemalt.
USA ja liidu uurimisaluste terasetoodete kategooriate impordistatistika nditab, et hoolimata olulisest
paragrahvi 232 kohaste meetmete pdhjustatud hinnatusust USA turul on USAs viimasel kuuel kuul alates 2018.
aasta maist import oluliselt ja piisivalt vahenenud, mis langeb kokku samaaegse samade terasetoodete
kategooriate piisiva impordimahu kasvuga liidu turul. Alates 2018. aasta maist kuni septembrini vihenes
uurimisaluste tootekategooriate import USA-sse vorreldes 2017. aasta sama perioodiga 2,6 miljoni tonni vdrra,
samal ajal kui ELi samade toodete import tdusis jarsult 2 miljoni tonni vorra (77 % USA vihenemisest). See
nditab ilmset kasvutendentsi. Need andmed nditavad selgelt, et USA paragrahvi 232 protektsionistlike meetmete
kavandatav moju tuua kaasa terase impordi vihenemine vorreldes 2017. aastaga 13,3 miljoni tonni vérra on
hdsti toimima hakanud. Seetdttu ei nii tiheldatud hiliseimad impordisuundumused olevat vastuolus mudelis
voimaliku kaubavahetuse @imbersuunamise kohta tehtud eeldustega ehk umbes 70 %-ga sellest, mida USA
meetmed voiksid kokkuvdttes aja jooksul saavutada, kui nende tiielik protektsionistlik mdju on realiseerunud.
Samuti ei ole see vastuolus eelnevast tuleneva vajadusega rakendada kvoodivilist tariifi tile 30 %, et liidu turgu
taielikult nende mdjude eest kaitsta. See miir on kooskdlas ka eespool kirjeldatud mikromajanduslike
simulatsioonide tulemusega.

(180) Sellega seoses on komisjon otsustanud kinnitada kvoodivilise tariifimddra 25 %, mis on madalaim ja vihim
hiireid pohjustav parandusmeede, millega vastata USA paragrahvi 232 kohastest meetmetest tulenevale
kaubavahetuse {imbersuunamisele.

8.2. Tariifikvootide haldamine

(181) Nagu eespool selgitatud, on liidu huvidest lihtudes ning traditsiooniliste kaubandusvoogude véimalikult suurel
médral siilitamiseks parim viis tariifikvootide optimaalse kasutuse tagamiseks eraldada need vaatlusaluse toote
olulise tarnehuviga riikidele ning eraldada kvoodid teistele riikidele nende kuupievade kronoloogilises jarjekorras,
millal vabasse ringlusse lubamise deklaratsioonid on heaks kiidetud, nagu on sitestatud komisjoni rakendus-
madruses (EL) 2015/2447 (*). Niisugune haldamismeetod nduab tihedat koost66d liikmesriikide ja komisjoni
vahel.

(182) Voimalus arenguriikidest pdrit importkaupade suhtes tariifikvoote mitte kohaldada sdltub nende kaupade
paritolust. Seepirast tuleks kohaldada praegu liidus kehtivaid mittesooduspéritolu kindlakstegemise kriteeriume.

(183) Loplike meetmete kohaldamisel médratakse traditsiooniliste kaubandusvoogude jitkumise voimaldamiseks
eristatud kvoot igale tootekategooriale, millele kidesolev mairus 16plikud meetmed kehtestab.

8.3. Kohaldatavad dumpingu- ja subsiidiumidevastased meetmed

(184) Pidrast ajutiste meetmete kehtestamist kordasid mitu kasutajat ja importijat oma viiteid, et liidu tootjad ei vaja
olemasolevate dumpingu- ja subsiidiumivastaste meetmete tdttu tdiendavat kaitset ning et igal juhul ei tohiks
kaitsemeetmeid ning dumpingu- ja subsiidiumivastaseid meetmeid iiksteisele lisada.

(185) Komisjon tuletab meelde, et dumpinguvastaste ja tasakaalustavate meetmete eesmirk ei ole mitte sulgeda liidu
turgu, vaid heastada kahjustavate kaubandustavade mdju. Seega on need meetmed suunatud ainult konkreetsete
riikide dumpingule ja subsideerimisele, need on kiesoleva meetmega kehtestatavatest kaitsemeetmetest erineva
kohaldamisala ja eesmargiga ning need ei ole kaitsemeetmetega teineteist valistavad.

(186) Nagu aga ajutise mairuse pohjenduses 117 oeldud, tunnistab komisjon, et dumpingu- ja subsiidiumivastaste
meetmete kombineerimine kaitsemeetmetega voib pohjustada soovitust suuremat mdju. Kuna selline kuhjumise
probleem tekiks alles pérast tariifikvoodi ilempiiri saavutamist, uurib komisjon vajadust probleemiga
tegelemiseks hilisemas etapis ja nduetekohase protsessi alusel. Selles raamistikus v6ib komisjon n-6 kahekordsete
abindude kehtestamise valtimiseks kaaluda tariifikvoodi iiletamise korral kehtivate dumpinguvastaste ja
tasakaalustavate tollimaksude kohaldamise peatamist v6i nende vihendamist, tagamaks. et nende meetmete
koosmaju ei iileta kehtivate kaitsemeetmete voi dumpinguvastaste/tasakaalustavate tollimaksude korgeimat taset.

(*) Komisjoni 24. novembri 2015. aasta rakendusmairus (EL) 2015/2447, millega nahakse ette Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse
(EL) nr 952/2013 (millega kehtestatakse liidu tolliseadustik) teatavate sitete iiksikasjalikud rakenduseeskirjad (ELT L 343, 29.12.2015,
lk 558).
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8.4. Kestus

(187) Komisjon on seisukohal, et meetmed peaksid kehtima kolm aastat (hdlmates ajutiste meetmete kehtivusaega), nii
et need aeguvad 30. juunil 2021. Tariifikvoot peaks olema avatud perioodideks 2. veebruarist 2019 kuni
30. juunini 2019, seejdrel perioodiks 1. juulist 2019 kuni 30. juunini 2020 ning seejdrel perioodiks 1. juulist
2020 kuni 30. juunini 2021, nagu on médratletud IV lisas iga vaatlusaluse tootekategooria puhul.

(188) Kuna meetmete kestus iiletab iiht aastat, tuleb neid kohaldamisperioodil korrapiraste vahemike jérel jark-jargult
liberaliseerida. Komisjoni arvates on meetmete liberaliseerimiseks sobivaim viis suurendada tariifivaba kvoodi
mdira iga aasta jdrel 5 % vorra. See peaks sisaldama ajutiste meetmete kohaldamisperioodi, mis tdhendab, et
esimene liberaliseerimine peaks toimuma 1. juulil 2019 ning teine 1. juulil 2020. Edaspidi jitkub liberaliseerimine
sama korra alusel.

8.5. Terasetoodete jirelevalve

(189) Kiesoleva uurimise alla kuuluvate terasetoodete jirelevalvemeetmed kehtestati 2016. aasta aprillis, kuna niis, et
imporditendentsid vdivad hakata pohjustama olulist kahju. Kédesoleva uurimise jdreldusi ning 16plike
kaitsemeetmete kehtestamist arvestades leiab komisjon, et kaitsemeetmete kohaldamisalasse kuuluvate
terasetoodete jdrelevalvesiisteem tuleks kaitsemeetmete kehtivusajaks peatada.

9. TEATAVATE RIIKIDE VALJAJATMINE LOPLIKE MEETMETE KOHALDAMISALAST

(190) Vastavalt madruse (EL) 2015/478 artiklile 18 ja liidu rahvusvahelistele kohustustele ei tohiks ajutisi meetmeid
kohaldada tihegi WTO-sse kuuluvast arenguriigist parineva toote suhtes, kui selle impordi osakaal ei tileta 3 %
selle toote liitu suunatud impordist, tingimusel et alla 3 % impordi osakaaluga WTO litkmetest riikide arvele ei
jad tervikuna kdsitledes rohkem kui 9 % vaatlusaluse toote koguimpordist liitu.

(191) Komisjoni esialgne otsus nditab, et teatavatest arenguriikidest parit asjaomased tootekategooriad vastavad eespool
nimetatud erandi kohaldamise nduetele. Lisas II1.2 (,Arenguriikidest parit tootekategooriate loetelu, mille suhtes
kohaldatakse 16plikke meetmeid®) on tdpsustatud arenguriigid kdesoleva madruse tihenduses. Samuti nimetatakse
iga 26 tootekategooria puhul arenguriigid, kelle suhtes ajutisi meetmeid kohaldatakse. Komisjon peab
asjakohaseks arvutada arenguriikidest pirit impordi mahu koige hilisema perioodi kohta kittesaadavate
statistiliste andmete alusel iga tootekategooria kohta, kuna tariifikvoot méiratakse ka tavapiraste kaubavoogude
puhul iga kategooria kohta eraldi.

(192) Kuna WTO liikmetest arenguriikide viljajatmist tuleks kohaldada seni, kuni nende osa liidu impordis ei ileta 3 %,
hakkab komisjon olukorda regulaarselt ja vihemalt iga kaitsemeetmete kohaldamise aasta 16pul hindama, et
uurida, kas méni riik on iiletanud eespool nimetatud piirmdira ja tuleks seejirel lisada kaitsemeetmete kohalda-
misalasse.

(193) Nagu on mirgitud ajutise mairuse pohjenduses 80, leiab komisjon, arvestades turgude tihedat integreeritust EMP
litkmesriikidega ning nendest riikidest parit impordi iildarve ja kaubavahetuse timbersuunamise viikest riski, et
Norrast, Islandilt ja Liechtensteinist parit hindamisalused tooted tuleks kdesoleva méidruse kohaldamisalast vilja
jatta, Peale selle tuleks kahepoolsete kohustuste tditmiseks jitta kdesoleva midiruse kohaldamisalast vilja ka
teatavad riigid, millega liit on sdlminud hetkel kehtiva (*) majanduspartnerluse lepingu. Pirast ajutiste meetmete
kehtestamist ei saanud komisjon iihtki mirkust, mis toonuks kaasa nende jirelduste muutumise, mis seetdttu
kinnitatakse.

10. LIIDU JA KOLMANDATE RIKIDE VAHELISTEST KAHEPOOLSETEST LEPINGUTEST
TULENEVAD KOHUSTUSED.

(194) Komisjon veendus, et kdesoleva mdairuse kohaselt vOetud kaitsemeetmed vastavad ka teatavate kolmandate
riikidega sdlmitud kahepoolsetest lepingutest tulenevate kohustustele.

(**) Botswana, Cote d'Ivoire, eSwatini, FidZi, Ghana, Kamerun, Lesotho, Louna-Aafrika Vabariik, Mosambiik, Namiibia.
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(195) Sellega seoses margitakse, et leiti, et import endisest Jugoslaavia Makedoonia vabariigist liitu on uurimisperioodil
mirkimisvéidrselt kasvanud ning on aidanud kaasa liidu terasetoostuses olulise kahju ohu tekkimisele. Selline
import vastab seega kaitsemeetmete votmise tingimustele vastavalt Euroopa tthenduste ja nende litkmesriikide
ning endise Jugoslaavia Makedoonia vabariigi vahel s6lmitud stabiliseerimis- ja assotsieerimislepingu (*%) artikli 37
loikele 1.

(196) Samuti leitakse, et vottes arvesse uurimise ulatust ja jireldusi, on terasesektoris tdsiseid hdireid, ning seetdttu on
kaitsemeetmed oigustatud ka Euroopa Majandusiihenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahel 1972. aastal slmitud
lepingu (*') artikli 26 alusel.

(197) Viimasena, ka Tirgist parit import vastab Euroopa Soe- ja Teraseithenduse ning Tiirgi Vabariigi vahelise lepingu
(mis kdsitleb Euroopa Soe- ja Teraseithenduse asutamislepinguga hdlmatud toodetega kauplemist) (*) artikli 12
tingimustele ning Euroopa Majandusithenduse ja Tiirgi vahelise assotsieerimislepingu juurde kuuluva
23. novembril 1970. aastal allkirjastatud lisaprotokolli (**) artikli 60 tingimustele.

11. LOPPMARKUSED

(198) Vottes arvesse Euroopa Kohtu praktikat (**), on asjakohane sitestada viivisemdar 16plike tollimaksude voimaliku
tagasimaksmise korral, sest tollimaksude suhtes kehtivad asjakohased sitted sellist viivisemdira ette ei nde ja
riiklike eeskirjade kohaldamine tekitaks ettevétjate vahel pdhjendamatuid moonutusi olenevalt sellest, milline
litkmesriik on tollivormistuseks valitud.

(199) Kaesoleva mairusega ette nihtud meetmed on vastavalt kooskdlas mairuse (EL) 2015/478 artikli 3 16ike 3 ja
mddruse (EL) 2015/755 artikli 22 15ike 3 alusel loodud kaitsemeetmete komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

1. Kui artiklitest 6 ja 7 ei tulene teisiti, avatakse kdesolevaga tariifikvoot koigi 26 vaatlusaluse tootekategooria
impordiks liitu (mille mairatlemiseks viidatakse CN-koodidele, mis on tipsustatud sellega seoses I lisas) ja igaks lisas IV.1
ja IV.2 sitestatud perioodiks.

2. Iga vaatlusaluse tootekategooria puhul, vilja arvatud tootekategooria 1 puhul, eraldatakse osa tariifikvoodist
IV lisas sitestatud riikidele.

3. Iga tariifikvoodi iilejadnud osa ning tootekategooria 1 tariifikvoot eraldatakse ajalises jirjekorras, vottes aluseks
kehtivusaja iga kvartali jaoks vordselt kehtestatud tariifikvoodi.

4. Iga kvartali kvoodi jagamine peatatakse 20. komisjoni to6pdeval pdrast kvartali 16ppu. Iga kvartali 16pus kantakse
tariifikvoodi kasutamata jadk automaatselt jirgmisse kvartalisse. Iga 16pliku tariifikvoodi kohaldamisaasta viimase
kvartali 1opu kasutamata jaaki ei kanta iile.

5. Kui Idike 2 kohane asjaomane kvoot on ithe konkreetse riigi puhul ammendatud, voib sellest riigist importida
sama tootekategooria iilejddnud tariifikvoodi raames. Seda sitet kohaldatakse ainult 10pliku tariifikvoodi iga
kohaldamisaasta viimases kvartalis.

6.  Kui asjaomane tariifikvoot on ammendatud voi kui tootekategooriate impordi suhtes asjaomased tariifikvoodid ei
kehti, kohaldatakse lisas IV.1 sdtestatud tootekategooriate suhtes 25 % lisatollimaksu, mida kohaldatakse vaba netohinna
suhtes ithenduse piiril enne tollimaksu sissendudmist.

() ELTL 84,20.3.2004, 1k 13.

(") EUTL 300,31.12.1972,1k 189.

(*» EUTL227,7.9.1996,1k 3.

(**) EUTL293,29.12.1972,1k 3.

(*) Euroopa Kohtu (kolmas koda) 18. jaanuari 2017. aasta otsus kohtuasjas C-365/15, Wortmann vs. Hauptzollamt Bielefeld,
EU:C:2017:19, punktid 35-39.
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Artikkel 2

1. Kdigi nende toodete paritolu, mille suhtes kidesolevat mairust kohaldatakse, midratakse kindlaks liidus kehtivate
mittesooduspiritolu kisitlevate sitete kohaselt.

2. Kui ei ole sitestatud teisiti, kohaldatakse kehtivaid tollimaksusitteid. Viivisintress, mida tuleb maksta
tagasimaksmise korral, mis toob kaasa viivisintressi saamise diguse, on Euroopa Keskpanga pdhiliste refinantseerimis-
toimingute puhul kohaldatav méidr, mis on avaldatud Euroopa Liidu Teataja C-seerias ja mis kehtib maksetdhtpdeva kuu
esimesel kalendripdeval ja mida suurendatakse ithe protsendipunkti vorra.

Artikkel 3
Artiklis 1 sitestatud tariifikvoote haldavad komisjon ja lilkmesriigid vastavalt rakendusmdiruse (EL) 2015/2447
artiklites 49-54 sdtestatud tariifikvootide haldamise siisteemile.

Artikkel 4

Liikmesriigid ja komisjon teevad tihedat koost6d, et tagada kdesoleva mairuse tditmine.

Artikkel 5

1. Kui Ioikest 2 ei tulene teisiti, ei kohaldata IV lisas loetletud 26 tootekategooria sellise impordi suhtes, mis parineb
tihest III lisas méiratletud arenguriigist, artiklis 1 nimetatud meetmeid.

2. Lisas II1.2 tdpsustatakse iga IV lisas sitestatud 26 tootekategooria puhul piritoluriigid, kelle suhtes kohaldatakse
artiklis 1 sitestatud meetmeid.

Artikkel 6
1. Norrast, Islandilt ja Liechtensteinist parit toodete suhtes artiklis 1 sitestatud meetmeid ei kohaldata.
2. Samuti ei kohaldata artiklis 1 sdtestatud meetmeid jargmiste riikide suhtes: Botswana, Cote d’Ivoire, eSwatini, FidZi,
Ghana, Kamerun, Lesotho, Lduna-Aafrika Vabariik, Mosambiik, Namiibia.

Artikkel 7

Artiklis 1 sdtestatud meetmete kehtivusajaks peatatakse IV lisas nimetatud toodete puhul eelneva jirelevalve meetmed,
mis on jous tulenevalt komisjoni rakendusmaéarusest (EL) 2016/670 (**).

Artikkel 8

Lisades IV.1 ja IV.2 sitestatud perioodi viltel voib komisjon asjaolude muutumise korral meetmeid labi vaadata.

Artikkel 9
K&ik rakendusmdidruse (EL) 2018/1013 kohaselt kidesoleva midruse IV lisas sitestatud toodete puhul makstud
lisatollimaksu summad ndutakse 16plikult sisse rakendusmairuse (EL) 2018/1013 artikli 1 16ikes 3 sitestatud mahus.
Artikkel 10
Kéesolev madrus joustub jirgmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

(**) Komisjoni 28. aprill 2016. aasta rakendusmddrus (EL) 2016/670, millega kehtestatakse liidu eelnev jirelevalve teatavatest kolmandatest
riikidest parit teatavate raua- ja terasetoodete impordi iile (ELTL 115, 29.4.2016, 1k 37).
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Kiesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 31. jaanuar 2019

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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I LISA
Vaatlusalune toode
Toote- Tootekategooria CN-koodid
number
1 Legeerimata terasest ja | 7208 10 00, 7208 25 00, 7208 26 00, 7208 27 00, 7208 36 00, 7208 37 00,
muust legeerterasest 7208 38 00, 7208 39 00, 7208 40 00, 7208 52 10, 7208 52 99, 7208 53 10,
kuumvaltsitud lehed ja | 7208 53 90, 7208 54 00, 7211 13 00, 7211 14 00, 7211 19 00, 7212 60 00,
ribad 722519 10, 7225 30 10, 7225 30 30, 7225 30 90, 7225 40 15, 7225 40 90,
7226 19 10, 7226 91 20, 7226 91 91, 7226 91 99
2 Legeerimata terasest ja | 7209 15 00, 7209 16 90, 7209 17 90, 7209 18 91, 7209 25 00, 7209 26 90,
muust legeerterasest 7209 27 90, 7209 28 90, 7209 90 20, 7209 90 80, 7211 23 20, 7211 23 30,
kiilmvaltsitud lehed 7211 23 80, 7211 29 00, 7211 90 20, 7211 90 80, 7225 50 20, 7225 50 80,
7226 20 00, 7226 92 00
3 Elektrotehniline 7209 16 10, 7209 17 10, 7209 18 10, 7209 26 10, 7209 27 10, 7209 28 10,
lehtteras (v.a 722519 90, 7226 19 80
suundorienteeritud
struktuuriga lehtteras)
4 Metalliga kaetud 7210 20 00, 7210 30 00, 7210 41 00, 7210 49 00, 7210 61 00, 7210 69 00,
lehtteras 7210 90 80, 7212 20 00, 7212 30 00, 7212 50 20, 7212 50 30, 7212 50 40,
7212 50 61, 7212 50 69, 7212 50 90, 7225 91 00, 7225 92 00, 7225 99 00,
7226 99 10, 7226 99 30, 7226 99 70
5 Orgaanilise kattega 7210 70 80, 7212 40 80
pinnatud lehtteras
6 Tinatatud tooted 7209 18 99, 7210 11 00, 7210 12 20, 7210 12 80, 7210 50 00, 7210 70 10,
7210 90 40, 7212 10 10, 7212 10 90, 7212 40 20
7 Legeerimata terasest ja | 7208 51 20, 7208 51 91, 7208 51 98, 7208 52 91, 7208 90 20, 7208 90 80,
muust legeerterasest 7210 90 30, 7225 40 12, 7225 40 40, 7225 40 60
kvartovaltsplaadid
8 Roostevabast terasest | 7219 11 00, 7219 12 10, 7219 12 90, 7219 13 10, 7219 13 90, 7219 14 10,
kuumvaltsitud lehed ja | 7219 14 90, 7219 22 10, 7219 22 90, 7219 23 00, 7219 24 00, 7220 11 00,
ribad 7220 12 00
9 Roostevabast terasest | 7219 31 00, 7219 32 10, 7219 32 90, 7219 33 10, 7219 33 90, 7219 34 10,
kiilmvaltsitud lehed ja | 7219 34 90, 7219 35 10, 7219 35 90, 7219 90 20, 7219 90 80, 7220 20 21,
ribad 7220 20 29, 7220 20 41, 7220 20 49, 7220 20 81, 7220 20 89, 7220 90 20,
7220 90 80
10 Roostevabast terasest 7219 21 10, 7219 21 90
kuumvaltsitud
kvartovaltsplaadid
11 Suundorienteeritud 722511 00, 7226 11 00
struktuuriga
elektrotehniline
lehtteras
12 Legeerimata terasest ja | 7214 30 00, 7214 91 10, 7214 91 90, 7214 99 31, 7214 99 39, 7214 99 50,
muust legeerterasest 721499 71, 7214 99 79, 7214 99 95, 7215 90 00, 7216 10 00, 7216 21 00,
peenliht- ja 7216 22 00, 7216 40 10, 7216 40 90, 7216 50 10, 7216 50 91, 7216 50 99,
kergprofiilid 7216 99 00, 7228 10 20, 7228 20 10, 7228 20 91, 7228 30 20, 7228 30 41,
7228 30 49, 7228 30 61, 7228 30 69, 7228 30 70, 7228 30 89, 7228 60 20,
7228 60 80, 7228 70 10, 7228 70 90, 7228 80 00
13 Varbmaterjal 7214 20 00, 7214 99 10




1.2.2019 Euroopa Liidu Teataja L 31/59
Toote- Tootekategooria CN-koodid
number
14 Roostevabast terasest 7222 11 11, 7222 11 19, 7222 11 81, 7222 11 89, 7222 19 10, 7222 19 90,
liht- ja kergprofiilid 7222 20 11, 7222 20 19, 7222 20 21, 7222 20 29, 7222 20 31, 7222 20 39,
7222 20 81, 7222 20 89, 7222 30 51, 7222 30 91, 7222 30 97, 7222 40 10,
7222 40 50, 7222 40 90
15 Roostevabast terasest 7221 00 10, 7221 00 90
valtstraat
16 Legeerimata terasest ja | 7213 10 00, 7213 20 00, 7213 91 10, 7213 91 20, 7213 91 41, 7213 91 49,
muust legeerterasest 7213 91 70, 7213 91 90, 7213 99 10, 7213 99 90, 7227 10 00, 7227 20 00,
valtstraat 7227 90 10, 7227 90 50, 7227 90 95
17 Rauast voi legeerimata | 7216 31 10, 7216 31 90, 7216 32 11, 7216 32 19, 7216 32 91, 7216 32 99,
terasest nurgad, 7216 33 10, 7216 33 90
stantsid ja profiilid
18 Sulundkonstruktsioon- | 7301 10 00
id
19 Raudteematerjal 7302 10 22,7302 10 28, 7302 10 40, 7302 10 50, 7302 40 00
20 Gaasitorud 7306 30 41, 7306 30 49, 7306 30 72, 7306 30 77
21 Odnesprofiilid 7306 61 10, 7306 61 92, 7306 61 99
22 Roostevabast terasest 7304 11 00, 7304 22 00, 7304 24 00, 7304 41 00, 7304 49 10, 7304 49 93,
omblusteta torud 7304 49 95, 7304 49 99
23 Terasest kandetorud 7304 51 12,7304 51 18, 7304 59 32, 7304 59 38
24 Muud dmblusteta 7304 19 10, 7304 19 30, 7304 19 90, 7304 23 00, 7304 29 10, 7304 29 30,
torud 7304 29 90, 7304 31 20, 7304 31 80, 7304 39 10, 7304 39 52, 7304 39 58,
7304 39 92, 7304 39 93, 7304 39 98, 7304 51 81, 7304 51 89, 7304 59 10,
7304 59 92, 7304 59 93, 7304 59 99, 7304 90 00
25 Suured keevistorud 7305 11 00, 7305 12 00, 7305 19 00, 7305 20 00, 7305 31 00, 7305 39 00,
7305 90 00
26 Muud keevistorud 7306 11 10, 7306 11 90, 7306 19 10, 7306 19 90, 7306 21 00, 7306 29 00,
7306 30 11, 7306 30 19, 7306 30 80, 7306 40 20, 7306 40 80, 7306 50 20,
7306 50 80, 7306 69 10, 7306 69 90, 7306 90 00
27 Legeerimata terasest ja | 7215 10 00, 7215 50 11, 7215 50 19, 7215 50 80, 7228 10 90, 7228 20 99,
muust legeerterasest 7228 50 20, 7228 50 40, 7228 50 61, 7228 50 69, 7228 50 80
kiilmviimistletud latid
28 Legeerimata terasest 7217 10 10, 7217 10 31, 7217 10 39, 7217 10 50, 7217 10 90, 7217 20 10,
traat 7217 20 30, 7217 20 50, 7217 20 90, 7217 30 41, 7217 30 49, 7217 30 50,

7217 30 90, 7217 90 20, 7217 90 50, 7217 90 90




II LISA

IL1. Impordi kasv 26 tootekategooria puhul (tonnides)

Toote- Hiliseim periood Kasv HP
Tootekategooria 2013 2014 2015 2016 2017 b vorreldes 2013.
number (HP)
aastaga
1 Legeerimata terasest ja muust legeerterasest | 4 867 242 5263 815 7 854 395 8 610 847 7 048 217 7 209 718 48 %
kuumvaltsitud lehed ja ribad
2 Legeerimata terasest ja muust legeerterasest 1837 875 1906 067 2761 337 2 007 299 2 463 937 2 463 941 34 %
kiilmvaltsitud lehed
3 Elektrotehniline lehtteras (v.a suundorienteeri- 266 355 284 376 279 777 312 647 377 744 433 526 63 %
tud struktuuriga lehtteras)
4 Metalliga kaetud lehtteras 1 855 325 2203 135 2 688 830 3924 906 5019 132 4637 052 150 %
5 Orgaanilise kattega pinnatud lehtteras 681 646 725 004 622 482 730 619 919 000 937 693 38 %
6 Tinatatud tooted 549 941 660 743 634 722 754 638 616 810 735928 34 %
7 Legeerimata terasest ja muust legeerterasest 1439 430 1968 634 2573 220 2 834 744 2 549 694 2374170 65 %
kvartovaltsplaadid
8 Roostevabast terasest kuumvaltsitud lehed ja ri- 157 197 213 885 247 090 326 631 407 886 408 468 160 %
bad
9 Roostevabast terasest kiilmvaltsitud lehed ja ri- 645 004 954179 697 199 753 058 869 091 972 415 51 %
bad
10 Roostevabast terasest kuumvaltsitud kvarto- 26 799 34 700 31 586 25995 27 704 28 677 7 %
valtsplaadid
12 Legeerimata terasest ja muust legeerterasest 942 999 1265 397 1233 328 1429 511 1419 973 1792392 90 %
peenliht- ja kergprofiilid
13 Varbmaterjal 528 702 972 572 1 430 000 1292 936 1191 379 1755 338 232 %
14 Roostevabast terasest liht- ja kergprofiilid 114 638 149 670 144 875 149 499 161 973 184 811 61 %
15 Roostevabast terasest valtstraat 52 068 71 209 57 542 58 659 63 022 69 786 34 %
16 Legeerimata terasest ja muust legeerterasest 1107 169 1267 308 1 694 707 2 001 322 2093 877 2 354 164 113 %
valtstraat
17 Rauast voi legeerimata terasest nurgad, stantsid 222797 274 863 267 851 387 353 262 759 373 732 68 %

ja profiilid
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Toote- Hiliseim periood Kasv HP-I
Tootekategooria 2013 2014 2015 2016 2017 b vorreldes 2013.
number (HP)
aastaga
18 Sulundkonstruktsioonid 15 871 16 497 14 051 36 683 84 549 83 502 426 %
19 Raudteematerjal 14 587 25 532 23 202 12 494 18 232 23 013 58 %
20 Gaasitorud 275 378 349 078 314 471 354 261 401 410 445 569 62 %
21 Odnesprofiilid 485 038 578 426 602 190 757 274 862 889 956 360 97 %
22 Roostevabast terasest dmblusteta torud 42 417 55 590 54 948 51 614 49 593 49 781 17 %
24 Muud dmblusteta torud 440 696 509 052 448 761 448 333 410 822 480 600 9%
25 Suured keevistorud 295 502 418 808 218 549 171 512 1053 049 720 886 144 %
26 Muud keevistorud 462 137 484 915 494 914 526 634 551 764 558 457 21 %
27 Legeerimata terasest ja muust legeerterasest 446 086 514 066 479 271 454 924 454 921 501 232 12 %
kiilmviimistletud latid
28 Legeerimata terasest traat 555798 700 560 683 041 726 158 714 480 762 600 37 %
I1.2. Impordi kasv kahe tootekategooria puhul (tonnides)
Toote- Hiliseim periood Kasy HP1
Tootekategooria 2013 2014 2015 2016 2017 b vorreldes 2013.
number (HP)
aastaga
11 Suundorienteeritud struktuuriga elektrotehniline 114 388 112 258 101 737 109 518 99 917 106 570 -7%
lehtteras
23 Terasest kandetorud 7 475 8998 8 337 7 035 6 137 6 265 -16%
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III LISA

I1L.1. Arenguriikide loetelu, WTO liikmed

Afganistan, Albaania, Angola, Antigua ja Barbuda, Argentina, Armeenia, Bahrein, Bangladesh, Barbados, Belize, Benin, Boliivia, Botswana, Brasiilia, Brunei Darussalam, Burkina Faso,
Burundi, Cabo Verde, Kambodza, Kamerun, Kesk-Aafrika Vabariik, TSaad, Tsiili, Hiina, Colombia, Kongo, Costa Rica, Cote d’Ivoire, Kuuba, Kongo Demokraatlik Vabariik, Djibouti,
Dominica, Dominikaani Vabariik, Ecuador, Egiptus, El Salvador, Eswatini, FidZi, Gabon, Gambia, Gruusia, Ghana, Grenada, Guatemala, Guinea, Guinea-Bissau, Guyana, Haiti, Honduras,
Hongkong, India, Indoneesia, Jamaica, Jordaania, Kasahstan, Keenia, Kuveit, Kirgiisi Vabariik, Laose Demokraatlik Rahvavabariik, Lesotho, Libeeria, Macau, Madagaskar, Malawi, Malaisia,
Maldiivid, Mali, Mauritaania, Mauritius, Mehhiko, Moldova, Mongoolia, Montenegro, Maroko, Mosambiik, Myanmar, Namiibia, Nepal, Nicaragua, Niger, Nigeeria, Omaan, Pakistan, Panama,
Paapua Uus-Guinea, Paraguay, Peruu, Filipiinid, Katar, Ruanda, Saint Kitts ja Nevis, Saint Lucia, Saint Vincent ja Grenadiinid, Samoa, Saudi Araabia, Senegal, SeiSellid, Sierra Leone,
Saalomoni Saared, Louna-Aafrika Vabariik, Sri Lanka, Suriname, TadZikistan, Tansaania, Tai, Endine Jugoslaavia Makedoonia Vabariik, Togo, Tonga, Trinidad ja Tobago, Tuneesia, Tiirgi,
Uganda, Ukraina, Araabia Uhendemiraadid, Uruguay, Vanuatu, Venezuela, Vietnam, Jeemen, Sambia, Zimbabwe

II1.2. Arenguriikidest pirit tootekategooriate loetelu, mille suhtes kohaldatakse 16plikke meetmeid

Riik/tooterithm 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 12 13 14 | 15 16 17 18 19 | 20 | 21 22 | 24 | 25 | 26 | 27 28

Brasiilia X X X X X X X

Hiina X X X X X X X X X X X X X X X X

Egiptus X X

endine Jugoslaavia X X X | x
Makedoonia Vabariik

India X X X X X X X X X X X X X X X

Indoneesia X

Malaisia X

Mehhiko X

Moldova X b'e

Tai X

Tiirgi X X X X X X X X X X X X X X X X X

Ukraina X X X X X X X X X X X X X X

Araabia Uhendemiraadid X X X X

Vietnam X X X
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IV LISA

IV.1. Tariifikvootide mahud

222019 - 1.7.2019 - 1.7.2020 -
30.6.2019 30.6.2020 30.6.2021
Toote- Tootekategoori CNokoodid Jaotamine riigiti (vaja- Lisatollimaksu Seeri brid
number crategooria B ! duse korral) Tariifikvootide Tariifikvootide Tariifikvootide maar cerianumon
maht (netoton- maht (netoton- maht (netoton-
nides) nides) nides)
1 Legeerimata terasest ja | 7208 10 00, 7208 25 00, 7208 26 00, Koik kolmandad riigid | 3 359 532,08 | 8 641 212,54 | 9 073 273,16 25% "
muust legeerterasest 7208 27 00, 7208 36 00, 7208 37 00,
kuumvaltsitud lehed 7208 38 00, 7208 39 00, 7208 40 00,
ja ribad 7208 52 10, 7208 52 99, 7208 53 10,
7208 53 90, 7208 54 00, 7211 13 00,
7211 14 00, 7211 19 00, 7212 60 00,
722519 10, 7225 30 10, 7225 30 30,
7225 30 90, 7225 40 15, 7225 40 90,
7226 19 10, 7226 91 20, 7226 91 91,
7226 91 99
2 Legeerimata terasest ja | 7209 15 00, 7209 16 90, 7209 17 90, India 234 714,39 603 720,07 633 906,07 25 % 09.8801
muust legeerterasest 7209 18 91, 7209 25 00, 7209 26 90,
kiilmvaltsitud lehed 7209 27 90, 7209 28 90, 7209 90 20, " o
7209 90 80, 7211 23 20, 7211 23 30, Korea Vabariik 144 402,99 371 425,82 389 997,11 25 % 09.8802
7211 23 80, 7211 29 00, 7211 90 20,
7211 90 80, 7225 50 20, 7225 50 80, Ukraina 102 325,83 263 197,14 276 357,00 25 % 09.8803
7226 20 00, 7226 92 00
Brasiilia 65 398,61 168 214,89 176 625,64 25 % 09.8804
Serbia 56 480,21 145 275,43 152 539,20 25 % 09.8805
Muud riigid 430 048,96 1106 149,42 | 1161 456,89 25% ?
3.A Elektrotehniline 7209 16 10, 7209 17 10, 7209 18 10, Korea Vabariik 1 923,96 4 948,72 5 196,15 25 % 09.8806
lehtteras (v.a 7209 26 10, 7209 27 10, 7209 28 10
suundorientecritud Hiina 822,98 2 116,84 2222,68 25 % 09.8807
struktuuriga lehtteras)
Venemaa 519,69 1 336,71 1 403,54 25 % 09.8808
Iraani Islamivabariik 227,52 585,21 614,47 25 % 09.8809
Muud riigid 306,34 787,96 827,35 25 % ()
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2.2.2019 - 1.7.2019 - 1.7.2020 -
30.6.2019 30.6.2020 30.6.2021
Toote- Tootekat . CNokoodid Jaotamine riigiti (vaja- Lisatollimaksu Seeri brid
number ootekategoona -Koodi duse korral) Tariifikvootide Tariifikvootide Tariifikvootide mair ceranumort
maht (netoton- maht (netoton- maht (netoton-
nides) nides) nides)
3.B 722519 90, 7226 19 80 Venemaa 51 426,29 132 276,00 138 889,80 25 % 09.8811
Korea Vabariik 31 380,40 80 715,02 84 750,77 25 % 09.8812
Hiina 24 187,01 62 212,57 65 323,20 25 % 09.8813
Taiwan 18 144,97 46 671,54 49 005,12 25 % 09.8814
Muud riigid 8 395,39 21 594,19 22 673,90 25 % *)
4.A () Metalliga kaetud TARICi koodid: 7210 41 00 20, Korea Vabariik 69 571,10 178 947,15 187 894,51 25 % 09.8816
lehtteras 7210 49 00 20 7210 61 00 20,
7210 69 00 20, 7212 30 00 20,
7212 50 61 20, 7212 50 69 20, India 83 060,42 213 643,66 224 325,84 25 % 09.8817
722592 00 20, 7225 99 00 11,
7225 99 00 22, 7225 99 00 40,
7226 99 70 11, 7226 99 70 91, Muud riigid 761 518,93 1958 739,13 | 2 056 676,09 25 % (%)
7226 99 70 947225 99 00 91,
722599 00 92, 7226 99 30 10,
4B () CN-koodid: 7210 20 00, 7210 30 00, Hiina 204 951,07 527 164,42 553 522,64 25 % 09.8821
7210 90 80, 7212 20 00, 7212 50 20,
7212 50 30, 7212 50 40, 7212 50 90,
722591 00, 7226 99 10 Korea Vabariik 249 533,26 641 836,39 673 928,21 25 % 09.8822
TARICi koodid: 7210 41 00 80,
7210 49 00 80, 7210 61 00 80, . 0
7210 69 00 80, 7212 30 00 80, India 118 594,25 305 041,91 320 294,00 25 % 09.8823
7212 50 61 80, 7212 50 69 80,
722592 00 80, 7225 99 00 25, . o
7225 99 00 95, 7226 99 30 90, Taiwan 49 248,78 126 675,12 133 008,88 25 % 09.8824
7226 99 70 19, 7226 99 70 96
Muud riigid 125 598,05 323 056,72 339 209,55 25 % (®)
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2.2.2019 - 1.7.2019 - 1.7.2020 -
30.6.2019 30.6.2020 30.6.2021
Toote- Tootekat . CNokoodid Jaotamine riigiti (vaja- Lisatollimaksu Seeri brid
number ootekategoona -Koodi duse korral) Tariifikvootide Tariifikvootide Tariifikvootide mair ceranumort
maht (netoton- maht (netoton- maht (netoton-
nides) nides) nides)
5 Orgaanilise kattega 7210 70 80, 7212 40 80 India 108 042,36 277 900,89 291 795,94 25 % 09.8826
pinnatud lehtteras
Korea Vabariik 103 354,11 265 842,04 279 134,14 25 % 09.8827
Taiwan 31 975,79 82 246,46 86 358,79 25 % 09.8828
Tiirgi 21 834,45 56 161,42 58 969,49 25 % 09.8829
endine Jugoslaavia 16 331,15 42 006,13 44 106,44 25 % 09.8830
Makedoonia Vabariik
Muud riigid 43 114,71 110 897,39 116 442,26 25 % )
6 Tinatatud tooted 7209 18 99, 7210 11 00, 7210 12 20, Hiina 158 139,17 406 757,31 427 095,17 25 % 09.8831
7210 12 80, 7210 50 00, 7210 70 10,
7210 90 40, 7212 10 10, 7212 10 90, .
7212 40 20 Serbia 30 545,88 78 568,52 82 496,95 25 % 09.8832
Korea Vabariik 23 885,70 61 437,55 64 509,42 25 % 09.8833
Taiwan 21 167,00 54 444,65 57 166,88 25 % 09.8834
Brasiilia 19 730,03 50 748,55 53 285,98 25 % 09.8835
Muud riigid 33 167,30 85 311,19 89 576,75 25 % (19)
7 Legeerimata terasest ja | 7208 51 20, 7208 51 91, 7208 51 98, Ukraina 339 678,24 873 702,59 917 387,71 25 % 09.8836
muust legeerterasest 7208 52 91, 7208 90 20, 7208 90 80,
kvartovalisplaadid 72109030, 7225 40 12, 7225 40 40,1y o Vabariik 140 011,38 | 360 129,93 | 378 136,43 25 % 09.8837
7225 40 60
Venemaa 115 485,12 297 044,77 311 897,01 25 % 09.8838
India 74 811,09 192 425,17 202 046,43 25 % 09.8839
Muud riigid 466 980,80 1201 143,58 | 1 261 200,76 25 % (')
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2.2.2019 - 1.7.2019 - 1.7.2020 -
30.6.2019 30.6.2020 30.6.2021
Toote- Tootekategooria CNokoodid Jaotamine riigiti (vaja- Lisatollimaksu Seerianumbrid
number 8 duse korral) Tariifikvootide Tariifikvootide Tariifikvootide mair
maht (netoton- maht (netoton- maht (netoton-
nides) nides) nides)
8 Roostevabast terasest 7219 11 00, 7219 12 10, 7219 12 90, Hiina 87 328,82 224 622,62 235 853,75 25 % 09.8841
kuumvaltsitud lehed 7219 13 10, 7219 13 90, 7219 14 10,
ja ribad 7219 14 90, 7219 22 10, 7219 22 90, .
7219 23 00, 7219 24 00, 7220 11 00 Korea Vabarllk 18 082,33 46 510,43 48 835,95 25 % 09.8842
7220 12 00
Taiwan 12 831,07 33 003,41 34 653,58 25 % 09.8843
Ameerika Uhendriigid 11 810,30 30 377,84 31 896,74 25 % 09.8844
Muud riigid 10 196,61 26 227,19 27 538,55 25 % (12
9 Roostevabast terasest | 7219 31 00, 7219 32 10, 7219 32 90, Korea Vabariik 70 813,18 182 141,97 191 249,07 25 % 09.8846
kiilmvaltsitud lehed ja | 7219 33 10, 7219 33 90, 7219 34 10,
ribad 7219 34 90, 7219 35 10, 7219 35 90, .
7219 90 20, 7219 90 80, 7220 20 21 Taiwan 65 579,14 168 679,23 177 113,19 25 % 09.8847
7220 20 29, 7220 20 41, 7220 20 49,
7220 20 81, 7220 20 89, 7220 90 20, | jpdia 42 720,54 109 883,53 | 115377,71 25 % 09.8848
7220 90 80
Ameerika Uhendriigid 35 609,52 91 592,94 96 172,59 25 % 09.8849
Tiirgi 29 310,69 75 391,41 79 160,98 25 % 09.8850
Malaisia 19 799,24 50 926,57 53 472,90 25 % 09.8851
Vietnam 16 832,28 43 295,10 45 459,86 25 % 09.8852
Muud riigid 50 746,86 130 528,43 137 054,85 25 % (13)
10 Roostevabast terasest 7219 21 10, 7219 21 90 Hiina 6 765,50 17 401,86 18 271,95 25 % 09.8856
kuumvaltsitud
kvartovaltsplaadid .
India 2 860,33 7 357,20 7 725,06 25 % 09.8857
Taiwan 1119,34 2 879,11 3 023,06 25 % 09.8858
Muud riigid 1 440,07 3 704,07 3 889,27 25 % (4
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2.2.2019 - 1.7.2019 - 1.7.2020 -
30.6.2019 30.6.2020 30.6.2021
Toote- Tootekategooria CNokoodid Jaotamine riigiti (vaja- Lisatollimaksu Seerianumbrid
number 8 duse korral) Tariifikvootide Tariifikvootide Tariifikvootide mair
maht (netoton- maht (netoton- maht (netoton-
nides) nides) nides)
12 Legeerimata terasest ja | 7214 30 00, 7214 91 10, 7214 91 90, Hiina 166 217,87 427 536,89 448 913,74 25 % 09.8861
muust legeerterasest 7214 99 31, 7214 99 39, 7214 99 50,
peenliht- ja 7214 99 71,7214 99 79, 7214 99 95, o
7216 22 00, 7216 40 10, 7216 40 90,
7216 50 10, 7216 50 91, 7216 50 99, | venemaa 9479244 | 24382015 | 256 011,16 25 % 09.8863
7216 99 00, 7228 10 20, 7228 20 10,
7228 20 91, 7228 30 20, 7228 30 41, }
7228 30 49,7228 30 61, 7228 30 69, Sveits 73 380,52 188 745,54 198 182,81 25 % 09.8864
7228 30 70, 7228 30 89, 7228 60 20,
7228 60 80, 7228 70 10, 7228 70 90,
7228 80 00 Valgevene 57 907,73 148 947,24 156 394,60 25 % 09.8865
Muud riigid 76 245,19 196 113,88 205 919,57 25 % (1%)
13 Varbmaterjal 7214 20 00, 7214 99 10 Tiirgi 117 231,80 301 537,50 316 614,37 25 % 09.8866
Venemaa 94 084,20 241 998,46 254 098,38 25 % 09.8867
Ukraina 62 534,65 160 848,36 168 890,77 25 % 09.8868
Bosnia ja 39 356,10 101 229,71 106 291,20 25 % 09.8869
Hertsegoviina
Moldova 28 284,59 72 752,14 76 389,74 25 % 09.8870
Muud riigid 217 775,50 560 150,74 588 158,28 (1)
14 Roostevabast terasest | 7222 11 11,7222 11 19, 7222 11 81, India 44 433,00 114 288,24 120 002,65 25 % 09.8871
liht- ja kergprofiilid 7222 11 89,7222 19 10, 7222 19 90,
722220 11,7222 20 19, 7222 20 21, ..
7222 20 29, 7222 20 31, 7222 20 39 Sveits 6 502,75 16 726,03 17 562,33 25 % 09.8872
7222 20 81,7222 20 89, 7222 30 51,
7222 30 91, 7222 30 97, 7222 40 10, | Ukraina 5 733,50 14 747,41 15 484,78 25 % 09.8873
7222 40 50, 7222 40 90
Muud riigid 8 533,24 21 948,75 23 046,19 25 % (17)
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2.2.2019 - 1.7.2019 - 1.7.2020 -
30.6.2019 30.6.2020 30.6.2021
Toote- Tootekat . CNokoodid Jaotamine riigiti (vaja- Lisatollimaksu Seeri brid
number ootekategoona -Koodi duse korral) Tariifikvootide Tariifikvootide Tariifikvootide mair cerianumon
maht (netoton- maht (netoton- maht (netoton-
nides) nides) nides)
15 Roostevabast terasest 7221 00 10, 7221 00 90 India 10 135,23 26 069,31 27 372,78 25 % 09.8876
valtstraat
Taiwan 6 619,68 17 026,79 17 878,13 25 % 09.8877
Korea Vabariik 3 300,07 8 488,26 8 912,67 25 % 09.8878
Hiina 2 216,86 5 702,09 5 987,20 25 % 09.8879
Jaapan 2 190,40 5 634,03 5 915,73 25 % 09.8880
Muud riigid 1 144,43 2 943,64 3 090,82 25 % (%)
16 Legeerimata terasest ja | 7213 10 00, 7213 20 00, 7213 91 10, Ukraina 149 009,10 383 273,39 402 437,06 25 % 09.8881
muust legeerterasest 7213 91 20, 7213 91 41, 7213 91 49,
valtstraat 7213 91 70,7213 91 90, 7213 99 10, | Syeits 141 995,22 | 365 232,67 | 383 494,31 25 % 09.8882
7213 99 90, 7227 10 00, 7227 20 00,
7227 90 10, 7227 50 50, 7227 90 95 Venemaa 122 883,63 316 074,84 331 878,59 25 % 09.8883
Tiirgi 121 331,08 312 081,44 327 685,51 25 % 09.8884
Valgevene 97 436,46 250 620,96 263 152,01 25 % 09.8885
Moldova 73 031,65 187 848,18 197 240,59 25 % 09.8886
Muud riigid 122 013,20 313 835,96 329 527,76 25 % (")
17 Rauast voi 7216 31 10, 7216 31 90, 7216 32 11, Ukraina 42 915,19 110 384,21 115 903,42 25 % 09.8891
legeerimata terasest 7216 32 19,7216 32 91, 7216 32 99,
nurgad, stantsid ja 7216 33 10,7216 33 90 Tiirgi 38 465,03 98 937,73 103 884,61 25 % 09.8892
profiilid
Korea Vabariik 10 366,76 26 664,84 27 998,09 25 % 09.8893
Venemaa 9 424,08 24 240,12 25 452,12 25 % 09.8894
Brasiilia 8 577,95 22 063,74 23 166,93 25 % 09.8895
Sveits 6 648,01 17 099,66 17 954,65 25 % 09.8896
Muud riigid 14 759,92 37 964,70 39 862,93 25 % (2)
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2.2.2019 - 1.7.2019 - 1.7.2020 -
30.6.2019 30.6.2020 30.6.2021
Toote- Tootekat . CNokoodid Jaotamine riigiti (vaja- Lisatollimaksu Seeri brid
number ootekategoona -Koodi duse korral) Tariifikvootide Tariifikvootide Tariifikvootide mair ceranumort
maht (netoton- maht (netoton- maht (netoton-
nides) nides) nides)
18 Sulundkonstruktsioo- | 7301 10 00 Hiina 12 198,24 31 375,68 32 944,46 25 % 09.8901
nid
Araabia 6 650,41 17 105,84 17 961,13 25 % 09.8902
Uhendemiraadid
Muud riigid 480,04 1 234,73 1 296,46 25 % (21
19 Raudteematerjal 7302 10 22, 7302 10 28, 7302 10 40, Venemaa 2 147,19 5 522,90 5799,05 25 % 09.8906
7302 10 50, 7302 40 00
Hiina 2 145,07 5 517,42 5793,30 25 % 09.8907
Tiirgi 1 744,68 4 487,58 4 711,96 25 % 09.8908
Ukraina 657,60 1 691,46 1776,03 25 % 09.8909
Muud riigid 1 010,85 2 600,06 2 730,07 25 % ()]
20 Gaasitorud 7306 30 41, 7306 30 49, 7306 30 72, Tiirgi 88 914,68 228 701,68 240 136,77 25 % 09.8911
7306 30 77
India 32 317,40 83 125,12 87 281,37 25 % 09.8912
endine Jugoslaavia 9 637,48 24 789,01 26 028,46 25% 09.8913
Makedoonia Vabariik
Muud riigid 22 028,87 56 661,52 59 494,59 25 % (®)
21 Odnesprofiilid 7306 61 10, 7306 61 92, 7306 61 99 Tiirgi 154 436,15 397 232,59 417 094,22 25 % 09.8916
Venemaa 35 406,28 91 070,18 95 623,68 25 % 09.8917
endine Jugoslaavia 34 028,95 87 527,48 91 903,85 25 % 09.8918
Makedoonia Vabariik
Ukraina 25 240,74 64 922,92 68 169,06 25 % 09.8919
Sveits 25 265,29 57 369,40 60 237,87 25 % 09.8920
Valgevene 20 898,79 53 754,78 56 442,52 25 % 09.8921
Muud riigid 25 265,29 64 986,05 68 235,36 25 % (24
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2.2.2019 - 1.7.2019 - 1.7.2020 -
30.6.2019 30.6.2020 30.6.2021
Toote- Tootekategooria CNokoodid Jaotamine riigiti (vaja- Lisatollimaksu Seerianumbrid
number 8 duse korral) Tariifikvootide Tariifikvootide Tariifikvootide mair
maht (netoton- maht (netoton- maht (netoton-
nides) nides) nides)
22 Roostevabast terasest | 7304 11 00, 7304 22 00, 7304 24 00, India 8 315,90 21 389,71 22 459,20 25 % 09.8926
dmblusteta torud 7304 41 00, 7304 49 10, 7304 49 93,
7304 49 95, 7304 49 99 .
Ukraina 5 224,94 13 439,33 14 111,29 25 % 09.8927
Korea Vabariik 1 649,31 4 242,27 4 454,39 25 % 09.8928
Jaapan 1 590,45 4 090,86 4 295,41 25 % 09.8929
Ameerika Uhendriigid 1 393,26 3 583,68 376286 25 % 09.8930
Hiina 1 299,98 3 343,74 3 510,92 25 % 09.8931
Muud riigid 2 838,17 7 300,20 7 665,21 25 % (®)
24 Muud dmblusteta 7304 19 10, 7304 19 30, 7304 19 90, Hiina 49 483,75 127 279,51 133 643,48 25 % 09.8936
torud 7304 23 00, 7304 29 10, 7304 29 30,
7304 29 90, 7304 31 20, 7304 31 80, . 0
7304 39 10, 7304 39 52’ 7304 39 58, Ukralna 36 779,89 94 603,32 99 333,49 25 % 09.8937
7304 39 92, 7304 39 93, 7304 39 98,
7304 51 81, 7304 51 89, 7304 59 10, | yjgevene 19 655,31 50 556,35 53 084,17 25 % 09.8938
7304 59 92, 7304 59 93, 7304 59 99,
7304 90 00
Jaapan 13 766,04 35 408,29 37 178,71 25 % 09.8939
Ameerika Uhendriigid 12 109,53 31 147,50 32 704,87 25 % 09.8940
Muud riigid 55 345,57 142 356,97 149 474,82 25 % (2%)
25 Suured keevistorud 7305 11 00, 7305 12 00, 7305 19 00, Venemaa 140 602,32 361 649,91 379 732,41 25 % 09.8941
7305 20 00, 7305 31 00, 7305 39 00,
7305 90 00 .
Tiirgi 17 543,40 45 124,22 47 380,43 25 % 09.8942
Hiina 14 213,63 36 559,56 38 387,54 25 % 09.8943
Muud riigid 34 011,86 87 483,52 91 857,70 25 % (*)
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2.2.2019 - 1.7.2019 - 1.7.2020 -
30.6.2019 30.6.2020 30.6.2021
Toote- Tootekat . CNokoodid Jaotamine riigiti (vaja- Lisatollimaksu Seeri brid
number ootekategoona -Koodi duse korral) Tariifikvootide Tariifikvootide Tariifikvootide mair ceranumort
maht (netoton- maht (netoton- maht (netoton-
nides) nides) nides)
26 Muud keevistorud 7306 11 10, 7306 11 90, 7306 19 10, Sveits 64 797,98 166 669,96 175 003,46 25 % 09.8946
7306 19 90, 7306 21 00, 7306 29 00,
7306 30 11, 7306 30 19, 7306 30 80, Tiirgi 60 693,64 156 113,01 163 918,66 25 % 09.8947
7306 40 20, 7306 40 80, 7306 50 20,
7306 50 80, 7306 69 10, 7306 69 90, Araabia 18 676,40 48 038,46 50 440,38 25 % 09.8948
7306 90 00 Uhendemiraadid
Hiina 18 010,22 46 324,96 48 641,20 25 % 09.8949
Taiwan 14 374,20 36 972,56 38 821,19 25 % 09.8950
India 11 358,87 29 216,69 30 677,53 25 % 09.8951
Muud riigid 36 898,57 94 908,57 99 653,99 25 % (2%)
27 Legeerimata terasest ja | 7215 10 00, 7215 50 11, 7215 50 19, Venemaa 117 519,41 302 277,28 317 391,14 25 % 09.8956
muust legeerterasest 7215 50 80, 7228 10 90, 7228 20 99, -
kiillmviimistletud latid | 7228 50 20, 7228 50 40, 7228 50 61, Sveits 27 173,22 69 893,54 73 388,22 25 % 09.8957
7228 50 69, 7228 50 80
Hiina 20 273,26 52 145,82 54 753,12 25 % 09.8958
Ukraina 15 969,02 41 074,67 43 128,40 25 % 09.8959
Muud riigid 17 540,47 45 116,69 47 372,52 25 % ()
28 Legeerimata terasest 7217 10 10, 7217 10 31, 7217 10 39, Valgevene 88 294,51 227 106,51 238 461,84 25 % 09.8961
traat 7217 10 50, 7217 10 90, 7217 20 10,
7217 20 30, 7217 20 50, 7217 20 90, Hiina 66 719,82 171 613,24 180 193,90 25 % 09.8962
7217 30 41, 7217 30 49, 7217 30 50,
7217 30 90, 7217 90 20, 7217 90 50, Venemaa 41 609,21 107 025,04 112 376,29 25 % 09.8963
7217 90 90
Tiirgi 40 302,46 103 663,89 108 847,08 25 % 09.8964
Ukraina 26 755,09 68 818,05 72 258,95 25 % 09.8965
Muud riigid 39 770,29 102 295,06 107 409,81 25 % (39

() 2.2.2019 - 31.3.2019, 1.7.2019 - 31.3.2020 ning 1.7.2020 - 31.3.2021: 09.8601
1.4.2019 - 30.6.2019, 1.4.2020 - 30.6.2020 ning 1.4.2021 - 30.6.2021: 09.8602
(3 2.2.2019 - 31.3.2019, 1.7.2019 - 31.3.2020 ning 1.7.2020 — 31.3.2021: 09.8603
1.4.2019 - 30.6.2019, 1.4.2020 - 30.6.2020 ning 1.4.2021 - 30.6.2021: 09.8604
() 2.2.2019 - 31.3.2019, 1.7.2019 - 31.3.2020 ning 1.7.2020 - 31.3.2021: 09.8605
1.4.2019 - 30.6.2019, 1.4.2020 - 30.6.2020 ning 1.4.2021 - 30.6.2021: 09.8606
() 2.2.2019 - 31.3.2019, 1.7.2019 - 31.3.2020 ning 1.7.2020 - 31.3.2021: 09.8607
1.4.2019 - 30.6.2019, 1.4.2020 - 30.6.2020 ning 1.4.2021 - 30.6.2021: 09.8608
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(}) Tooted, mille suhtes kohaldatakse dumpinguvastaseid tollimakse

() 2.2.2019 - 31.3.2019, 1.7.2019 - 31.3.2020 ning 1.7.2020 - 31.3.2021:
1.4.2019 - 30.6.2019, 1.4.2020 - 30.6.2020 ning 1.4.2021 - 30.6.2021:

09.8609
09.8610

(’) Tooted, mille suhtes ei kohaldata dumpinguvastaseid tollimakse (sh autotddstustooted)

(%) 2.2.2019 - 31.3.2019, 1.7.2019 - 31.3.2020 ning 1.7.2020 - 31.3.2021:
1.4.2019 - 30.6.2019, 1.4.2020 - 30.6.2020 ning 1.4.2021 - 30.6.2021:
(°) 2.2.2019 - 31.3.2019, 1.7.2019 - 31.3.2020 ning 1.7.2020 - 31.3.2021:
1.4.2019 - 30.6.2019, 1.4.2020 - 30.6.2020 ning 1.4.2021 - 30.6.2021:
(9 2.2.2019 - 31.3.2019, 1.7.2019 - 31.3.2020 ning 1.7.2020 - 31.3.2021:
1.4.2019 - 30.6.2019, 1.4.2020 - 30.6.2020 ning 1.4.2021 - 30.6.2021:
(') 2.2.2019 - 31.3.2019, 1.7.2019 - 31.3.2020 ning 1.7.2020 - 31.3.2021:
1.4.2019 - 30.6.2019, 1.4.2020 - 30.6.2020 ning 1.4.2021 - 30.6.2021:
() 2.2.2019 - 31.3.2019, 1.7.2019 - 31.3.2020 ning 1.7.2020 - 31.3.2021:
1.4.2019 - 30.6.2019, 1.4.2020 - 30.6.2020 ning 1.4.2021 - 30.6.2021:
(*) 2.2.2019 - 31.3.2019, 1.7.2019 - 31.3.2020 ning 1.7.2020 - 31.3.2021:
1.4.2019 - 30.6.2019, 1.4.2020 - 30.6.2020 ning 1.4.2021 - 30.6.2021:
() 2.2.2019 - 31.3.2019, 1.7.2019 - 31.3.2020 ning 1.7.2020 - 31.3.2021:
1.4.2019 - 30.6.2019, 1.4.2020 - 30.6.2020 ning 1.4.2021 - 30.6.2021:
() 2.2.2019 - 31.3.2019, 1.7.2019 - 31.3.2020 ning 1.7.2020 - 31.3.2021:
1.4.2019 - 30.6.2019, 1.4.2020 - 30.6.2020 ning 1.4.2021 - 30.6.2021:
(%) 2.2.2019 - 31.3.2019, 1.7.2019 - 31.3.2020 ning 1.7.2020 - 31.3.2021:
1.4.2019 - 30.6.2019, 1.4.2020 - 30.6.2020 ning 1.4.2021 - 30.6.2021:
(7) 2.2.2019 - 31.3.2019, 1.7.2019 - 31.3.2020 ning 1.7.2020 - 31.3.2021:
1.4.2019 - 30.6.2019, 1.4.2020 - 30.6.2020 ning 1.4.2021 - 30.6.2021:
(%) 2.2.2019 - 31.3.2019, 1.7.2019 - 31.3.2020 ning 1.7.2020 - 31.3.2021:
1.4.2019 - 30.6.2019, 1.4.2020 - 30.6.2020 ning 1.4.2021 - 30.6.2021:
() 2.2.2019 - 31.3.2019, 1.7.2019 - 31.3.2020 ning 1.7.2020 - 31.3.2021:
1.4.2019 - 30.6.2019, 1.4.2020 - 30.6.2020 ning 1.4.2021 - 30.6.2021:
(%9) 2.2.2019 - 31.3.2019, 1.7.2019 - 31.3.2020 ning 1.7.2020 - 31.3.2021:
1.4.2019 - 30.6.2019, 1.4.2020 - 30.6.2020 ning 1.4.2021 - 30.6.2021:
(®Y) 2.2.2019 - 31.3.2019, 1.7.2019 - 31.3.2020 ning 1.7.2020 - 31.3.2021:
1.4.2019 - 30.6.2019, 1.4.2020 - 30.6.2020 ning 1.4.2021 - 30.6.2021:
(*?) 2.2.2019 - 31.3.2019, 1.7.2019 - 31.3.2020 ning 1.7.2020 - 31.3.2021:
1.4.2019 - 30.6.2019, 1.4.2020 - 30.6.2020 ning 1.4.2021 - 30.6.2021:
(**) 2.2.2019 - 31.3.2019, 1.7.2019 - 31.3.2020 ning 1.7.2020 - 31.3.2021:
1.4.2019 - 30.6.2019, 1.4.2020 - 30.6.2020 ning 1.4.2021 - 30.6.2021:
(* 2.2.2019 - 31.3.2019, 1.7.2019 - 31.3.2020 ning 1.7.2020 - 31.3.2021:
1.4.2019 - 30.6.2019, 1.4.2020 - 30.6.2020 ning 1.4.2021 - 30.6.2021:
() 2.2.2019 - 31.3.2019, 1.7.2019 - 31.3.2020 ning 1.7.2020 - 31.3.2021:
1.4.2019 - 30.6.2019, 1.4.2020 - 30.6.2020 ning 1.4.2021 - 30.6.2021:
(%) 2.2.2019 - 31.3.2019, 1.7.2019 - 31.3.2020 ning 1.7.2020 - 31.3.2021:
1.4.2019 - 30.6.2019, 1.4.2020 - 30.6.2020 ning 1.4.2021 - 30.6.2021:
(¥) 2.2.2019 - 31.3.2019, 1.7.2019 - 31.3.2020 ning 1.7.2020 - 31.3.2021:
1.4.2019 - 30.6.2019, 1.4.2020 - 30.6.2020 ning 1.4.2021 - 30.6.2021:
(%% 2.2.2019 - 31.3.2019, 1.7.2019 - 31.3.2020 ning 1.7.2020 - 31.3.2021:
1.4.2019 - 30.6.2019, 1.4.2020 - 30.6.2020 ning 1.4.2021 - 30.6.2021:
(*%) 2.2.2019 - 31.3.2019, 1.7.2019 - 31.3.2020 ning 1.7.2020 - 31.3.2021:
1.4.2019 - 30.6.2019, 1.4.2020 - 30.6.2020 ning 1.4.2021 - 30.6.2021:
(%% 2.2.2019 - 31.3.2019, 1.7.2019 - 31.3.2020 ning 1.7.2020 - 31.3.2021:
1.4.2019 - 30.6.2019, 1.4.2020 - 30.6.2020 ning 1.4.2021 - 30.6.2021:

09.8611
09.8612
09.8613
09.8614
09.8615
09.8616
09.8617
09.8618
09.8619
09.8620
09.8621
09.8622
09.8623
09.8624
09.8625
09.8626
09.8627
09.8628
09.8629
09.8630
09.8631
09.8632
09.8633
09.8634
09.8635
09.8636
09.8637
09.8638
09.8639
09.8640
09.8641
09.8642
09.8643
09.8644
09.8645
09.8646
09.8647
09.8648
09.8649
09.8650
09.8651
09.8652
09.8653
09.8654
09.8655
09.8656
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IV.2. Ulemaailmsete tariifikvootide mahud trimestrite 16ikes

1. AASTA 2. AASTA 3. AASTA

Toote- 2.2.2019 - 1.4.2019 - 1.7.2019 - 1.10.2019 - 1.1.2020 - 1.4.2020 - 1.7.2020 - 1.10.2020 - 1.1.2021 - 1.4.2021 -

number 31.3.2019 30.6.2019 30.9.2019 31.12.2019 31.3.2020 30.6.2020 30.9.2020 31.12.2020 31.3.2021 30.6.2021
1 Muud riigid | 1 307 737,32 | 2 051 794,76 | 2 172 108,07 | 2 172 108,07 | 2 148 498,20 | 2 148 498,20 | 2 286 962,00 | 2 286 962,00 | 2 237 245,44 | 2 262 103,72
2 Muud riigid | 167 401,61 262 647,35 278 048,49 278 048,49 275 026,22 275 026,22 292 750,78 292 750,78 286 386,63 289 568,70
3A Muud riigid 119,25 187,09 198,07 198,07 195,91 195,91 208,54 208,54 204,01 206,27
3B Muud riigid 3 268,01 5127,39 5 428,05 5 428,05 5 369,05 5 369,05 5 715,07 5 715,07 5 590,82 5 652,94
4A Muud riigid | 296 430,19 465 088,74 492 360,66 492 360,66 487 008,91 487 008,91 518 395,07 518 395,07 507 125,61 512 760,34
4B Muud riigid 48 890,51 76 707,53 81 205,51 81 205,51 80 322,84 80 322,84 85 499,39 85 499,39 83 640,71 84 570,05
5 Muud riigid 16 782,91 26 331,80 27 875,85 27 875,85 27 572,85 27 572,85 29 349,83 29 349,83 28 711,79 29 030,81
6 Muud riigid 12 910,76 20 256,54 21 444,34 21 444,34 21 211,25 21 211,25 22 578,25 22 578,25 22 087,42 22 332,83
7 Muud riigid | 181 777,76 285 203,04 301 926,80 301 926,80 298 644,99 298 644,99 317 891,70 317 891,70 310 981,01 314 436,35
8 Muud riigid 3969,15 6 227,46 6 592,63 6 592,63 6 520,97 6 520,97 6 941,22 6 941,22 6 790,33 6 865,78
9 Muud riigid 19 753,81 30 993,05 32 810,42 32 810,42 32 453,79 32 453,79 34 545,33 34 545,33 33 794,35 34 169,84
10 Muud riigid 560,56 879,51 931,08 931,08 920,96 920,96 980,31 980,31 959,00 969,65
12 Muud riigid 29 679,33 46 565,85 49 296,38 49 296,38 48 760,55 48 760,55 51 903,01 51 903,01 50 774,69 51 338,85
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1. AASTA 2. AASTA 3. AASTA

Toote- 2.2.2019 - 1.4.2019 - 1.7.2019 - 1.10.2019 - 1.1.2020 - 1.4.2020 - 1.7.2020 - 1.10.2020 - 1.1.2021 - 1.4.2021 -

number 31.3.2019 30.6.2019 30.9.2019 31.12.2019 31.3.2020 30.6.2020 30.9.2020 31.12.2020 31.3.2021 30.6.2021
13 Muud riigid 84 771,67 133 003,83 140 802,92 140 802,92 139 272,45 139 272,45 148 248,11 148 248,11 145 025,33 146 636,72
14 Muud riigid 3 321,66 5 211,58 5517,17 5517,17 5 457,20 5 457,20 5 808,90 5 808,90 5 682,62 5 745,76
15 Muud riigid 445,48 698,95 739,93 739,93 731,89 731,89 779,06 779,06 762,12 770,59
16 Muud riigid 47 495,07 74 518,13 78 887,73 78 887,73 78 030,25 78 030,25 83 059,05 83 059,05 81 253,42 82 156,24
17 Muud riigid 574547 9 014,45 9 543,04 9 543,04 9 439,31 9 439,31 10 047,64 10 047,64 9 829,22 9 938,43
18 Muud riigid 186,86 293,18 310,37 310,37 306,99 306,99 326,78 326,78 319,68 323,23
19 Muud riigid 393,49 617,37 653,57 653,57 646,46 646,46 688,13 688,13 673,17 680,65
20 Muud riigid 8 575,00 13 453,88 14 242,79 14 242,79 14 087,97 14 087,97 14 995,90 14 995,90 14 669,90 14 832,90
21 Muud riigid 9 834,81 15 430,48 16 335,29 16 335,29 16 157,73 16 157,73 17 199,05 17 199,05 16 825,16 17 012,10
22 Muud riigid 1 104,79 1733,38 1 835,02 1 835,02 1 815,08 1 815,08 1 932,05 1 932,05 1 890,05 1 911,05
24 Muud riigid 21 543,91 33 801,65 35 783,72 35 783,72 35 394,77 35 394,77 37 675,84 37 675,84 36 856,80 37 266,32
25 Muud riigid 13 239,52 20 772,34 21 990,39 21 990,39 21 751,37 21 751,37 23 153,17 23 153,17 22 649,84 22 901,51
26 Muud riigid 14 363,20 22 535,37 23 856,80 23 856,80 23 597,48 23 597,48 25 118,27 25 118,27 24 572,22 24 845,24
27 Muud riigid 6 827,84 10 712,64 11 340,81 11 340,81 11 217,54 11 217,54 11 940,47 11 940,47 11 680,90 11 810,68
28 Muud riigid 15 481,05 24 289,24 25 713,51 25 713,51 25 434,02 25 434,02 27 073,16 27 073,16 26 484,61 26 778,88
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1.2.2019 Euroopa Liidu Teataja L 31/75

OTSUSED

KOMISJONI RAKENDUSOTSUS (EL) 2019/160,
24. jaanuar 2019,

millega nihakse ette ajutine erand ndukogu direktiivides 66/401/EMU ja 66/402/EMU sitestatud
sertifitseeritud seemne suhtes kohaldatavatest tingimustest

(teatavaks tehtud numbri C(2019) 305 all)

(EMPs kohaldatav tekst)
EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 14. juuni 1966. aasta direktiivi 66/401/EMU soodakultuuride seemne turustamise kohta (') ja
néukogu 14. juuni 1966. aasta direktiivi 66/402/EMU teraviljaseemne turustamise kohta, (%) eriti selle artikli 17 1diget 1,

ning arvestades jargmist:

(1) 2018. aasta ebatavaliselt soe ja kuiv ilm on Rootsis péhjustanud mullaniiskuse vahenemise, mis kahjustas taimi ja
mille tulemusena langes taimede saagikus ja seemne kvaliteet.

(2)  Seemne tarneraskusi kiirendas ka 2017. aasta vihmane saagikoristushooaeg, mis t6i Rootsis kaasa seemnenappuse
2018. aasta kevadkiilvil.

(3)  Seetdttu on Rootsi kisutuses vaid piiratud kogus suviste soodakultuuride seemet ja suviteravilja seemet, mis on

parit eelmisest hooajast, ning neil ei ole voimalik koristada piisavas koguses seemet, et katta ndudlus 2019. aasta
kevadel.

(4)  Teised liikmesriigid, kes on samuti osaliselt silmitsi saagikoristusprobleemidega, on suutnud katta Rootsi
seemnevajadused vaid piiratud ulatuses.

(5)  Nende asjaolude tdttu on Rootsis tekkinud suviste sdodakultuuride seemne ja suviteravilja seemne iildvarudega
seotud ajutised raskused ning eeldatavasti need jitkuvad. Neid probleeme ei ole véimalik lahendada muul viisil
kui lubades kindlaksméaratud ajavahemikul ja asjakohase maksimumkoguse ulatuses liidus turustada Rootsis teise
polvkonna sertifitseeritud seemne kategooriast toodetud suviste soodakultuuride sertifitseeritud seemet ja
suviteravilja sertifitseeritud seemet.

(6)  Seepdrast tuleks kdesolevas otsuses sitestatud erandiga lubada vastavalt teatavatele tingimustele ja piirangutele
liidus turustada Rootsis teise pdlvkonna sertifitseeritud seemne kategooriast toodetud suviste séodakultuuride
sertifitseeritud seemet ja suviteravilja sertifitseeritud seemet.

(7)  Rootsi poolt komisjonile esitatud teabest ilmneb, et lahendamaks tarneraskused perioodiks, mis 16peb 30. juunil
2019, on vaja kokku 2 525 tonni suviste soodakultuuride seemet ja 18 240 tonni suviteravilja seemet.

(8)  Erand ei tohiks piirata teise polvkonna sertifitseeritud seemne suhtes muude tingimuste kohaldamist, nagu on
sitestatud direktiivides 66/401/EMU ja 66/402/EMU.

9) Kiesoleva otsusega ette nihtud meetmed on kooskdlas alalise taime-, looma-, toidu- ja soodakomitee arvamusega,

() EUT 125,11.7.1966, Ik 2298/66.
() EUT 125,11.7.1966, 1k 2309/66.
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
1.  Liidus lubatakse turustada Rootsis teise polvkonna sertifitseeritud seemne kategooriast toodetud suviste
soodakultuuride sertifitseeritud seemet ja suviteravilja sertifitseeritud seemet vastavalt 1digetes 2—5 osutatud tingimustele

ajavahemikul, mis 16peb 30. juunil 2019.

2. Kdiesoleva otsuse kohaselt liidus turustada lubatud seemne iildkogus ei iileta suviste soodakultuuride seemne puhul
2 525 tonni ja suviteravilja seemne puhul 18 240 tonni.

3. Loikes 1 osutatud seeme peab vastama direktiivi 66/401/EMU 1I lisas ja direktiivi 66/402/EMU 1I lisas sitestatud
nduetele seoses tingimustega, millele peavad vastama teise pdlvkonna sertifitseeritud seemne kategooria seemned.

4. Ilma et see piiraks direktiivide 66/401/EMU ja 66/402/EMU mirgistamisnduete kohaldamist, peab ametlik etikett
sisaldama mirget, et asjaomane seeme kuulub teise pdlvkonna sertifitseeritud seemne kategooriast madalamasse

kategooriasse.

5.  Loikes 1 osutatud seemne turustamine on lubatud turustamisloa taotluse alusel vastavalt kiesolevale otsusele.

Artikkel 2

Liikmesriik teatab viivitamata komisjonile ja teistele liikmesriikidele kdesoleva otsuse kohaselt turustamiseks lubatud
kogused.

Artikkel 3

Kiesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 24. jaanuar 2019
Komisjoni nimel
komisjoni liige
Vytenis ANDRIUKAITIS
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KOMISJONI RAKENDUSOTSUS (EL) 2019/161,
31. jaanuar 2019,

millega muudetakse rakendusotsuse 2014/709/EL (milles kisitletakse loomatervishoiualaseid
torjemeetmeid seoses sigade Aafrika katkuga teatavates liikmesriikides) lisa

(teatavaks tehtud numbri C(2019) 821 all)

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse 11. detsembri 1989. aasta ndukogu direktiivi 89/662/EMU veterinaarkontrollide kohta iihendusesiseses
kaubanduses seoses siseturu viljakujundamisega, (') eriti selle artikli 9 15iget 4,

vottes arvesse 26. juuni 1990. aasta ndukogu direktiivi 90/425/EMU, milles kasitletakse liidusiseses kaubanduses
teatavate elusloomade ja toodete suhtes seoses siseturu viljakujundamisega kohaldatavaid veterinaarkontrolle, (3) eriti
selle artikli 10 ldiget 4,

vottes arvesse ndukogu 16. detsembri 2002. aasta direktiivi 2002/99/EU, milles sitestatakse inimtoiduks ettendhtud
loomsete saaduste tootmist, tootlemist, turustamist ja tthendusse toomist reguleerivad loomatervishoiu eeskirjad, () eriti
selle artikli 4 15iget 3,

ning arvestades jargmist:

(1) Komisjoni rakendusotsuses 2014/709/EL () on sitestatud loomatervishoiualased tdrjemeetmed seoses sigade
Aafrika katkuga teatavates liikmesriikides, kus on kinnitust leidnud konealuse haiguse esinemine kodu- voi
uluksigadel (edaspidi ,asjaomased liikmesriigid“). Konealuse rakendusotsuse lisa I-IV osas on piiritletud ja
loetletud asjaomaste liikmesriikide teatavad piirkonnad, mis koénealuse taudiga seoses on eristatud epidemio-
loogilisel olukorral pdhineva riskitaseme jirgi. Rakendusotsuse 2014/709[EL lisa on muudetud mitu korda, et
seoses sigade Aafrika katkuga votta arvesse epidemioloogilise olukorra muutusi liidus, mida on vaja kajastada
konealuses lisas. Rakendusotsuse 2014/709/EL lisa muudeti viimati komisjoni rakendusotsusega (EL)
2019/122 () pérast seda, kui hiljuti esinesid sigade Aafrika katku puhangud Rumeenias.

(2)  Sigade Aafrika katku levimise risk looduses on seotud taudi loomuliku jirkjargulise levikuga metssigade
populatsioonis ning samuti inimtegevusega seotud riskidega, nagu nditab konealuse taudi hiljutine epidemio-
loogiline areng liidus ning nagu on dokumenteeritud Euroopa Toiduohutusameti (edaspidi ,EFSA®)
loomatervishoiu ja loomade heaolu komisjoni 14. juuli 2015. aasta teaduslikus arvamuses; EFSA 23. martsi
2017. aasta teadusaruandes ,Epidemiological analyses on African swine fever in the Baltic countries and Poland*
(-Epidemioloogilised analitiisid sigade Aafrika katku kohta Balti riikides ja Poolas“); EFSA 8. novembri 2017. aasta
teadusaruandes ,Epidemiological analyses of African swine fever in the Baltic States and Poland“ (,Epidemio-
loogilised analiitisid sigade Aafrika katku kohta Balti riikides ja Poolas“); EFSA 29. novembri 2018. aasta
teadusaruandes ,Epidemiological analyses of African swine fever in the European Union“ (,Epidemioloogilised
analiiiisid sigade Aafrika katku kohta Euroopa Liidus®) (%).

(3)  Parast rakendusotsuse (EL) 2019/122 vastuvtmise kuupdeva on esinenud sigade Aafrika katku uusi juhtumeid
kodusigadel Rumeenias, mida on ka vaja kajastada rakendusotsuse 2014/709/EL lisas.

(4)  Jaanuaris 2019 tdheldati kahte sigade Aafrika katku puhangut kodusigadel Rumeenias Aradi ja Timisi maakonnas
viljaspool piirkondi, mis on loetletud rakendusotsuse 2014/709/EL lisas. Need sigade Aafrika katku juhtumid
kodusigadel kujutavad endast riskitaseme suurenemist, mida tuleks kajastada konealuses lisas. Sigade Aafrika
katku esinemist nendes Rumeenia piirkondades tuleks vastavalt kajastada rakendusotsuse 2014/709/EL lisa
III osas.

EUTL18,23.1.2003,1k 11.

Komisjoni 9. oktoobri 2014. aasta rakendusotsus 2014/709/EL, milles kisitletakse loomatervishoiualaseid tdrjemeetmeid seoses sigade

Aafrika katkuga teatavates litkmesriikides ja tunnistatakse kehtetuks rakendusotsus 2014/178/EL (ELT L 295, 11.10.2014, kk 63).

() Komisjoni 25. jaanuari 2019. aasta rakendusotsus (EL) 2019/122, millega muudetakse rakendusotsuse 2014/709/EL (milles kasitletakse
loomatervishoiualaseid tdrjemeetmeid seoses sigade Aafrika katkuga teatavates liitkmesriikides) lisa (ELT L 24, 28.1.2019, lk 31).

(°) EFSA Journal 2015;13(7):4163; EFSA Journal 2017;15(3):4732; EFSA Journal 2017;15(11):5068; EFSA Journal 2018;16(11):5494.

) EU

?) EUTL 224, 18.8.1990, Ik 29.
)

)
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(5)  Selleks, et votta arvesse sigade Aafrika katku epidemioloogilise olukorra hiljutisi muutusi liidus ja voidelda taudi
levikuga seotud riskidega ennetaval viisil, tuleks Rumeenias piiritleda uued piisava suurusega korge riskiga
piirkonnad ja lisada need nduetekohaselt rakendusotsuse 2014/709/EL lisa I ja Il osa loeteludesse. Seepirast
tuleks rakendusotsuse 2014/709/EL lisa vastavalt muuta.

(6)  Kiesoleva otsusega ette nihtud meetmed on kooskdlas alalise taime-, looma-, toidu- ja soodakomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Rakendusotsuse 2014/709/EL lisa asendatakse kdesoleva otsuse lisas esitatud tekstiga.

Artikkel 2

Kiesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 31. jaanuar 2019
Komisjoni nimel
komisjoni liige
Vytenis ANDRIUKAITIS
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LISA

Rakendusotsuse 2014/709/EL lisa asendatakse jirgmisega:

1. Belgia

»LISA

1 OSA

Jargmised piirkonnad Belgias:

in Luxembourg province:

— the area is delimited clockwise by:

the border with France,
Rue Mersinhat,

N818,

N83: Le Buisson des Cailles,
Rue des Sources,

Rue Antoine,

Rue de la Cure,

Rue du Breux,

Rue Blondiau,
Nouvelle Chiyue,

Rue de Martué,

Rue du Chéne,

Rue des Aubépines,
N85: Rue des lles,

N894: Rue de Chiny, Rue de la Fontenelle, Rue du Millénaire, Rue de la Goulette, Pont saint Nicolas, Rue des

Combattants, Rue du Pré au bois,
N801: Rue Notre-Dame,

N894: Rue des Combattants, Rue des Tilleuls, Naleumont, Rue de Rindchay, Rue de la Distillerie,

N40: Rue de Luxembourg, Rue Ranci, Rue de la Chapelle,
Rue du Tombois,

Rue Du Pierroy,

Rue Saint-Orban,

Rue Saint-Aubain,
Rue des Cottages,
Rue de Relune,

Rue de Rulune,

Route de 'Ermitage,
N87: Route de Habay,
Chemin des Ecoliers,
Le Routy,

Rue Burgknapp,

Rue de la Halte,

Rue du Centre,

Rue de IEglise,

Rue du Marquisat,

Rue de la Carrieére,
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— Rue de la Lorraine,
— Rue du Beynert,
— Millewée,
— Rue du Tram,
— Millewée,
— N4: Route de Bastogne, Avenue de Longwy, Route de Luxembourg,
— the border with the Grand Duchy of Luxembourg,
— the border with France,
— La N87 jusque son intersection avec la N871 au niveau de Rouvroy,
— La N871 jusque son intersection avec la N88,
— La N88 jusque son intersection avec la N883 au niveau d’Aubange,
— La N883 jusque son intersection avec la N81 au niveau d’Aubange,
— La N81 jusque son intersection avec la E25-E411,
— La E25-E411 jusque son intersection avec la N897,
— La N897 jusque son intersection avec la N879,
— La N879 jusque son intersection avec la N891,
— La N891 jusque son intersection avec la N83,
— La N83 jusque son intersection avec la N85,
— La N85 jusque son intersection avec la frontiére avec la France,
— the border with France.
2. Bulgaaria
Jargmised piirkonnad Bulgaarias:
in Silistra region:
— whole municipality of Glavinitza,
— whole municipality of Tutrakan,
— whole municipality of Dulovo,
— within municipality of Sitovo:
— Bosna,
— Garvan,
— Irnik,
— Iskra,
— Nova Popina,
— Polyana,
— Popina,
— Sitovo,
— Yastrebna,
in Dobrich region:
— whole municipality of Baltchik,
— whole municipality of General Toshevo,
— whole municipality of Dobrich,
— whole municipality of Dobrich-selska (Dobrichka),
— within municipality of Krushari:
— Severnyak,
— Abrit,
— Dobrin,

— Alexandria,
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Polkovnik Dyakovo,
Poruchik Kardzhievo,
Zagortzi,

Zementsi,

Koriten,

Krushari,

Bistretz,

Efreytor Bakalovo,
Telerig,

Lozenetz,

Krushari,
Severnyak,

Severtsi,

within municipality of Kavarna:

Krupen,
Belgun,

Bilo,
Septemvriytsi,

Travnik,

whole municipality of Tervel, except Brestnitsa and Kolartzi,

in Ruse region:

within municipality of Slivo pole:

Babovo,

Brashlen,
Golyamo vranovo,
Malko vranovo,
Ryahovo,

Slivo pole,

Borisovo,

within municipality of Ruse:

Sandrovo,
Prosena,
Nikolovo,
Marten,

Dolno Ablanovo,
Ruse,

Chervena voda,

Basarbovo,

within municipality of Ivanovo:

Krasen,
Bozhichen,
Pirgovo,
Mechka,

Trastenik,

within municipality of Borovo:

Batin,

Gorno Ablanovo,
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Ekzarh Yosif,
Obretenik,

Batin,

within municipality of Tsenovo:

Krivina,
Belyanovo,
Novgrad,
Dzhulyunitza,
Beltzov,
Tsenovo,
Piperkovo,

Karamanovo,

in Veliko Tarnovo region:

within municipality of Svishtov:

Sovata,

Vardim,

Svishtov,
Tzarevets,
Bulgarsko Slivovo,
Oresh,

in Pleven region:

within municipality of Belene:

Dekov,
Belene,
Kulina voda,

Byala voda,

within municipality of Nikopol:

Lozitza,

Dragash voyvoda,
Lyubenovo,
Nikopol,

Debovo,
Evlogievo,
Muselievo,
Zhernov,

Cherkovitza,

within municipality of Gulyantzi:

Somovit,
Dolni vit,
Milkovitsa,
Shiyakovo,
Lenkovo,
Kreta,
Gulyantzi,
Brest,
Dabovan,

Zagrazhdan,
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— Gigen,

— Iskar,

within municipality of Dolna Mitropoliya:
— Komarevo,

— Baykal,

— Slavovitsa,

— Bregare,

— Orehovitsa,

— Krushovene,

— Stavertzi,

— Gostilya,

in Vratza region:

within municipality of Oryahovo:
— Dolni vadin,

— Gorni vadin,

— Ostrov,

— Galovo,

— Leskovets,

— Selanovtsi,

— Oryahovo,

within municipality of Miziya:
— Saraevo,

— Miziya,

— Voyvodovo,

— Sofronievo,

within municipality of Kozloduy:
— Harlets,

— Glozhene,

— Butan,

— Kozloduy,

in Montana region:

within municipality of Valtchedram:
— Dolni Tzibar,

— Gorni Tzibar,

— Ignatovo,

— Zlatiya,

— Razgrad,

— Botevo,

— Valtchedram,

— Mokresh,

within municipality Lom:
— Kovatchitza,

— Stanevo,

— Lom,

— Zemphyr,

— Dolno Linevo,

— Traykovo,

— Staliyska mahala,
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— Orsoya,

— Slivata,

— Dobri dol,

within municipality of Brusartsi:
— Vasilyiovtzi,

— Dondukovo,

in Vidin region:

within municipality of Ruzhintsi:
— Dinkovo,

— Topolovets,

— Drenovets,
within municipality of Dimovo:
— Artchar,

— Septemvriytzi,
— Yarlovitza,

— Vodnyantzi,

— Shipot,

— lzvor,

— Mali Drenovetz,
— Lagoshevtzi,

— Darzhanitza,
within municipality of Vidin:
— Vartop,

— Botevo,

— Gaytantsi,

— Tzar Simeonovo,
— Ivanovtsi,

— Zheglitza,

— Sinagovtsi,

— Dunavtsi,

— Bukovets,

— Bela Rada,

— Slana bara,

— Novoseltsi,

— Ruptzi,

— Akatsievo,

— Vidin,

— Inovo,

— Kapitanovtsi,

— Pokrayna,

— Antimovo,

— Kutovo,

— Slanotran,

— Koshava,

— Gomotartsi.



1.2.2019 Euroopa Liidu Teataja

L 31/85

3. TSehhi Vabariik
Jargmised piirkonnad T$ehhi Vabariigis:
— okres Uherské Hradisté,
— okres Kroméfiz,
— okres Vsetin,
— katastralni Gizemi obci v okrese Zlin:
— Bélov,
— Biskupice u Luhacovic,
— Bohuslavice nad VI1ai,
— Brumoyv,
— Bylnice,
— Divnice,
— Dobrkovice,
— Dolni Lhota u Luhacovic,
— Drnovice u Valasskych Klobouk,
— Halenkovice,
— Haluzice,
— Hradek na Vlarské draze,
— Hiivintv Ujezd,
— Jestiabi nad VIaf,
— Kanovice u Luhacovic,
— Kelniky,
— Kladné-Zilin,
— Kochavec,
— Komdrov u Napajedel,
— Kiekov,
— Lipina,
— Lipova u Slavi¢ina,
— Ludkovice,
— Luhacovice,
— Machovi,
— MirosSov u Valasskych Klobouk,
— Myslocovice,
— Napajedla,
— Navojna,
— Nedasov,
— Nedasova Lhota,
— Nevsova,
— Otrokovice,
— Petrtivka u Slavicina,
— Pohotelice u Napajedel,
— Polichno,
— Popov nad VIafi,
— Potec,
— Pozlovice,

— Rokytnice u Slavi¢ina,
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— Rudimoyv,

— Retechov,

— Sazovice,

— Sidonie,

— Slaviéin,

— Smolina,

— Spytihnéy,

— Svaty Stépan,

— Sanov,

— Sarovy,

— Stitnd nad V14§,
— Tichov,

— Tlumacov na Moravé,
— Valasské Klobouky,
— Velky Otechov,

— Vlachova Lhota,
— Vlachovice,

— Vrbétice,

— Zlutava.

4. Eesti

Jargmised piirkonnad Eestis:

— Hiiu maakond.

5. Ungari

Jargmised piirkonnad Ungaris:

— Borsod-Abatj-Zemplén megye 651100, 651300, 651400, 651500, 651610, 651700, 651801, 651802,

651803, 651900, 652000, 652200, 652300, 652400, 652500, 652601, 652602, 652603, 652700, 652800,
652900, 653000, 653100, 653200, 653300, 653401, 653403, 653500, 653600, 653700, 653800, 653900,
654000, 654201, 654202, 654301, 654302, 654400, 654501, 654502, 654600, 654700, 654800, 654900,
655000, 655100, 655200, 655300, 655500, 655600, 655700, 655800, 655901, 655902, 656000, 656100,
656200, 656300, 656400, 656600, 657300, 657400, 657500, 657600, 657700, 657800, 657900, 658000,
658100, 658201, 658202, 658403, 659220, 659300, 659400, 659500, és 659602 kddszdmii vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

Hajda-Bihar megye 900750, 900850, 900860, 900930, 900950, 901050, 901150, 901250, 901260, 901270,
901350, 901450, 901551, 901560, 901570, 901580, 901590, 901650, 901660, 901750, 901950, 902050,
902150, 902250, 902350, 902450, 902850, 902860, 902950, 902960, 903050, 903150, 903250, 903350,
903360, 903370, 903450, 903550, 904450, 904460, 904550, 904650, 904750, 904760, 905450 és 905550
kédszdmi vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Heves megye 702350, 702450, 702550, 702750, 702850, 703350, 703360, 703450, 703550, 703610,
703750, 703850, 703950, 704050, 704150, 704250, 704350, 704450, 704550, 704650, 704750, 704850,
704950, 705050, 705250, 705350, és 705610 kodszamu vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750250, 750260, 750350, 750450, 750460, 750550, 750650,

750750, 750850, 750950, 751150, 752150 és 755550 kédszdmu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

Noégrad megye 550710, 550810, 551450, 551460, 551550, 551650, 551710, 552010, 552150, 552250,
552350, 552360, 552450, 552460, 552520, 552550, 552610, 552620, 552710, 552850, 552860, 552950,
552960, 552970, 553050, 553110, 553250, 553260, 553350, 553650, 553750, 553850, 553910 és 554050
kédszdmi vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Pest megye 571250, 571350, 571550, 571610, 571750, 571760, 572250, 572350, 572550, 572850, 572950,
573360, 573450, 580050 és 580450 kdodszamii vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,
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— Szabolcs-Szatmdr-Bereg megye 850650, 850850, 851851, 851852, 851950, 852350, 852450, 852550,
852750, 853560, 853650, 853751, 853850, 853950, 853960, 854050, 854150, 854250, 854350, 855250,
855350, 855450, 855460, 855550, 855650, 855660, 855750, 855850, 855950, 855960, 856012, 856050,
856150, 856260, 857050, 857150, 857350 és 857450 kddszdmu vadgazdilkodisi egységeinek teljes teriilete.

6. Liti
Jargmised piirkonnad Litis:
— Aizputes novada Aizputes, Ciravas, Lazas, Kazdangas pagasts un Aizputes pilséta,
— Alsungas novads,
— Durbes novada Dunalkas un Tadaiku pagasts,
— Kuldigas novada Gudenieku pagasts,
— Pavilostas novada Sakas pagasts un Pavilostas pilséta,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Ventspils novada Jurkalnes pagasts,
— Grobinas novada Bartas un Gaviezes pagasts,

— Rucavas novada Dunikas pagasts.

7. Leedu

Jargmised piirkonnad Leedus:
— Jurbarko rajono savivaldybé: Smalininky ir Viesvilés senitinijos,

— Kelmés rajono savivaldybé: Kelmés, Kelmés apylinkiy, Kraziy, Kukeciy, Lioliy, Pakrazancio senitinijos, Tytyvény
senitinijos dalis | vakarus ir $iaure nuo kelio Nr. 157 ir j vakarus nuo kelio Nr. 2105 ir Tytuvény apylinkiy
senitinijos dalis i Siaure nuo kelio Nr. 157 ir i vakarus nuo kelio Nr. 2105, ir Vaiguvos senitinijos,

— Mazeikiy rajono savivaldybé: Sedos, Serksnény ir Zidiky senifinijos,
— Pagégiy savivaldybe,
— Plungés rajono savivaldybe,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Girkalnio ir Kalndijy senitnijos dalis j Siaur¢ nuo kelio Nr A1, Nemaksciy, Paliepiy,
Raseiniy, Raseiniy miesto ir Viduklés senitinijos,

— Rietavo savivaldybe,

— Skuodo rajono savivaldybé: Barsty¢iy ir Ylakiy senidnijos,

— Silalés rajono savivaldybé,

— Silutés rajono savivaldybé: Juknaiciy, Kinty, Silutés ir Usény senifinijos,

— Tauragés rajono savivaldybé: Lauksargiy, Skaudvilés, Tauragés, Mazony, Tauragés miesto ir Zygaiciy seniiinijos.
8. Poola

Jargmised piirkonnad Poolas:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

— gmina Ruciane — Nida i cze§¢ gminy Pisz polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 58 oraz
miasto Pisz w powiecie piskim,

— gmina Milki, czg$¢ gminy Ryn polozona na potudnie od linii kolejowej taczacej miejscowosci Gizycko i Ketrzyn,
cze$¢ gminy wiejskiej Gizycko polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 59 biegnaca od
zachodniej granicy gminy do granicy miasta Gizycko, na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 63
biegnaca od potudniowej granicy gminy do granicy miasta Gizycko i na poludnie od granicy miasta Gizycko
w powiecie gizyckim,

— gminy Mikolajki, Piecki, cz¢$¢ gminy Sorkwity polozona na potudnie od drogi nr 16 i czg§¢ gminy wiejskiej
Mragowo polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 16 biegnaca od zachodniej granicy gminy
do granicy miasta Mragowo oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 59 biegnacg od wschodniej
granicy gminy do granicy miasta Mragowo w powiecie mragowskim,

— gminy DZwierzuty i Swigtajno w powiecie szczyciefiskim.

— cz¢8¢ gminy wiejskiej Lidzbark Warminiski polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 513
biegnaca od wschodniej granicy gminy do wschodniej granicy miasta Lidzbark Warminski oraz na poludniowy
wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 51 i cze$¢ gminy Kiwity polozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 513 w powiecie lidzbarskim,
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— gminy Elblagg, Gronowo Elblgskie, Markusy, Rychliki i cze$¢ gminy Tolkmicko niewymieniona w czg$ci 1I
zalgcznika w powiecie elblgskim oraz strefa wod przybrzeznych Zalewu Wislanego i Zatoki Elblaskiej,

— powiat miejski Elblag,
— gminy Barczewo, Biskupiec, Dobre Miasto, Jeziorany i Swiatki w powiecie olsztyriskim,

— gminy Milakowo, Maldyty i cze§¢ gminy Morag polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 519
biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 527 i na wschdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 527 biegnacg od skrzyzowania z droga nr 519 do poludniowo - wschodniej granicy gminy w powiecie
ostrodzkim;

w wojewodztwie podlaskim:

— gminy Rudka, Wyszki, cz¢$¢ gminy Bransk polozona na pétnoc od linii od linii wyznaczonej przez droge nr 66
biegnaca od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Branisk i miasto Bransk w powiecie bielskim,

— gmina Perlejewo w powiecie siemiatyckim,
— gminy Kolno z miastem Kolno, Maly Plock i Turo§l w powiecie kolneriskim,
— gmina Po$wigtne w powiecie bialostockim,

— gminy Kolaki Koscielne, Rutki, Szumowo, cz¢§¢ gminy Zambréw polozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr S8 i miasto Zambréw w powiecie zambrowskim,

— gminy Kulesze Koscielne, Nowe Piekuty, Szepietowo, Klukowo, Ciechanowiec, Wysokie Mazowieckie z miastem
Wysokie Mazowieckie, Czyzew w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogrdd i Zbdjna w powiecie fomzyriskim;
w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Ceranéw, Koséw Lacki, Sabnie, Sterdyn, cze$¢ gminy Bielany polozona na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 63 i cze$¢ gminy wiejskiej Sokoléw Podlaski polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 63 w powiecie sokolowskim,

— gminy Grebkéw, Korytnica, Liw, Lochéw, Miedzna, Sadowne, Stoczek, Wierzbno i miasto Wegréw w powiecie
wegrowskim,

— gminy Rzekun, Troszyn, Lelis, Czerwin i Goworowo w powiecie ostroleckim,

— powiat miejski Ostroleka,

— powiat ostrowski,

— gminy Karniewo, Makéw Mazowiecki, Rzewnie i Szelkéw w powiecie makowskim,
— gmina Krasne w powiecie przasnyskim,

— gminy Mala Wie$§ i Wyszogréd w powiecie plockim,

— gminy Ciechanéw z miastem Ciechanéw, Glinojeck, Golymin — Osrodek, Ojrzen, Opinogéra Gérna i Sonsk
w powiecie ciechanowskim,

— gminy Baboszewo, Czerwinsk nad Wisla, Naruszewo, Plofisk z miastem Plonisk, Sochocin i Zaluski w powiecie
ploiskim,

— gminy Gzy, Obryte, Zatory, Pultusk i cze$¢ gminy Winnica polozona na wschdéd od linii wyznaczonej przez
droge faczaca miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— gminy Branszczyk, Dlugosiodlo, Rzadnik, Wyszkéw, Zabrodzie i cze§¢ gminy Somianka polozona na péinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Jadow, Klembow, Poswigtne, Strachéwka i Tluszcz w powiecie wolominskim,

— gminy Dobre, Jakubéw, Katuszyn, Stanistawdw, cze$¢ gminy Cegléw polozona na péinoc od linii wyznaczonej
przez droge biegnaca od zachodniej granicy gminy laczaca miejscowosci Wiciejow, Mienia, Cegléw i na wschod
od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Ceglow, Skwarne i Podskwarne biegnaca do wschodniej
granicy gminy i cze$¢ gminy Minsk Mazowiecki polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92
biegnacg od zachodniej granicy gminy do granicy miasta Mifisk Mazowiecki i na péinoc od linii wyznaczonej
przez droge biegnacg od wschodniej granicy miasta Mifisk Mazowiecki taczaca miejscowosci Targéwka, Budy
Barczackie do wschodniej granicy gminy w powiecie minskim,

— gmina Zelechéw w powiecie garwolifiskim,

— gminy Garbatka Letnisko, Gniewoszow i Sieciechéw w powiecie kozienickim,

— gminy Baran6w i Jaktoréw w powiecie grodziskim,

— powiat zyrardowski,
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— gminy Belsk Duzy, Bledéw, Goszczyn i Mogielnica w powiecie gréjeckim,

— gminy Bialobrzegi, Promna, Stara Blotnica, Wys$mierzyce i cz¢$¢ gminy Stromiec polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 48 w powiecie bialobrzeskim,

— gminy Jedlinsk, Jastrzebia i Pionki z miastem Pionki w powiecie radomskim,

— gminy 6w, Nowa Sucha, Rybno, Teresin, cze$¢ gminy wiejskiej Sochaczew polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 92 biegnaca od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Sochaczew oraz na
potudniowy zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 50 biegnaca od pétnocnej granicy gminy do granicy
miasta Sochaczew i czg¢$¢ miasta Sochaczew polozona na potudniowy zachdd od linii wyznaczonej przez drogi
nr 50 i 92 w powiecie sochaczewskim,

— gmina Policzna w powiecie zwolenskim,

— gmina Solec nad Wisla w powiecie lipskim;

w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Belzyce, Borzechéw, Niedrzwica Duza, Jablonna, Krzczondw, Jastkéw, Konopnica, Wolka, Glusk,
Strzyzewice i Wojciechéw w powiecie lubelskim,

— gminy Migczyn, Nielisz, Sitno, Stary Zamo$¢, Komaréw-Osada i cze$¢ gminy wiejskiej Zamo$¢ polozona na
poinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 w powiecie zamojskim,

— powiat miejski Zamos¢,

— gminy Jeziorzany i Kock w powiecie lubartowskim,

— gminy Adaméw i Serokomla w powiecie tukowskim,

— gminy Kloczew, Nowodwor, Ryki, Ulez i miasto De¢blin w powiecie ryckim,

— gminy Janowiec, i czg$¢ gminy wiejskiej Putawy polozona na zachéd od rzeki Wisty w powiecie putawskim,

— gminy Chodel, Karczmiska, Laziska, Opole Lubelskie, Poniatowa i Wilkéw w powiecie opolskim,

— gminy Melgiew, Rybczewice, miasto Swidnik i czes¢ gminy Piaski polozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 17 biegnaca od wschodniej granicy gminy Piaski do skrzyzowania z droga nr S12 i na zachéd od

linii wyznaczonej przez droge biegnaca od skrzyzowania drég nr 17 i nr S12 przez miejscowos¢ Majdan
Brzezicki do péinocnej granicy gminy w powiecie $widnickim;

— gminy Gorzkéw, Rudnik i Zétkiewka w powiecie krasnostawskim,

— gminy Belzec, Jarczéw, Lubycza Krélewska, Rachanie, Susiec, Ulhéwek i czg$¢ gminy Laszczéw polozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 852 w powiecie tomaszowskim,

— gminy tukowa i Obsza w powiecie bilgorajskim,
— powiat miejski Lublin,

— gminy Krasnik z miastem Kra$nik, Szastarka, Trzydnik Duzy, Urzedéw, Wilkotaz i Zakrzéwek w powiecie
krasnickim,

— gminy Modliborzyce i Potok Wielki w powiecie janowskim;

w wojewodztwie podkarpackim:

— gminy Horyniec-Zdrdj, Narol, Stary Dzikow, Wielkie Oczy i cz¢$¢ gminy Oleszyce polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy gminy przez miejscowo$¢ Borchéw do skrzyzowania
z droga nr 865 w miejscowosci Oleszyce, a nastgpnie na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 865
biegnaca w kierunku pétnocno-wschodnim do skrzyzowania z droga biegnaca w kierunku pétnocno-zachodnim

przez miejscowo$¢ Lubomierz - na potudnie od linii wyznaczonej przez t¢ droge do skrzyzowania z droga
faczacy miejscowosci Uszkowce 1 Nowy Dzikéw — na zachdd od tej drogi w powiecie lubaczowskim,

— gminy Laszki i Wigzownica w powiecie jarostawskim,

— gminy Pysznica, Zaleszany i miasto Stalowa Wola w powiecie stalowowolskim,
— gmina Gorzyce w powiecie tarnobrzeskim;

w wojewodztwie Swigtokrzyskim:

— gminy Tartéw i Ozaréw w powiecie opatowskim,

— gminy Dwikozy, Zawichost i miasto Sandomierz w powiecie sandomierskim.
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9. Rumeenia

Jargmised piirkonnad Rumeenias:

— Judetul Alba,

Restul judetului Arges care nu a fost inclus in partea II,

Judetul Brasov,
Judetul Cluj,

Judetul Covasna,

Judetul Harghita,

Judetul Hunedoara,

Judetul Tasi,

Judetul Neamt,

Judetul Valcea,

Restul judetului Mehedinti care nu a fost inclus in Partea III cu urmatoarele comune:

Comuna Garla Mare,

Hinova,
Burila Mare,
Gruia,
Pristol,

Dubova,

Municipiul Drobeta Turnu Severin,

Eselnita,
Salcia,
Devesel,
Svinita,
Gogosu,
Simian,
Orsova,
Obarsia Closani,
Baia de Arami,
Bala,

Floresti,
Brosteni,
Corcova,
Isverna,

Balta,

Podeni,
Ciresu,

Tovita,
Ponoarele,
Tlovit,
Patulele,
Jiana,

Iyvoru Barzii,
Malovat,
Bilvinesti,
Breznita Ocol,

Godeanu,
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Padina Mare,
Corltel,
Vanju Mare,
Vanjulet,
Obarsia de Camp,
Vandtori,
Vladaia,
Punghina,
Cujmir,
Oprisor,
Darvari,
Cdzanesti,
Husnicioara,
Poroina Mare,
Prunisor,
Tamna,
Livezile,
Rogova,
Voloiac,
Sisesti,
Sovarna,

Bilicita,

— Judetul Gorj,

— Judetul Suceava,

— Judetul Mures,

— Judetul Sibiu,

— Judetul Caras-Severin.

1. Belgia

II OSA

Jargmised piirkonnad Belgias:

in Luxembourg province:

the area is delimited clockwise by:

The border with France,

La N85 jusque son intersection avec la N83 au niveau de Florenville,
La N83 jusque son intersection avec la N891,

La N891 jusque son intersection avec la N879 au niveau de Marbehan,
La N879 jusque son intersection avec la N897 au niveau de Marbehan,
La N897 jusque son intersection avec la E25 - E411,

La E25 - E411 jusque son intersection avec la N81 au niveau de Weyler,
La N81 jusque son intersection avec la N883 au niveau d’Aubange,

La N883 jusque son intersection avec la N88 au niveau d’Aubange,

La N88 jusque son intersection avec la N871,

La N871 jusque son intersection avec la N87 au niveau de Rouvroy,
La N87 jusque son intersection avec la frontiere avec la France,

The border with France.
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2. Bulgaaria

Jargmised piirkonnad Bulgaarias:
in Silistra region:
— within municipality of Kaynardzha:
— Voynovo,
— Kaynardzha,
— Kranovo,
— Zarnik,
— Dobrudzhanka,
— Golesh,
— Svetoslav,
— Polkovnik Cholakovo,
— Kamentzi,
— Gospodinovo,
— Davidovo,
— Sredishte,
— Strelkovo,
— Poprusanovo,
— Posev,
— within municipality of Alfatar:
— Alfatar,
— Alekovo,
— Bistra,
— Kautlovitza,
— Tzar Asen,
— Chukovetz,
— Vasil Levski,
— within municipality of Silistra:
— Glavan,
— Silistra,
— Aydemir,
— Babuk,
— Popkralevo,
— Bogorovo,
— Bradvari,
— Sratzimir,
— Bulgarka,
— Tsenovich,
— Sarpovo,
— Srebarna,
— Smiletz,
— Profesor Ishirkovo,
— Polkovnik Lambrinovo,
— Kalipetrovo,
— Kazimir,

— Yordanovo,
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— within municipality of Sitovo:

Dobrotitza,
Lyuben,

Slatina,

in Dobrich region:

within municipality of Krushari:

Kapitan Dimitrovo,
Ognyanovo,
Zimnitza,

Gaber,

within municipality of Tervel:

Brestnitza,

Kolartzi,

within municipality Shabla:

Shabla,
Tyulenovo,
Bozhanovo,
Gorun,
Gorichane,
Prolez,
Ezeretz,
Zahari Stoyanovo,
Vaklino,
Granichar,
Durankulak,
Krapetz,
Smin,
Staevtsi,
Tvarditsa,

Chernomortzi,

within municipality of Kavarna:

Balgarevo,
Bozhurets,
Vranino,

Vidno,

Irechek,
Kavarna,
Kamen briag,
Mogilishte,
Neykovo,
Poruchik Chunchevo,
Rakovski,

Sveti Nikola,
Seltse,

Topola,
Travnik,

Hadzhi Dimitar,
Chelopechene.
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3. TSehhi Vabariik

Jargmised piirkonnad T$ehhi Vabariigis:

— katastrdlni (izemi obci v okrese Zlin:

Bohuslavice u Zlina,
Bratiejov u Vizovic,
Bfeznice u Zlina,
Bfezovd u Zlina,
Brezivky,

Desnd u Zlina,

Dolni Ves,

Doubravy,

Drzkova,

Frystak,

Horni Lhota u Luhacovic,
Horni Ves u Frystaku,
Hostisova,

Hrobice na Moravg,
Hvozdni,

Chrastésov,
Jaroslavice u Zlina,
Jasennd na Moravé,
Karlovice u Zlina,
Kasava,

Klectivka,

Kostelec u Zlina,
Kudlov,

Kvitkovice u Otrokovic,
Lhota u Zlina,
Lhotka u Zlina,
Lhotsko,

Lipa nad Dfevnici,
Loucka I,

Loucka II,

Louky nad Dfevnici,
Lukov u Zlina,
Lukovecek,

Lutonina,

Luzkovice,
Malenovice u Zlina,
Mladcovi,

Neubuz,

Oldtichovice u Napajedel,
Ostrata,

Podhradi u Luhacovic,

Podkopna Lhota,
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— Provodov na Morave,
— Prstné,

— Priluky u Zlina,
— Rackovi,

— Rakovi,

— Salas$ u Zlina,
— Sehradice,

— Slopné,

— Slusovice,

— Stipa,

— Tecovice,

— Trnava u Zlina,
— Ublo,

— Ujezd u Valasskych Klobouk,
— Velikovi,

— Veseld u Zlina,
— Vitova,

— Vizovice,

— Vickovd,

— Vsemina,

— Vysoké Pole,
— Zédvefice,

— Zlin,

— Zelechovice nad Drevnici.
4. Eesti

Jargmised piirkonnad Eestis:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).
5. Ungari

Jargmised piirkonnad Ungaris:

— Heves megye 700150, 700250, 700260, 700350, 700450, 700460, 700550, 700650, 700750, 700850,
700860, 700950, 701050, 701111, 701150, 701250, 701350, 701550, 701560, 701650, 701750, 701850,
701950, 702050, 702150, 702250, 702260, 702950, 703050, 703150, 703250, 703370, 705150, 705450 és
705510 kddszama vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmar-Bereg megye 850950, 851050, 851150, 851250, 851350, 851450, 851550, 851560,
851650, 851660, 851751, 851752, 852850, 852860, 852950, 852960, 853050, 853150, 853160, 853250,
853260, 853350, 853360, 853450, 853550, 854450, 854550, 854560, 854650, 854660, 854750, 854850,
854860, 854870, 854950, 855050, 855150, 856250, 856350, 856360, 856450, 856550, 856650, 856750,
856760, 856850, 856950, 857650, valamint 850150, 850250, 850260, 850350, 850450, 850550, 852050,
852150, 852250 és 857550 kodszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Nograd megye 550110, 550120, 550130, 550210, 550310, 550320, 550450, 550460, 550510, 550610,
550950, 551010, 551150, 551160, 551250, 551350, 551360, 551810 és 551821 kodszamu vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

— Borsod-Abatij-Zemplén megye 650100, 650200, 650300, 650400, 650500, 650600, 650700, 650800,
650900, 651000, 651200, 652100, 655400, 656701, 656702, 656800, 656900, 657010, 657100, 658310,
658401, 658402, 658404, 658500, 658600, 658700, 658801, 658802, 658901, 658902, 659000, 659100,
659210, 659601, 659701, 659800, 659901, 660000, 660100, 660200, 660400, 660501, 660502, 660600 és
660800 kodszdmu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Hajda-Bihar megye 900150, 900250, 900350, 900450, 900550, 900650, 900660, 900670 és 901850
kédszdmi vadgazdalkodési egységeinek teljes teriilete.
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Jargmised piirkonnad Litis:

Adazu novads,
Aizputes novada Kalvenes pagasts,
Aglonas novads,
Aizkraukles novads,
Aknistes novads,
Alojas novads,
Aliiksnes novads,
Amatas novads,
Apes novads,
Auces novads,
Babites novads,
Baldones novads,
Baltinavas novads,
Balvu novads,
Bauskas novads,

Beverinas novads,

Brocénu novada Blidenes pagasts, Remtes pagasta dala uz austrumiem no autocela 1154 un P109,

Burtnieku novads,
Carnikavas novads,
Césu novads,
Cesvaines novads,
Ciblas novads,
Dagdas novads,
Daugavpils novads,
Dobeles novads,
Dundagas novads,
Durbes novada Durbes un Vecpils pagasts,
Engures novads,
Erglu novads,
Garkalnes novads,
Gulbenes novads,
[ecavas novads,
Ikskiles novads,
Ilakstes novads,
Incukalna novads,
Jaunjelgavas novads,
Jaunpiebalgas novads,
Jaunpils novads,
Jekabpils novads,
Jelgavas novads,
Kandavas novads,
Karsavas novads,
Keguma novads,
Kekavas novads,

Kocénu novads,
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— Kokneses novads,
— Kraslavas novads,
— Krimuldas novads,
— Krustpils novads,

— Kuldigas novada Edoles, Ivandes, Padures, Rendas, Kabiles, Rumbas, Kurmales, Pelcu, Snépeles, Turlavas, Laidu un
Varmes pagasts, Kuldigas pilséta,

— Lielvardes novads,

— Ligatnes novads,

— LimbaZu novads,

— Livanu novads,

— Lubanas novads,

— Ludzas novads,

— Madonas novads,

— Malpils novads,

— Marupes novads,

— Mazsalacas novads,

— Meérsraga novads,

— Nauksénu novads,

— Neretas novads,

— Ogres novads,

— Olaines novads,

— Ozolnieku novads,

— Pargaujas novads,

— Plavinu novads,

— Preilu novads,

— Priekules novads,

— Priekulu novads,

— Raunas novads,

— republikas pilséta Daugavpils,
— republikas pilséta Jelgava,
— republikas pilséta Jekabpils,
— republikas pilséta Jarmala,
— republikas pilséta Rézekne,
— republikas pilséta Valmiera,
— Rézeknes novads,

— Riebinu novads,

— Rojas novads,

— Ropazu novads,

— Rugaju novads,

— Rundales novads,

— Rjienas novads,

— Salacgrivas novads,

— Salas novads,

— Salaspils novads,

— Saldus novada Novadnieku, Kursisu, Zvardes, Pampalu, Skédes, Nigrandes, Zanas, Ezeres, Rubas, Jaunauces un
Vadakstes pagasts,

— Saulkrastu novads,

— S&jas novads,
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— Siguldas novads,
— Skriveru novads,
— Skrundas novads,
— Smiltenes novads,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Strencu novads,

— Talsu novads,

— Térvetes novads,

— Tukuma novads,

— Vainodes novads,

— Valkas novads,

— Varaklanu novads,
— Varkavas novads,

— Vecpiebalgas novads,
— Vecumnieku novads,

— Ventspils novada Ances, Targales, Popes, Varves, Uzavas, Piltenes, Puzes, Ziru, Ugales, Usmas un Zleku pagasts,
Piltenes pilséta,

— Viesites novads,
— Vilakas novads,
— Vilanu novads,

— Zilupes novads.
7. Leedu

Jargmised piirkonnad Leedus:

— Alytaus rajono savivaldybé: Alovés, Butrimoniy, Daugy, Krokialaukio, Miroslavo, Nemunaicio, Pivasifiny Simno ir
Raitininky senitinijos,

— Anyks¢iy rajono savivaldybeé,

— Birzy miesto savivaldybeg,

— BirZzy rajono savivaldybe,

— Druskininky savivaldybe,

— Elektrény savivaldybe,

— Ignalinos rajono savivaldybe,

— Jonavos rajono savivaldybg,

— Joniskio rajono savivaldybé: Kepaliy, Kriuky, Saugélaukio ir Satkiiny senitinijos,

— Jurbarko rajono savivaldybé: Erzvilko, Jurbarko miesto ir Jurbarky senitinijos,

— Kaisiadoriy miesto savivaldybe,

— KaiSiadoriy rajono savivaldybe,

— Kalvarijos savivaldybe,

— Kauno miesto savivaldybe,

— Kauno rajono savivaldybe,

— Kazly Rados savivaldybe,

— Kelmés rajono savivaldybé: Tytuvény senitinijos dalis | rytus ir pietus nuo kelio Nr. 157 ir i rytus nuo kelio
Nr. 2105 ir Tytuvény apylinkiy senitinijos dalis { pietus nuo kelio Nr. 157 ir j rytus nuo kelio Nr. 2105, UZvencio
ir Saukény senitinijos,

— Kédainiy rajono savivaldybe,

— Kupiskio rajono savivaldybe,

— Lazdijy rajono savivaldybé: Budveiciy, Kapc¢iamiescio, Krosnos, Kuciiny ir Noragéliy senitinijos,
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— Marijampolés savivaldybé: Igliaukos, Gudeliy, Liudvinavo, Sasnavos, Sunsky senitinijos,
— Mazeikiy rajono savivaldybé: Serksnény, Zidiky ir Sedos senifinijos,

— Moléty rajono savivaldybe,

— Pakruojo rajono savivaldybe,

— Panevézio rajono savivaldybe,

— Pasvalio rajono savivaldybe,

— Radpviliskio rajono savivaldybé: Aukstelky senitinija, Baisogalos senitinijos dalis j vakarus nuo kelio Nr. 144,
Radviliskio, Radviliskio miesto seniiinija, Seduvos miesto seniiinijos dalis i pietus nuo kelio Nr. A9 ir j vakarus
nuo kelio Nr. 3417, Tyruliy, Pakalniskiy, Sidabravo, Skémiy, Seduvos miesto senitinijos dalis | Siaur¢ nuo kelio
Nr. A9 ir j rytus nuo kelio Nr. 3417, ir Siaulény senitinijos,

— Prieny miesto savivaldybg,

— Prieny rajono savivaldybé: A$mintos, Balbieriskio, I8lauzo, Naujosios Utos, Pakuonio, Silavoto ir Veiveriy
senitinijos,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Ariogalos, Betygalos, Pagojuky, Siluvos, Kalnyjy senifinijos ir Girkalnio senifinijos
dalis j pietus nuo kelio Nr. A1,

— Rokigkio rajono savivaldybe,

— Sakiy rajono savivaldybé,

— Sal¢ininky rajono savivaldybeé,

— Silutés rajono savivaldybé: Rusnés seniinija,

— Sirvinty rajono savivaldybés,Svencioniy rajono savivaldybé,

— Tauragés rajono savivaldybé: Batakiy ir Gaurés seniinijos,

— Tel3iy rajono savivaldybé: Degaiciy, Gad@inavo, Luokés, Nevarény, Ryskény, Telsiy miesto, Upynos, Varniy,
VieSvény ir Zarény senitunijos,

— Traky rajono savivaldybé,

— Ukmergés rajono savivaldybe,

— Utenos rajono savivaldybeg,

— Varénos rajono savivaldybe,

— Vilniaus miesto savivaldybeg,

— Vilniaus rajono savivaldybe,

— Vilkaviskio rajono savivaldybe,

— Visagino savivaldybe,

— Zarasy rajono savivaldybé.
8. Poola

Jargmised piirkonnad Poolas:
w wojewodztwie warmifisko-mazurskim:
— Gminy Kalinowo, Prostki, Stare Juchy i gmina wiejska Elk w powiecie elckim,

— gminy Godkowo, Milejewo, Mlynary, Paslek i cze$¢ obszaru ladowego gminy Tolkmicko potozona na poludnie od
linii brzegowej Zalewu Wislanego i Zatoki Elblaskiej do granicy z gming wiejska Elblag w powiecie elblaskim,

— gminy Kruklanki, Wydminy, cz¢§¢ gminy Ryn polozona na pélnoc od linii kolejowej aczacej miejscowosci
Gizycko i Ketrzyn i cze$¢ gminy wiejskiej Gizycko potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 59
biegnaca od zachodniej granicy gminy do granicy miasta Gizycko, na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 63 biegnaca od potudniowej granicy gminy do granicy miasta Gizycko i na pélnoc od granicy miasta Gizycka
i miasto Gizycko w powiecie gizyckim,

— gmina Goldap, Dubeninki i cz¢§¢ gminy Banie Mazurskie potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 650 w powiecie goldapskim,

— gmina Pozezdrze i czg$¢ gminy Wegorzewo polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63
biegnacg od potudniowo-wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 650, a nastgpnie na potudnie od
linii wyznaczonej przez droge nr 650 biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 63 do skrzyzowania z droga
biegnaca do miejscowosci Przystan i na wschéd od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Przystar,
Pniewo, Kamionek Wielki, Radzieje, Diuzec w powiecie wegorzewskim,
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— powiat olecki,

— gminy Orzysz, Biala Piska i czg$¢ gminy Pisz polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 58
w powiecie piskim,

— gminy Gérowo Haweckie z miastem Gérowo Haweckie, Bisztynek, czg$¢ gminy wiejskiej Bartoszyce polozona na
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 51 biegngcg od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 57 i na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 57 biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 51 do
potudniowej granicy gminy i miasto Bartoszyce w powiecie bartoszyckim,

— gmina Kolno w powiecie olsztynskim,
— powiat braniewski,

— gminy Ketrzyn z miastem Ketrzyn, Reszel i czg¢$¢ gminy Korsze potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge biegnacg od wschodniej granicy laczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnaca do skrzyzowania z droga nr 590
w miejscowosci Glitajny, a nastepnie na wschdd od drogi nr 590 do skrzyzowania z droga nr 592 i na poludnie
od linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 590
w powiecie ketrzyniskim,

— gminy Lubomino, Orneta, czg$¢ gminy Kiwity polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 513,
cze$¢ gminy wiejskiej Lidzbark Warminski polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 51 biegnaca
od potudniowo - zachodniej granicy gminy do poludniowo - zachodniej granicy miasta Lidzbark Warminski i na
poinoc od granic miasta Lidzbark Warminiski oraz linii wyznaczonej przez droge nr 513 biegnaca od wschodniej
granicy gminy do wschodniej granicy miasta Lidzbark Warminiski w powiecie lidzbarskim,

— cz¢8¢ gminy Sorkwity polozona na péinoc od drogi nr 16 i cz¢$¢ gminy wiejskiej Mragowo potozona na péinoc
od linii wyznaczonej przez droge nr 16 biegnacg od zachodniej granicy gminy do granicy miasta Mraggowo oraz
na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 59 biegnaca od wschodniej granicy gminy do granicy miasta
Mragowo w powiecie mragowskim;

w wojewodztwie podlaskim:

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— powiat sejnenski,

— gminy tomza, Pigtnica, Sniadowo, Jedwabne, Przytuly i Wizna w powiecie tomzyniskim,
— powiat miejski Lomza,

— gminy Mielnik, Nurzec — Stacja, Grodzisk, Drohiczyn, Dziadkowice, Milejczyce i Siemiatycze z miastem
Siemiatycze w powiecie siemiatyckim,

— powiat hajnowski,

— gminy Kobylin-Borzymy i Sokoly w powiecie wysokomazowieckim,

— czg$¢ gminy Zambréw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr S8 w powiecie zambrowskim,
— gminy Grabowo i Stawiski w powiecie kolnenskim,

— gminy Czarna Bialostocka, Dobrzyniewo Duze, Grddek, Juchnowiec Koscielny, Lapy, Michalowo, Supral, Suraz,
Turo$n Kodcielna, Tykocin, Wasilkow, Zabludéw, Zawady i Choroszcz w powiecie biatostockim,

— gminy Bocki, Orla, Bielsk Podlaski z miastem Bielsk Podlaski i czg¢$¢ gminy Brafisk potozona na potudnie od linii
od linii wyznaczonej przez droge nr 66 biegnacg od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Brafisk
w powiecie bielskim,

— powiat suwalski,

— powiat miejski Suwalki,

— powiat augustowski,

— powiat sokolski,

— powiat miejski Bialystok;

w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Korczew, Kotun, Paprotnia, Przesmyki, Wodynie, Skdrzec, Mokobody, Mordy, Siedlce, Suchozebry
i Zbuczyn i cz¢$¢ gminy Kotun polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci
Nowa Dabréwka, Pierdg, Kotuit wzdtuz ulicy Gorzkowskiego i Kolejowej do przejazdu kolejowego laczacego si¢
z ulica Siedlecka, Broszkéw, Zukéw w powiecie siedleckim,

— powiat miejski Siedlce,
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gminy Repki, Jablonna Lacka, cz¢$¢ gminy Bielany polozona na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 63
i czg$¢ gminy wiejskiej Sokoléw Podlaski polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63
w powiecie sokotowskim,

powiat losicki,

gminy Brochéw, Mlodzieszyn, cz¢s¢ gminy wiejskiej Sochaczew polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 92 biegnaca od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Sochaczew oraz na pétnocny wschéd od
linii wyznaczonej przez droge nr 50 biegnaca od pétnocnej granicy gminy do granicy miasta Sochaczew i czg$é
miasta Sochaczew polozona na péinocny wschod od linii wyznaczonej przez drogi nr 50 i 92 w powiecie
sochaczewskim,

powiat nowodworski,
gminy Joniec i Nowe Miasto w powiecie ploniskim,

gminy Pokrzywnica, Swiercze i cze§¢ gminy Winnica potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
faczaca miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

gminy Dabrowka, Kobytka, Marki, Radzymin, Wolomin, Zielonka i Zabki w powiecie wolomifiskim,
cze$¢ gminy Somianka potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

gminy Debe Wielkie, Halinéw, Latowicz, Mrozy, Siennica, Sulejéwek, czes¢ gminy Cegléw potozona na potudnie
od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od zachodniej granicy gminy faczaca miejscowosci Wiciejéw, Mienia,
Cegléw i na zachdd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Ceglow, Skwarne i Podskwarne
biegnaca do wschodniej granicy gminy, czg$¢ gminy Minsk Mazowiecki polozona na poludnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 92 biegnaca od zachodniej granicy gminy do granicy miasta Mifisk Mazowiecki i na
poludnie od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy miasta Minsk Mazowiecki faczaca
miejscowosci Targéwka, Budy Barczackie do wschodniej granicy gminy i miasto Minsk Mazowiecki w powiecie
minskim,

gminy Borowie, Wilga, Garwolin z miastem Garwolin, Gérzno, Laskarzew z miastem Laskarzew, Maciejowice,
Parysow, Pilawa, Miastkéw Koscielny, Sobolew i Trojanéw w powiecie garwolinskim,

powiat otwocki,

powiat warszawski zachodni,

powiat legionowski,

powiat piaseczynski,

powiat pruszkowski,

gminy Chynéw, Grojec, Jasieniec, Pniewy i Warka w powiecie gréjeckim,

gminy Milanéwek, Grodzisk Mazowiecki, Podkowa Le$na i Zabia Wola w powiecie grodziskim,

gminy Grab6éw nad Pilicg, Magnuszew, Glowaczéw, Kozienice w powiecie kozienickim,

cz¢$¢ gminy Stromiec polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 48 w powiecie bialobrzeskim,

powiat miejski Warszawa;

w wojewddztwie lubelskim:

gminy Borki, Czemierniki, Kakolewnica, Komaréwka Podlaska, Wohyn i Radzyn Podlaski z miastem Radzyn
Podlaski w powiecie radzyfiskim,

gminy Stoczek Lukowski z miastem Stoczek Lukowski, Wola Myslowska, Trzebieszéw, Krzywda, Stanin, czgs¢
gminy wiejskiej Lukéw polozona na wschdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63 biegnacg od pdinocnej
granicy gminy do granicy miasta tukéw i na péilnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 806 biegnaca od
wschodniej granicy miasta tukéw do wschodniej granicy gminy wiejskiej Lukéw i miasto tukéw w powiecie
tukowskim,

gminy Janéw Podlaski, Koden, Tuczna, Le$na Podlaska, Rossosz, Lomazy, Konstantynéw, Piszczac, Rokitno, Biata
Podlaska, Zalesie, Terespol z miastem Terespol, Dreléw, Miedzyrzec Podlaski z miastem Miedzyrzec Podlaski
w powiecie bialskim,

powiat miejski Biala Podlaska,

gmina teczna i cze$¢ gminy Spiczyn polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 829 w powiecie
Yeczyniskim,

cze$¢ gminy Siemien polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 815 i czg$¢ gminy Milanéw
polozona na zachdd od drogi nr 813 w powiecie parczewskim,
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— gminy Niedzwiada, Ostréwek, Abraméw, Firlej, Kamionka, Michow i Lubartéw z miastem Lubartéw, w powiecie
lubartowskim,

— gminy Niemce i Garbéw w powiecie lubelskim,

— czg$¢ gminy Piaski polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 17 biegnaca od wschodniej granicy
gminy Piaski do skrzyzowania z droga nr S12 i na wschdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od
skrzyzowania drég nr 17 i nr S12 przez miejscowo$¢ Majdan Brzezicki do péinocnej granicy gminy w powiecie
$widnickim;

— gmina Fajstawice, Izbica, Krasniczyn, czg$¢ gminy Krasnystaw polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 17 biegnaca od péinocno — wschodniej granicy gminy do granicy miasta Krasnystaw, miasto Krasnystaw
i czg$¢ gminy Lopiennik Gérny polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 17 w powiecie
krasnostawskim,

— gminy Dothobyczéw, Mircze, Trzeszczany, Werbkowice i cze$¢ gminy wiejskiej Hrubieszéw polozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 844 oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 74
i miasto Hrubieszéw w powiecie hrubieszowskim,

— gmina Telatyn, Tyszowce i cz¢$¢ gminy Laszczéw polozona na pdlnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 852
w powiecie tomaszowskim,

— cze$¢ gminy Wojstawice potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od pdinocnej granicy
gminy przez miejscowo$¢ Wojstawice do poludniowej granicy gminy w powiecie chelmskim,

— gmina Grabowiec i Skierbieszéw w powiecie zamojskim,

— gminy Markuszéw, Naleczéw, Kazimierz Dolny, Kofiskowola, Kuréw, Wawolnica, Zyrzyn, Baranéw, czgéé gminy
wiejskiej Pulawy polozona na wschdd od rzeki Wisly i miasto Pulawy w powiecie putawskim,

— gminy Annopol, Dzierzkowice i Go$cieradéw w powiecie krasnickim,
— gmina J6zeféw nad Wisla w powiecie opolskim,

— gmina Stgzyca w powiecie ryckim;

w wojewodztwie podkarpackim:

— gminy Radomys] nad Sanem i Zaklikéw w powiecie stalowowolskim.

9. Rumeenia

Jargmised piirkonnad Rumeenias:
— Restul judetului Maramures care nu a fost inclus in Partea IIl cu urmitoarele comune:

— Comuna Viseu de Sus,

— Comuna Moisei,

— Comuna Borsa,

— Comuna Oarta de Jos,

— Comuna Suciu de Sus,

— Comuna Coroieni,

— Comuna Targu Lipus,

— Comuna Vima Micd,

— Comuna Boiu Mare,

— Comuna Valea Chioarului,

— Comuna Ulmeni,

— Comuna Basesti,

— Comuna Baia Mare,

— Comuna Tdutii Magherius,

— Comuna Ciciarliu,

— Comuna Seini,

— Comuna Ardusat,

— Comuna Farcasa,

— Comuna Salsig,

— Comuna Asuaju de Sus,



1.2.2019

Euroopa Liidu Teataja L 31/103

— Comuna Biita de sub Codru,
— Comuna Bicaz,
— Comuna Grosi,
— Comuna Recea,
— Comuna Baia Sprie,
— Comuna Sisesti,
— Comuna Cernesti,
— Copalnic Mandstur,
— Comuna Dumbrivita,
— Comuna Cupseni,
— Comuna Somcuta Mare,
— Comuna Sacaleseni,
— Comuna Remetea Chioarului,
— Comuna Miresu Mare,
— Comuna Arinis,
— Judetul Bistrita-Nasiud.

— Judetul Botosani.

III OSA

. Lati

Jargmised piirkonnad Litis:

— Brocénu novada Cieceres un Gaiku pagasts, Remtes pagasta dala uz rietumiem no autocela 1154 un P109,
Brocénu pilséta,

— Saldus novada Saldus, Zirnu, Lutrinu un Jaunlutrinu pagasts, Saldus pilséta.

. Leedu

Jargmised piirkonnad Leedus:

— Akmenés rajono savivaldybe,

— Alytaus miesto savivaldybe,

— Alytaus rajono savivaldybé: Alytaus, Punios senitinijos,
— BirStono savivaldybe,

— Jurbarko rajono savivaldybé: Girdziy, JuodaiCiy, Raudonés, Seredziaus,Skirsnemunés, Simkaiciyir Veliuonos
senitinijos,

— Joniskio rajono savivaldybé: Gaizaiciy, Gatauciy, Joniskio, Rudiskiy, Skaistgirio, Zagarés seniiinijos,

— Lazdijy rajono savivaldybé: Lazdijy miesto, Lazdijy, Seirijy, Sestoky, SventeZerio, Teiziy ir Veisiejy senifinijos,
— Marijampolés savivaldybé:Deguciy, Mokoly, Narto, Marijampolés senitinijos,

— Mazeikiy rajono savivaldybés: Laizuvos, Mazeikiy apylinkés, MazZeikiy, Reivy¢iy, Tirksliy ir Viek$niy senitinijos,
— Prieny rajono savivaldybé: Jiezno ir Stakliskiy senitinijos,

— Radviligkio rajono savivaldybé: Baisogalos senifinijos dalis i rytus nuo kelio Nr. 144, Grinkiskio ir Saukoto
senitnijos,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Kalnyjy senitinijos ir Girkalnio senitinijos dalis j pietus nuo kelio Nr. A1,
— Siauliy miesto savivaldybé,
— Siauliy rajono savivaldybe,

— Telsiy rajono savivaldybé: Tryskiy senifinija,
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3. Poola

Jargmised piirkonnad Poolas:
w wojewodztwie warmifisko-mazurskim:

— gmina Sgpopol i czg$¢ gminy wiejskiej Bartoszyce polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 51
biegnaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 57 i na wschdéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 57 biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 51 do potudniowej granicy gminy w powiecie bartoszyckim,

— gminy Srokowo, Barciany i cz¢$¢ gminy Korsze polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca
od wschodniej granicy taczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
taczacy miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnaca do skrzyzowania z droga nr 590 w miejscowosci Glitajny,
a nastepnie na zach6d od drogi nr 590 do skrzyzowania z drogg nr 592 i na péinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 592 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 590 w powiecie ketrzynskim,

— gmina Budry i cz¢$¢ gminy Wegorzewo polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63 biegnaca
od potudniowo-wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 650, a nastepnie na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 650 biegnacg od skrzyzowania z drogg nr 63 do skrzyzowania z droga biegnaca do
miejscowosci Przystan 1 na zachdd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Przystan, Pniewo,
Kamionek Wielki, Radzieje, Dtuzec w powiecie wegorzewskim,

— czg$¢ gminy Banie Mazurskie polozona na pdlnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 650 w powiecie
goldapskim,

w wojewoddztwie mazowieckim:
— gminy Domanice i Winiew w powiecie siedleckim,
w wojewddztwie lubelskim:

— gminy Bialopole, Dubienka, Chelm, Le$niowice, Wierzbica, Sawin, Ruda Huta, Dorohusk, Kamien, Rejowiec,
Rejowiec Fabryczny z miastem Rejowiec Fabryczny, Siedliszcze, Zmudz i cze$¢ gminy Wojstawice potozona na
wschdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od péinocnej granicy gminy do miejscowosci Wojstawice do
potudniowej granicy gminy w powiecie chelmskim,

— powiat miejski Chelm,

— gmina Siennica Rézana cz¢$¢ gminy Lopiennik Gérny polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 17 i cze$¢ gminy Krasnystaw polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 17 biegnaca od
pdinocno — wschodniej granicy gminy do granicy miasta Krasnystaw w powiecie krasnostawskim,

— gminy Hanna, Hafisk, Wola Uhruska, Urszulin, Stary Brus, Wyryki i gmina wiejska Wlodawa w powiecie
wlodawskim,

— gminy Cycéw, Ludwin, Puchaczéw, Milejow i cze$¢ gminy Spiczyn polozona na wschdéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 829 w powiecie feczynskim,

— gmina Trawniki w powiecie §widnickim,

— gminy Jablon, Podedworze, Dgbowa Kloda, Parczew, Sosnowica, cz¢$¢ gminy Siemient polozona na wschdéd od
linii wyznaczonej przez droge nr 815 i cze$¢ gminy Milanéw polozona na wschdd od drogi nr 813 w powiecie
parczewskim,

— gminy Slawatycze, Sosnéwka, i Wisznice w powiecie bialskim,
— gmina Ulan Majorat w powiecie radzynskim,
— gminy Ostréw Lubelski, Serniki i Usciméw w powiecie lubartowskim,

— gmina Wojcieszkow i cze$¢ gminy wiejskiej Lukéw poltozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 63
biegngca od pdlnocnej granicy gminy do granicy miasta tukéw, a nastepnie na pdlnoc, zachéd, poludnie
i wschod od linii stanowigcej polnocna, zachodnia, poludniowa i wschodnig granice miasta Lukéow do jej
przecigcia si¢ z drogg nr 806 i na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 806 biegnaca od wschodniej
granicy miasta Lukéw do wschodniej granicy gminy wiejskiej Lukéw w powiecie tukowskim,

— gminy Horodlo, Uchanie i czg§¢ gminy wiejskiej Hrubieszéw polozona na pdlnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 844 biegnacg od zachodniej granicy gminy wiejskiej Hrubieszéw do granicy miasta Hrubieszéw oraz na
poinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 biegnaca od wschodniej granicy miasta Hrubieszéw do
wschodniej granicy gminy wiejskiej Hrubieszow w powiecie hrubieszowskim,

w wojewddztwie podkarpackim:

— gminy Cieszan6w, Lubaczéw z miastem Lubaczéw i czg$¢ gminy Oleszyce polozona na pdlnoc od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy gminy przez miejscowo$¢ Borchéw do skrzyzowania
z drogg nr 865 w miejscowosci Oleszyce, a nastepnie na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 865
biegngcg w kierunku péinocno-wschodnim do skrzyzowania z drogg biegnaca w kierunku pétnocno-zachodnim
przez miejscowo$¢ Lubomierz - na péinoc od linii wyznaczonej przez t¢ droge do skrzyzowania z droga taczaca
miejscowosci Uszkowce i Nowy Dzikéw — na wschdd od tej drogi w powiecie lubaczowskim.
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4. Rumeenia

Jargmised piirkonnad Rumeenias:

Zona orasului Bucuresti,
Judetul Constanta,

Judetul Satu Mare,

Judetul Tulcea,

Judetul Baciu,

Judetul Bihor,

Judetul Briila,

Judetul Buzdu,

Judetul Cilarasi,

Judetul Dambovita,

Judetul Galati,

Judetul Giurgiu,

Judetul Talomita,

Judetul Ilfov,

Judetul Prahova,

Judetul Slaj,

Judetul Vaslui,

Judetul Vrancea,

Judetul Teleorman,

Partea din judetul Maramures cu urmatoarele delimitari:
— Comuna Petrova,

— Comuna Bistra,

— Comuna Repedea,

— Comuna Poienile de sub Munte,
— Comuna Viseu e Jos,
— Comuna Ruscova,

— Comuna Leordina,

— Comuna Rozavlea,

— Comuna Stramtura,

— Comuna Barsana,

— Comuna Rona de Sus,
— Comuna Rona de Jos,
— Comuna Bocoiu Mare,
— Comuna Sighetu Marmatiei,
— Comuna Sarasau,

— Comuna Campulung la Tisa,
— Comuna Sdpanta,

— Comuna Remeti,

— Comuna Giulesti,

— Comuna Ocna Sugatag,
— Comuna Desesti,

— Comuna Budesti,

— Comuna Bdiut,

— Comuna Cavnic,
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Comuna Lapus,
Comuna Dragomiresti,
Comuna leud,

Comuna Salistea de Sus,
Comuna Sicel,

Comuna Cilinesti,
Comuna Vadu Izei,
Comuna Botiza,

Comuna Bogdan Voda,

Localitatea Grosii Tibilesului, comuna Suciu de Sus,

Localitatea Viseu de Mijloc, comuna Viseu de Sus,

Localitatea Viseu de Sus, comuna Viseu de Sus.

Partea din judetul Mehedinti cu urmitoarele comune:

Comuna Strehaia,
Comuna Greci,
Comuna Brejnita Motru,
Comuna Butoiesti,
Comuna Stangaceaua,

Comuna Grozesti,

Comuna Dumbrava de Jos,

Comuna Bicles,

Comuna Bilicita,

Partea din judetu Arges cu urmitoarele comune:

Comuna Barla,

Comuna Mirosi,
Comuna Popesti,
Comuna Stefan cel Mare,
Comuna Slobozia,
Comuna Mozaceni,
Comuna Negrasi,
Comuna Izvoru,
Comuna Recea,
Comuna Cildiraru,
Comuna Ungheni,
Comuna Harsesti,
Comuna Stolnici,
Comuna Vulpesti,
Comuna Rociu,
Comuna Lunca Corbului,
Comuna Costesti,
Comuna Mdrdsesti,
Comuna Poiana Lacului,
Comuna Vedea,
Comuna Uda,

Comuna Cuca,

Comuna Mordresti,
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Comuna Cotmeanag,
Comuna Richitele de Jos,
Comuna Draganu-Olteni,
Comuna Bibana,
Comuna Bascov,
Comuna Mosoaia,
Municipiul Pitesti,
Comuna Albota,
Comuna Oarja,

Comuna Bradu,

Comuna Suseni,
Comuna Cdteasca,
Comuna Ratesti,

Comuna Teiu,

— Judetul Olt,
— Judetul Dolj,
— Judetul Arad,

— Judetul Timis.

Itaalia

IV OSA

Jargmised piirkonnad Itaalias:

— tutto il territorio della Sardegna.”
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PARANDUSED

Komisjoni 24. novembri 2017. aasta mairuse (EL) 2017/2196 (millega kehtestatakse elektrivorgu
hidaolukorra ja taastamise eeskiri) parandus

(Euroopa Liidu Teataja L 312, 28. november 2017)

Lehekiiljel 76 artikli 36 15ikes 8

asendatakse ,8.  Hiljemalt 18. juuniks 2019 esitab iga pohivorguettevotja Euroopa elektri pohivorguettevotjate
vorgustikule 16ike 7 kohase aruande koostamiseks ja esitamiseks vajalikud andmed.”

jargmisega:  ,8.  Hiljemalt 18. juuniks 2020 esitab iga pohivorguettevdtja Euroopa elektri pdhivorguettevotjate
vorgustikule 16ike 7 kohase aruande koostamiseks ja esitamiseks vajalikud andmed.”

Noukogu 25. mai 2018. aasta direktiivi (EL) 2018/822 (millega muudetakse direktiivi 2011/16/EL
seoses kohustusliku automaatse teabevahetusega maksustamise valdkonnas aruantavate piiriiileste
skeemide puhul) parandus

(Euroopa Liidu Teataja L 139, 5. juuni 2018)

Lehekiiljel 8 artikli 1 punktis 2 (mis késitleb uue artikli 8ab 15iget 12),

asendatakse ,12.  Iga liikmesriik votab vajalikud meetmed, et néuda vahendajatelt ja asjaomastelt maksumaksjatelt
teabe esitamist nende aruantavate piiriiileste skeemide kohta, mille rakendamiseks tehti esimene samm
kdesoleva direktiivi joustumise kuupieva ja kohaldamise kuupdeva vahelisel ajal. Vastavalt kas vahendajad
vOi asjaomased maksumaksjad esitavad konealuseid aruantavaid piiriiileseid skeeme kisitleva teabe
31. augustiks 2020.”

jargmisega:  ,12.  Iga liikmesriik votab vajalikud meetmed, et néuda vahendajatelt ja asjaomastelt maksumaksjatelt
teabe esitamist nende aruantavate piiriiileste skeemide kohta, mille rakendamiseks tehti esimene samm
25. juuni 2018 ja 30. juuni 2020 vahelisel ajal. Vastavalt kas vahendajad v0i asjaomased maksumaksjad
esitavad konealuseid aruantavaid piiriiileseid skeeme késitleva teabe 31. augustiks 2020.
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Noukogu 24. juuli 2008. aasta raamotsuse 2008/675/UVJP (mis kisitleb Euroopa Liidu
lilkkmesriikides tehtud siiiidimdistvate kohtuotsuste arvessevotmist uutes kriminaalmenetlustes)
parandus

(Euroopa Liidu Teataja L 220, 15. august 2008)

Sisukorra lehel asuvas pealkirjas ning pealkirjas lehekiiljel 32

asendatakse  ,NOUKOGU RAAMOTSUS 2008/675/UVJP, 24. juuli 2008, mis kisitleb Euroopa Liidu liikmesriikides
tehtud siiiiddimdistvate kohtuotsuste arvessevotmist uutes kriminaalmenetlustes*

jargmisega: ,NOUKOGU RAAMOTSUS 2008/675/JSK, 24. juuli 2008, mis kisitleb Euroopa Liidu liikmesriikides
tehtud siiiidimoistvate kohtuotsuste arvessevotmist uutes kriminaalmenetlustes®.
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